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Heilige Kongregation fiir den Gottesdienst

Prot. N. 720/69

DEKRET

In der Begrdbnisfeier pflegte die heilige Mutter Kirche nicht nur die Verstorbenen Gott anzu-
empfehlen, sondern auch die Hoffnung ihrer Kinder aufzurichten und ihren Glauben an die

zuklnftige Auferstehung der Getauften mit Christus zu bezeugen.

Deshalb hat das Hochheilige Okumenische Zweite Vatikanische Konzil index Konstitu-
tion uber die heilige Liturgie angeordnet, die Begrdbnisfeier so zu i]berar dass sie
deutlicher den 6sterlichen Sinn des christlichen Todes ausdriicke und\d @I Bégrabnisri-
ten fiir Kinder auch eine eigene Messe erhalten (Art. 81-82).

Der ,,Rat zur Durchfiihrung der Konstitution tiber die heilige
erarbeitet und sie in den verschiedenen Gebieten angemesse @E probungen unterzogen.
Papst Paul VI. hat kraft seiner apostolischen Autoritit di‘ en schljel3lich approbiert und
ihre Veroffentlichung angeordnet, damit sie von allerj\d &D i
chen, in Zukunft verwendet werden. Q

Die Heilige Kongregation fiir den Gottesd offe

liturgische Ordnung der Begréibnisfeier und bes
Dariiber hinaus wird bestimmt, dass bi

dass sie am 1. Juni 1970 in Kraft tritt.
. Juni des nidchsten Jahres bei Begrdbnis-

wrg derBegribnisfeier verwendet werden.
Den einzelnen Bischof anizen wird, nachdem sie die volkssprachige Ubertragung

>

Am Sitz der Heiligen Kongregation fiir den Gottesdienst, am Hochfest der Aufnahme Mariens
in den Himmel, dem 15. August 1969.

Benno Kardinal Gut
Prifekt

A. Bugnini
Sekretdr
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PRAENOTANDA

1 Die Kirche feiert gliubig das Pascha-Mysterium Christi beim Begrdbnis ihrer Kinder,
damit jene, die durch die Taufe Christus im Sterben und in der Auferstehung gleich
gestaltet worden sind, mit ihm durch den Tod zum Leben hiniibergehen. Der Seele nach
missen sie zwar noch gereinigt und mit den Heiligen und Auserwéhlten in den Himmel
aufgenommen werden, dem Leibe nach aber erwarten sie voll Zuversicht das Kommen
Christi und die Auferstehung der Toten.

Deswegen bringt die Kirche fiir die Verstorbenen das eucharistische Opfer des
Pascha Christi dar, und sie bittet instdndig fiir sie, damit so durch die gegenseitige Ver-
bundenheit aller Glieder Christi den einen geistliche Hilfe zukommt, deeren der

Trost der Hoffnung angeboten wird.

2 Beiden Begribnisfeiern ihrer Briider und Schwestern haben d@@ die Aufgabe,
die Hoffnung auf das ewige Leben besonders zu bestirkep$jed nicht so, dass die
Mentalitdt und die Handlungsweise der Menschen in ih zdyihrem Gebiet im Hin-
blick aufdie Verstorbenen unbekannt odervernachlédssigte rfen. Ob es sich also um
Familientraditionen handelt oder um ortliche Gew oder um Gemeinschaften,
die in der Sorge um die Bestattungen entsta S Was die Christen auch immer an
Gutem vorfinden, werden sie gerne anerkenn aberdem Evangelium zu widerspre-
chen scheint, so zu verdndern suchen, da%@e egribnisfeiern fiir Christen der osterli-
che Glaube hervortritt und der Geist angeliums wahrhaft bezeugt wird.

3 Dem Leib der verstorber
Ehre, wobei die Darstellu rtriebenem Aufwand zu vermeiden ist. Deshalb emp-

der Glaube an ddsew ben bekriftigt wird und Fiirbittgebete gehalten werden.

Als wichtige
den: Totenwache imHause des Verstorbenen, Einsargung und Uberfilhrung zum Grabe.
Dazu sollen sich die Verwandten und, falls es moglich ist, auch die ganze Gemeinschaft
versammeln, um im Wortgottesdienst den Trost der Hoffnung zu héren, das eucharisti-
sche Opfer darzubringen und den Verstorbenen bei der Verabschiedung zu griifien.

4 Um den Verhiltnissen aller Gebiete irgendwie Rechnung tragen zu kénnen, werden

bei der hier vorgelegten liturgischen Ordnung der Begrdbnisfeier fiir Erwachsene drei

Formen unterschieden:

a) die erste Form sieht drei Stationen vor: im Hause des Verstorbenen, in der Kirche und
auf dem Friedhof;
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Praenotanda 12

b) die zweite Form hat nur zwei Stationen: in der Friedhofskapelle und am Grab;
c) die dritte Form besteht aus einer einzigen Station, und zwar im Hause des Verstorbe-
nen selber.

5 Die erste Begrabnisform entspricht ganz und gar jener, die friiher im Rituale Romanum
stand. Diese Form umfasst gewd6hnlich, wenigstens auf dem Lande, drei Stationen, und
zwar im Hause des Verstorbenen, in der Kirche und auf dem Friedhof. Dazwischen liegen
zwei Prozessionen. Die Prozessionen sind vor allem in gréfleren Stidten weniger ge-
brauchlich oder eignen sich aus verschiedenen Griinden weniger gut; zum anderen kdn-
nen die Priester wegen Priestermangels oder einer groRRen Entfernung der Friedhofe von
den Kirchen die Stationen im Haus und auf dem Friedhof manchmal nicht halten. In die-

6 Bei dieser ersten Form umfasst die Station in der | |@e cewOhnlich die Feier der
Totenmesse, die lediglich wihrend des heiligen Tridutin 2h) Hochfesten und an den

Advents-, Fasten- und Ostersonntagen entfillt. ber aus stichhaltigen pastoralen
Griinden die Begrdbnisfeiern in der Kirch . gefeiert werden (die jedoch mog-
lichst an einem anderen Tag gefeiert we den ), ist auf jeden Fall ein Wortgottes-

dienst vorgeschrieben, so dass die Statign\n(der Kirche immer diesen Wortgottesdienst
beibehalten soll, mit eucharistisc @‘e oder ohne dieses, und den Ritus, der frither
»Absolution“ des Verstorbene t wurde und der von nun an ,Letzte Anempfeh-
lung und Verabschiedung¥ gefannt wird.

mfasst nur zwei Stationen, und zwar auf dem Friedhof,
dpelle und am Grab. In dieser Begrabnisform ist keine Eucha-
ristiefeier vqr: die jedoch in Abwesenheit des Leichnams vor oder nach der
Ort haben soll.

8 Der Begribnisritus nach der dritten Form, derim Haus des Verstorbenen gefeiert wird,
wird vielleicht mancherorts als unnétig angesehen, scheint jedoch fiir einige Gebiete
notwendig zu sein. Im Hinblick auf die unterschiedlichen Situationen werden absichtlich
keine Einzelheiten genannt. Jedoch schien es angebracht, wenigstens einige Hinweise zu
geben, so dass auch in diesem Fall gemeinsame Elemente mit den (brigen Formen
bestehen, z.B. im Wortgottesdienst und im Ritus der Letzten Anempfehlung, d.h. der
Verabschiedung. Im Ubrigen sollen die Bischofskonferenzen dafiir Sorge tragen.
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13 Praenotanda

9 Bei der Erstellung der Eigenritualien nach dem neuen Rituale Romanum ist es der
Bischofskonferenz iiberlassen, entweder die drei Begribnisformen beizubehalten oder
die liturgische Ordnung zu verdndern oder die eine oder andere Form auszulassen. Denn
es kann sein, dass in einem Land nur eine Form, z. B. die erste Form mit drei Stationen,
ausschlieRlich gebraucht wird und als solche etwa unter Ausschluss der (ibrigen beibe-
halten werden soll; anderswo hingegen mogen alle drei notwendig sein. Deshalb wird
die Bischofskonferenz unter Beachtung der besonderen Erfordernisse hierfiir in ange-
messener Weise Sorge tragen.

10 Nach der Totenmesse wird der Ritus der Letzten Anempfehlung und der Verabschie-
dung vollzogen.

Dieser Ritus wird nicht gewissermalflen als Reinigung des Verstorbene
die eherim eucharistischen Opfer bewirkt wird —, sondern als letzt
der die christliche Gemeinschaft ihr Mitglied noch einmal grﬁf&t eichnam hin-

ausgetragen oder beerdigt wird. Wenngleich ndmlich im Tod i gine gewisse Tren-
nung geschieht, kénnen die Christen, die gleichsam als Glie % tieins sind in Chris-
tus, dennoch selbst durch den Tod niemals getrennt w

Die Einladung des Priesters soll in diesen Ritus eigfirhfel
auffolgen einige Augenblicke der Stille, die Be
sowie der Gesang der Verabschiedung, der at geeigneten Text bestehen und mit
einer passenden Melodie versehen sein soll.und der nicht nur von allen gesungen, son-
dern von allen als Héhepunkt des ga tus’empfunden werden soll.

Auch die Besprengung mit Wei r, mit der die Einschreibung in das Buch des
ewigen Lebens durch die Taufe i erung gerufen wird, und die Berducherung, durch
die der Leib des Verstorb mpel des Heiligen Geistes geehrt wird, kdnnen als

Gesten der Verabschied ndet werden.
Der Ritus derte empfehlung und der Verabschiedung kann nur in der
C

Begribnisfeier @ Zin Gegenwart des Leichnams, gehalten werden.

R

und ihn verdeutlichen; dar-
g mit Weihwasser und die Inzens

prengu

11 In jeder Feier fiir Verstorbene, sei es eine Begrdbnisfeier oder eine andere Feier, wird
den Lesungen des Wortes Gottes grolie Bedeutung beigemessen. Denn sie verkiindigen
das Pascha-Mysterium, wecken die Hoffnung, im Reich Gottes wieder zusammen zu
kommen, erziehen zur Ehrfurcht gegeniiber den Verstorbenen und ermahnen ganz allge-
mein zum Zeugnis christlichen Lebens.

' Vgl. Simeon Thessalonic., De ordine sepulturae: PG 155, 685 B.
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Praenotanda 14

12 Weil die Kirche in den Gottesdiensten fiir die Verstorbenen zum Ausdruck des Schmer-
zes und zur wirksamen Bestdrkung des Vertrauens vornehmlich auf das Gebet der Psalmen
zurlickgreift, sollen die Seelsorger eifrig dafiir Sorge tragen, dass sie durch eine geeignete
Unterweisung ihre Gemeinschaften wenigstens mit gewissen Psalmen vertraut machen, von
denen sie jene, die fiir die Begribnisliturgie vorgesehen sind, eindeutig und tiefer verstehen
sollen. Beziiglich der tibrigen Gesidnge, deren Gebrauch aus pastoralen Griinden hdufig im
Ritus angezeigt wird, soll einerseits fiir das ,,innige und lebendige Ergriffensein von der Hei-
ligen Schrift“2, andererseits fiir den Geist der Liturgie besonders Sorge getragen werden.

13 Auch in den Gebeten bekennt die christliche Gemeinschaft ihren Glauben, und sie
tritt fromm fiir die verstorbenen Erwachsenen ein, damit sie die Gliickseligkeit bei Gott

angenommen worden sind, schon —wie wir glauben — gelangt. ki :* Fitern dieser Kin-
der wie auch fiir die Angehorigen aller Verstorbenen werden Gebete-gesprochen, damit
sie in ihrem Schmerz den Trost des Glaubens erfahren. @

das Totenoffizium beim Begrabnis oder auch unabhdngigvom Begribnis zu feiern, kann die-
ses Offizium erhalten bleiben; es soll wiirdig ‘0! gefeiert werden. Unter Beriicksich-
tigung der Bedingungen heutigen Lebens astoraler Anliegen kann anstelle des Toten-
offiziums eine Totenwache oder eine Wo% otfes-Feier (Nr. 27-29) gehalten werden.

14a Fir Katechumenen ist eine Begfibnisfeier zu halten. Dariiber hinaus kann gemiR
Can. 1183 des Codex lurig;Canonici eine Begrabnisfeier gewdhrt werden:
a) Kindern, wenn Elte aren, ihre Kinder taufen zu lassen, diese aber vor der

Taufe verstorben sind

b) Getauften die chtkatholischen Kirche oder kirchlichen Gemeinschaft zuge-
zihlt werd hvklugem Ermessen des Ortsordinarius, wenn nicht ihr gegenteili-
ger Wille f t, und unter der Voraussetzung, dass ein eigener Amtstrager nicht
erreicht werden kann.?

(

15 Denen, die die Verbrennung ihres Leichnams gewiinscht haben, ist ein christliches
Begrdbnis nicht vorzuenthalten, wenn nicht feststeht, dass sie eine solche Wahl aus
Griinden getroffen haben, die dem christlichen Leben entgegenstehen.?

2 Zweites Vatikanisches Konzil, Konstitution tiber die heilige Liturgie ,,Sacrosanctum Concilium®, Art. 24.
2 Hinzufiigung entsprechend der Variationes in libros liturgicos (1983).
b Streichung entsprechend der Variationes in libros liturgicos (1983).
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15 Amter und Dienste beim Begribnis

Das Begrdbnis wird nach der im jeweiligen Gebiet tiblichen Form gefeiert; es soll
jedoch nicht verschwiegen werden, dass die Kirche den Brauch des Erdbegréibnisses
des Leichnams vorzieht, wie auch der Herr selbst beerdigt werden wollte. Die Gefahr
des Argernisses oder der Verwunderung auf Seiten der Glidubigen soll vermieden
werden.

Die Riten, die an der Kapelle oder am Grab vollzogen werden, kénnen in diesem Fall
im Krematorium gehalten werden, bei Fehlen eines anderen geeigneten Ortes auch im
Vorraum des Krematoriums. Hierbei soll durch kluges Handeln die Gefahr eines Arger-
nisses oder religioser Gleichgiiltigkeit vermieden werden.

Amter und Dienste beim Begribnis

16 Bei den Begribnisfeiern sollen alle Angehérigen des Gottesvo @e ,
jedem seine besondere Aufgabe und sein besonderes Amt anve <den Eltern und
Verwandten, den Verantwortlichen fiir die Beerdigung, de i en Gemeinschaft,
dem Priester, der als Erzieher zum Glauben und Die dstes der liturgischen

Handlung vorsteht und die Eucharistie feiert.
17 Wenn sie in der Begrébnisliturgie die V& Gott anempfehlen, sollen alle,

iefist zudem dazu dient, die Hoffnung
der Anwesenden zu stirken und den G ub/é}n an das Pascha-Mysterium und an die Auf-
erstehung der Toten zu vertiefen; bei uwendung des frommen Mitgefiihls der Mut-

ter Kirche und des Trostes | llen sie die Glaubenden zwar aufrichten, die
Trauernden aber nicht ver. 4%

18 Bei der Vorberei

estaltung der Begribnisfeier sollen die Priester nicht nur
die Person jede en und die Umstdnde seines Todes beachten, sondern in ver-
stindnisvollem thl auch den Schmerz der Familienmitglieder und die Néte ihres
christlichen Lebens. Sie sollen zudem besonders an die denken, die aus Anlass des
Begribnisses an den liturgischen Feiern teilnehmen oder das Evangelium héren, seien es
Nichtkatholiken oder Katholiken, die niemals oder kaum einmal an der Eucharistie teil-
nehmen oder den Eindruck machen, den Glauben verloren zu haben; sind doch die Pries-
ter Verkiindiger des Evangeliums Christi fiir alle Menschen.

19 Die Begribnisfeiern konnen, abgesehen von der Messe, von einem Diakon geleitet
werden. Wenn die pastorale Notwendigkeit es verlangt, kann die Bischofskonferenz mit
Genehmigung des Apostolischen Stuhls auch einen Laien dazu beauftragen.
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Praenotanda 16

Beim Fehlen eines Priesters oder Diakons empfiehlt es sich, dass bei den Begribnis-
feiern der ersten Form die Stationen im Haus des Verstorbenen und auf dem Friedhof und
allgemein auch die Totenwache fiir einen Verstorbenen von einem Laien gehalten
werden.

20 BeiderBegridbnisfeier soll aulier den Unterscheidungen, die auf der liturgischen Auf-
gabe und der heiligen Weihe beruhen, und auller den Ehrungen, die aufgrund liturgi-
scher Gesetze den weltlichen Autorititen zukommen, weder im Ritus noch im duReren
Aufwand ein Ansehen von Person oder Rang gelten.3

Anpassungen in der Verantwortung der Bischofskonfe@n

@ heilige Liturgie
diesem Faszikel des

21 Den Bischofskonferenzen steht es kraft der Konstitution
(Art. 63 b) zu, in den Eigenritualien einen Faszikel vorzulege
Rituale Romanum entspricht und dennoch den Beddipfpi
angepasst ist. Nach der Rekognoszierung der Beschliisse dutish)den Apostolischen Stuhl
sind sie in den betreffenden Gebieten zu verwen
Bei dieser Anpassung steht es den Bischofsko
1) die Anpassungen im Rahmen derin die
2) sorgfiltig und klug zu priifen, was aus aditionen und dem Geist der einzelnen
Volker passend aufgenommen we d\e//v?k n, und so dem Apostolischen Stuhl weitere
Anpassungen, die fiir niitzlich (@notwendig gehalten werden, vorzuschlagen und
sie mit seiner Zustimmu wfihren;
3) die Besonderheite e% tuéll schon bestehenden Eigenritualien beizubehalten,
sofern sie mit der itution Uber die heilige Liturgie und den heutigen Bedirfnis-

sen vereinba Sie anzupassen;
4) Ubertrag Texte anzufertigen, die dem Geist der verschiedenen Sprachen
und Kult irklich entsprechen, und gegebenenfalls angepasste Vertonungen

hinzuzufligen;

5) die Vorbemerkungen, die im Rituale Romanum stehen, anzupassen und zu ergidnzen,
so dass alle, die eine Begribnisfeier leiten, die Zeichenhaftigkeit der Riten voll verste-
hen und durch die Ausfiihrung zum Tragen bringen;

6) in den Ausgaben der liturgischen Biicher, die unter der Verantwortung der Bischofs-
konferenzen zu erstellen sind, den Inhalt nach der Weise zu ordnen, die fiir den pas-

3 Vgl. Zweites Vatikanisches Konzil, Konstitution tiber die heilige Liturgie ,Sacrosanctum Concilium“,
Art.32.
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17 Die Aufgabe des Priesters bei der Vorbereitung und Ordnung der Feier

toralen Gebrauch am geeignetsten erscheint, allerdings so, dass von dem Inhalt die-
ser offiziellen Ausgabe nichts entfillt.

Wenn es angebracht erscheint, Rubriken und Texte hinzuzufiigen, sollen sie durch ein
entsprechendes Zeichen oder durch den Druck von den Rubriken und Texten des Ritu-
ale Romanum abgesetzt werden.

22 Bei der Erstellung der Eigenritualien fiir die Begribnisfeier ist es Aufgabe der Bi-

schofskonferenzen:

1) den Ritus nach einer oder mehreren Formen zu ordnen, wie unter Nr. 9 angegeben;

2) gegebenenfalls fiir die angegebenen Formeln im Hauptritus andere aus Kapitel VI
einzusetzen;

3) wenn das Rituale Romanum mehrere Formeln zur freien Auswahl angiere For-
meln derselben Art hinzuzufiigen (nach Norm Nr. 21,6);
4) zu entscheiden, ob Laien fiir die Begribnisfeiern beauftragt werde n (vgl. oben,

Nr. 19); ‘b
5) wo immer ein pastoraler Grund dies empfiehlt, zu besti ddss die Besprengung
mit Weihwasser und die Berducherung ausgelasse einen anderen Ritus

ersetzt werden kénnen;

6) flr die Begrdbnisfeiern eine liturgische Fa be immen, die der Mentalitit der
Vélker angepasst ist und die sowohl de me ichen Schmerz nicht verletzt als
auch die im Pascha-Mysterium auﬂeuchﬁ christliche Hoffnung deutlich macht.

Die Aufgabe des Prieﬁ% er Vorbereitung und Ordnung der Feier

23 Der Priester soll mit R aufdie wechselnden und verschiedenartigen Umstén-
de und nach Anhoru ' sche der Familie und der Gemeinschaft von den im Ritus
zugestandenen hkeiten bereitwillig Gebrauch machen.

24 Dervorgeschlagene Ritus wird fiir jede Form so beschrieben, dass er ohne Schwierig-
keiten durchgefiihrt werden kann; dennoch wird eine grolRe Fiille von Texten fiir den Ein-
zelfall dargeboten. So. z. B.:

1) Unter Mitwirkung der Gemeinschaft oder der Familie kdnnen ganz allgemein alle
Texte gegen andere ausgetauscht werden, um der Situation jeder Feier je nach den
Umstdnden zu entsprechen.

2) Einige Elemente sind nicht verpflichtend vorgeschrieben, sondern kénnen beliebig
nach Bedarf hinzugefiigt werden, wie z. B. das Gebet fiir die Trauernden im Hause des
Verstorbenen.
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Praenotanda 18

3) Nach liturgischer Tradition besteht eine grofe Freiheit bei der Auswahl der Texte fiir
die Prozession.

4) Wenn ein Psalm, der aus einem liturgischen Grund angegeben oder empfohlen wird,
pastorale Schwierigkeiten bereitet, ist ein weiterer ad libitum angegeben, der anstel-
le des urspriinglichen genommen werden kann. In den Psalmen selbst kann dariiber
hinaus der eine oder andere Vers, der aus einem pastoralen Gesichtspunkt weniger
passend erscheint, ausgelassen werden.

5) Der Text der Orationen ist immer im Singular gehalten, d. h. fir einen einzelnen Ver-
storbenen; deshalb muss der Text im Einzelfall hinsichtlich Genus oder Numerus
angepasst werden. So z.B. wird aus den Worten ,dein Diener“ je nachdem ,,deine
Dienerin“, ,deine Diener“ oder ,deine Dienerinnen“ usw.

6) In den Orationen kénnen die Zeilen, die in Klammern stehen, ausg@n werden.

25 Eine angepasste und wiirdige Feier des Begrdbnisses wie aus ganze Dienst des
Priesters an den Verstorbenen setzt eine ganzheitliche @ ng des christlichen
Mysteriums und des pastoralen Dienstes voraus. Unterane@w ist€s Aufgabe des Priesters:
1) den Kranken und Sterbenden beizustehen, wi ne

Romanum angegeben ist; @
2) die Unterweisung (iber die Bedeutung.des
3) der Familie des Verstorbenen taktvo

begleiten und, soweiteres vermag,g lifig zu helfen und mitihreine passende Feier

r

des Begribnisses vorzubereitenun rwendung der Moglichkeiten, die im Ritus
vorgeschlagen und erlaubt

4) die Totenliturgie mit denganzen liturgischen Leben der Pfarrei und mit dem pasto-
ralen Dienst passe jnden.

S

© 2009 Standige Kommission fir die Herausgabe der gemeinsamen liturgischen Bicher
im deutschen Sprachgebiet (weitere Informationen unter www.staeko.net)



19 Abkiirzungen

ABKURZUNGEN
A = Alle
K = Kantor
Kv = Kehrvers
L Leiter
R Responsum
V= Versikel
V= Vorbeter
Z = Zelebrant

Der Leiter der Begrdbnisfeier

Der Leiter der Begrdbnisfeier wird in diesem Buch imme
mit Leiter, wenn auch Laien die Feier leiten konnen),
Diakon ordentlicher Leiter der Begrédbnisliturgie (mi
Bei pastoraler Notwendigkeit kann nach ,,
nisfeier) der Ortsbischof auch einen Laien als \dufiefordentlichen Leiter der Begridbnis-
feier gemdR Kapitel I, 111, IV, VI und VII bey@r gen (die genauen Modalitdten werden in
einereigenen Rubrik zu Beginn der ei n Feiern erkldrt), wobei moglichst bald in der
Kirche fiir den Verstorbenen di efeiert werden soll. Trinitarischer Segen und

Segensgestus sind dem Pri ? iakon vorbehalten. Der beauftragte Laie trigt bei
der Begrébnisfeier die o % ~von den geistlichen Amtstrdgern unterschiedene —
liturgische Kleidung.
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Kapitel |

Totenwache und Gebet
im Trauerhaus

@&
&

Der Leiter dieser Feier kann neben dem Priester und dem Diakon bei
pastoraler Notwendigkeit auch ein vom Bischof beauftragter Laie als
aullerordentlicher Leiter der Begrédbnisfeier sein.
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Totenwache und Gebet im Trauerhaus 22

TOTENWACHE ODER
WORT-GOTTES-FEIER FUR VERSTORBENE

26 Je nach den o6rtlichen Briuchen kann im Trauerhaus eine Totenwache oder eine Wort-

27

28

29

Gottes-Feier gehalten werden, geleitet von einem Priester, einem Diakon oder auch
von einem Laien.

Die Wort-Gottes-Feier kann in folgender Weise gestaltet werden: Nach den einfih-
renden Worten kann ein Psalm und ein Gebet gesprochen werden
(S. 23-26) vorgeschlagen; danach eine Schriftlesung, wie sie i
282 > 278-352 angefiihrt sind.

Es kdnnen auch andere biblische Lesungen gewéhlt we
lichen Sterbens ausdriicken und hervorheben (z.B. dj<R
schen kdnnen Gesdnge, besonders aus den Psalmen @ 2
eingefiigt werden.

Nach der Lesung kann gegebenenfalls eine e gehalten werden.

Es ist angemessen, dass die Feier mi n (vgl. > 275, S. 191-197) und
dem Vaterunser oder mit einer anderen gee\ ration beschlossen wird (vgl. > 267,
S. 173-176; > 268, S. 177-179).

den Sinn christ-
sberichte). Dazwi-
s dem Totenoffizium,

die gesamte Feier nlcht uger (;

erscheint. ’

Anstelle der
Totenvesper) ge ) werden,

Wenn stattdessen der Rosenkranz gebetet wird, so kann man ihn auf folgende Weise
gestalten:

Den einzelnen Geheimnissen kann eine passende Lesung aus der Heiligen Schrift
(z.B. aus den Passionsberichten) oder eine kurze Meditation vorausgehen.

Es empfiehlt sich, nach dem Schmerzhaften Rosenkranz wenigstens das erste
Geheimnis des Glorreichen Rosenkranzes zu beten.

Passende Liedstrophen kdnnen den einzelnen Teilen des Rosenkranzes angefiigt
werden.

Furbitten (siehe Kapitel VIII/2, S. 191-197 > 275) oder ein anderes geeignetes
Gebet sollen die Feier beschlieRen.
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23 Gebet im Trauerhaus

GEBET IM TRAUERHAUS

Wo es Brauch ist, wird vor der Uberfiihrung des Toten zur Aufbahrung eine Verab- 30
schiedung (Aussegnung) gehalten. Sie l4sst sich in etwa folgender Weise gestalten:

BegriiRung

Wo es iiblich ist, wird der Sarg mit Weihwasser besprengt. @ 31

GrulRformel.

Der Leiter eroffnet die Feier mit dem Kreuzzeichen und gegs mit einer 32

L: Im Namen des Vaters und des Sohne
A: Amen.

elhgen Geistes.

Priester oder Diakon: Der Vater dg@ ];barmens und der Gott allen

Trostes sei mit euch.

A: Und mit deinem Ge&‘;t@

Beauftragter Laie: t und Vater Jesu Christi, unseres Herrn,
der Vater des ns und der Gott allen Trostes - er troste uns
in all unsere (vgl. 2 Kor 1,3.4a)
Psalm
L: Im Vertrauen auf Gottes Hilfe und Schutz rufen wir: 33
Kehrvers

KK/A: Vertraut auf den Herrn, er ist Helfer und Schild.
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Totenwache und Gebet im Trauerhaus 24

Oder:

" d/d | .

) A | | | | |
KIA: (7S I _ P — e e 4 o

VUV a ~ e | | v

Y] o ' |

Der Herr ist mein Licht und mein Heil.
/ /] —>

\Y)

Psalm 121 (120)

T Ich hebe meine Augen auf zu den Bergen: *
Woher kommt mir Hilfe?
2 Meine Hilfe kommt vom Herrn, * @
der Himmel und Erde gemacht hat. @

3 Er lasst deinen Ful nicht wanken; * @
er, der dich behiitet, schlaft nicht

4 Nein, der Hiiter Israels *
() schlaft und schlum Qcht. (Kv)
5 Der Herr ist dein Hiite r gibt dir Schatten; *
er steht dir zur S
6 Bei Tag wird% onne nicht schaden *
: in’der Nacht.
7 ich vor allem Bésen, *
Leben
8 Der Herr behiite dich, wenn du fortgehst und wiederkommst, *

von nun an bis in Ewigkeit. (Kv)

Ehre sei dem Vater und dem Sohn *

und dem Heiligen Geist.
Wie im Anfang, so auch jetzt und alle Zeit *
und in Ewigkeit. Amen.

Kehrvers

Oder: Ein Psalm aus Kapitel VIIl/4, S. 283-328 > 353-376
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25 Gebet im Trauerhaus

Das Gebet im Trauerhaus schlieBt mit den Anrufungen, einer Oration (oder dem 34
Gebet des Herrn) und dem Abschluss.

Anrufungen 35

L: Zu Jesus Christus, unserem Herrn, beten wir fiir unseren
Bruder (unsere Schwester) N.:

%_’,_,_.3 .==V —

K: Er-l6-se ihn (sie), o Herr! A: Er-16-s @ ie), o Herr!
A s (2
y, s S
’\M H gy P
i TS » (0—e>
K: 1. Von al - ler Schuld
2. Durch deine Menschwerdung und déinhei-li - ges Le - ben
3. Durch dein Kreuz und Lei - den
4. Durch dein Sterben und dein Auf - er-stehn
5. Durch deine Wieder> kunft in Herr-lich-keit
A 4 /RN
Y = ~
’Am -
\V [ ] [ ® \.2 P Py
© o=/
A: 1-5. Er - 18 se ihn (sie), o Herr!

Es folgt eine Oration (siehe Kapitel VIII/2, S. 171-172 > 265) oder das Gebet des 36
Herrn.
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39

Totenwache und Gebet im Trauerhaus 26

Gebet des Herrn

L: Lasst uns beten, wie der Herr uns zu beten gelehrt hat:

A: Vater unser im Himmel,

geheiligt werde dein Name.

Dein Reich komme.

Dein Wille geschehe, wie im Himmel so auf Erden.

Unser tagliches Brot gib uns heute. @

Und vergib uns unsere Schuld,
wie auch wir vergeben unsern Schuldigern. @
Und fithre uns nicht in Versuchung, @
sondern erlose uns von dem Bésen.

Denn dein ist das Reich und die Kraft e Herrlichkeit
in Ewigkeit. Amen.

&

/g\schluss
O
L: Herr, gib ihm d allen Verstorbenen die ewige Ruhe.
A: Und dasewi t leuchte ihnen.
L: Lass sie in Frieden.
A: Amen.
.
Mariengrufld
An dieser Stelle kann ein Mariengrul® folgen, z.B. das ,,GegriRet seist du, Maria“
(siehe Kapitel VIII/2,S. 190 > 274 @) oder ein anderes Mariengebet oder ein Marienlied.
Gegebenenfalls kann der Leichnam bzw. Sarg mit Weihwasser besprengt werden.
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Kapitel Il

Begrabnis
mit drei Stationen

o
&

@&
&

Der Leiter der Begrdbnisfeier kann neben dem Priester auch der Diakon
sein.
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Begridbnis mit drei Stationen — Form A 28

Form A

ERSTE STATION

Trauerhaus
Friedhofseingang
Friedhofskapelle oder Trauerhalle

ZWEITE STATION IN DER KIRCHE

DRITTE STATION AM GRAB @@

ner Prozession zur

40 Diese Ordnung ist vorgesehen, wenn der
Kirche und von dort zum Grab begleite ei findet in der Kirche
eine Messfeier (oder eine Wort-Gottés%) t.
§§ ’
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29 Er6ffnung

ERSTE STATION

Beim Trauerhaus
(Friedhofseingang, Friedhofskapelle oder Trauerhalle)

Der Zelebrant tragt Albe oder Chorrock und die Stola in der Farbe, die fiir das Begrdb- 41
nis vorgesehen ist, sowie, wenn er will, das Pluviale in derselben Farbe. Er geht mit
den Ministranten, die Kreuz und Weihwasser tragen, zu dem Ort, wo der Sarg mit

dem Verstorbenen steht. @
EROFFNUNG (/>

Die Feier kann mit Kirchengesang beginnen. @ 42

BegriiRung
Der Zelebrant tritt zum Sarg un t sich. Er kann den Sarg mit Weihwasser 43
besprengen. &

i::::: @ier mit dem Kreuzzeichen und mit dem liturgischen 44

Der Zelebrant erof
GrulR.

Z: Im Namen des Vaters und des Sohnes und des Heiligen Geistes.

A: Amen.

Z: Der Vater des Erbarmens und der Gott allen Trostes sei mit
euch.
A: Und mit deinem Geiste.
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Begridbnis mit drei Stationen — Form A

30

Einfihrung

Der Zelebrant fiihrt in die Feier mit folgenden oder dhnlichen Worten ein:

[Mann]

Z: Wir sind zusammengekom-
men, um Abschied zu nehmen
von unserem Bruder N., (der
im Alter von ... Jahren verstor-
ben ist). Sein Tod hinterlisst
eine Liicke, die schmerzt und
mit Trauer erfiilllt. In dieser
Stunde konnen wir einander
trosten. Trost und Zuversicht
diirfen wir schopfen aus dem
Glauben, dass der Tod nicht

eines neuen Lebens ist.

das Ende, sondern der Beg@@

K

[Frau]
Z: Wir sind zusammengekom-

men, um Abschied zu nehmen
von unserer Schwester N., (die
im Alter von ... Jal@lverstor-
ben ist). The\Tad terlasst
eine Lﬁcke i¢ merzt und
mit Traue

o

ost und Zuversicht

wir schopfen aus dem
Glauben, dass der Tod nicht
das Ende, sondern der Beginn
eines neuen Lebens ist.

<&
Der Zelebrant besch '%\réﬁnung mit der Oration, der ein Psalm oder Kyrie-
Rufe vorausgehenkone

Psalm

Z: Im Vertrauen auf die Barmherzigkeit Gottes rufen wir:

Kehrvers

K/A: Zu dir, Herr, erhebe ich meine Seele.
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31 Er6ffnung

Oder: (46)
A d/d , ,
) A | | | | |
KIA: —(es I ,J [ — e — 2
T T
Der Herr ist mein Licht und mein Heil.
/ /! —
\Y —o| ol P
o ; - ! - o1

Ps 27 (26),1.7-14 @ ) > 355
T Der Herr ist mein Licht und mein Heil: * @
Vor wem sollte ich mich fiirchten?
Der Herr ist die Kraft meines Lebens: * @

Vor wem sollte mir bangen? (Kv)
7 Vernimm, o Herr, mein lautes Rufen; *
sei mir gnadig und erhére mich!
8 Mein Herz denkt an dein Wort:& ht mein Angesicht!" *

Dein Angesicht, Herr, Wisuchen. (Kv)
9 Verbirg nicht dein Gesic 3/

weise deinen Knech nvnicht ab! *

10 Wenn mich auch’ Vater und Mutter verlassen, *
der Herr nimmt mich auf. (Kv)
1 Zeige mir, Herr, deinen Weg, *
leite mich auf ebener Bahn trotz meiner Feinde!
12 Gib mich nicht meinen gierigen Gegnern preis; *
denn falsche Zeugen stehen gegen mich auf und wiiten.
13 Ich aber bin gewiss, zu schauen *
die Giite des Herrn im Land der Lebenden.
14 Hoffe auf den Herrn und sei stark! *
Hab festen Mut und hoffe auf den Herrn! (Kv)
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Begridbnis mit drei Stationen — Form A 32

Ehre sei dem Vater und dem Sohn *
und dem Heiligen Geist.
Wie im Anfang, so auch jetzt und alle Zeit *
und in Ewigkeit. Amen.

Kehrvers

Oder: Ein Psalm aus Kapitel VIIl/4, S. 283-328 > 353-376

. @
Kyrie-Rufe

Z: Im Vertrauen auf die Gegenwart Jesu Chpri

V: Herr Jesus Christus, @
du bist fiir uns gestorben. @
Herr, erbarme dich (unser). (oder: Kyrie eleison.)
A: Herr, erbarme dich (unser). % (oder: Kyrie eleison.)

%

V: Du bist vom Tode aufer@en.
Christus, erbarme dic r). (oder: Christe eleison.)
A: Christus, erbar ich (unser). (oder: Christe eleison.)

Herr, erbarn ch (unser). (oder: Kyrie eleison.)
A: Herr, erbarme dich (unser). (oder: Kyrie eleison.)

Oration
[Mann] [Frau]
Z: Lasset uns beten. Z: Lasset uns beten.

Gott, dein Sohn hat unser Leben Gott, dein Sohn hat unser Leben
geteilt bis in den Tod. Er hat geteilt bis in den Tod. Er hat
gelitten, ist gestorben und ist gelitten, ist gestorben und ist
begraben worden. Du aber hast begraben worden. Du aber hast
ihn zum Leben auferweckt. ihn zum Leben auferweckt.



33

Er6ffnung

[Mann]

Wir bitten dich fiir unseren ver-
storbenen Bruder N.

Komm ihm mit Liebe entgegen
und fithre ihn in dein Reich.
Denen aber, die voll Trauer
sind, schenke Hoffnung und
Trost durch deinen Sohn, Jesus
Christus, unseren Herrn.

A: Amen.

Weitere Orationen zur Auswahl siehe Kapitel VIII/1 und 2,

Prozession

In der Regel wird an der Spitze des
unmittelbar vor oder hinter dem S
Antiphonen, Litaneien oder Kip

werden. Erfolgt die ProzesgioR(} '
genden oder dhnlichen W
[Mann] @

Z: Wir geleit n unseren

Verstorbenen zur Kirche, um
dort Eucharistie zu feiern
(oder: um dort das Wort Gottes
zu horen). Lasst uns in Stille
des Verstorbenen gedenken
und fir ihn beten.

[Frau]

Wir bitten dich fiir unsere ver-
storbene Schwester N.

Komm ihr mit Liebe entgegen
und fithre sie in dein Reich.
Denen aber, die voll Trauer
sind, schenke Hoffnung und
Trost durch deinen S Jesus
Christus, unser

A: Amen.

: e@ia Kreuz getragen, der Zelebrant geht 47

@ dhrend der Prozession kénnen Psalmen,
elied€r gesungen oder der Rosenkranz gebetet
g, soll der Zelebrant die Teilnehmenden mit fol-

aden fir den Verstorbenen zu beten.

[Frau]

Z: Wir geleiten nun unsere
Verstorbene zur Kirche, um
dort Eucharistie zu feiern
(oder: um dort das Wort Gottes
zu horen). Lasst uns in Stille
der Verstorbenen gedenken
und fir sie beten.
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Begridbnis mit drei Stationen — Form A 34

ZWEITE STATION

In der Kirche

In der Regel wird der Sarg so aufgestellt, dass das Gesicht des Verstorbenen auf den
Altar ausgerichtet ist. Kleriker kdnnen mit dem Gesicht zur versammelten Gemein-
schaft aufgebahrt werden. Auf dem Sarg kann das Evangeliar, die Heilige Schrift oder
ein Kreuz liegen. Falls das Altarkreuz fiir die versammelte Gemeinschaft gut sichtbar
ist, soll kein eigenes Kreuz beim Sarg aufgestellt werden. Zu beiden Seiten des Sar-
ges kdnnen brennende Kerzen stehen; die brennende Osterkerze so@inem her-
vorgehobenen Ort stehen.

Es folgt die Messfeier oder, wenn die Umstidnde es geri, eine Wort-Gottes-

Feier.

Wenn drei Lesunge o%hen werden, soll die Erste Lesung aus dem Alten Testa-
ment gewdhl : uch aullerhalb der Fastenzeit kann der Halleluja-Ruf, falls
seelsorgliche es nahelegen, durch einen anderen Ruf vor dem Evangelium
ersetzt werden:

Nach dem Evangelium soll eine kurze Homilie folgen. Sie erschliel3t die Schrift-
lesung und die liturgischen Texte und kann sich dabei auf das Leben des Verstorbenen
beziehen, sollte aber nicht die Form einer Lobrede annehmen. Es folgt das Fiirbitt-
gebet.

Wo eine Gabenprozession aller Gldubigen (Opfergang) tblich ist, soll sie wih-
rend der Gabenbereitung stattfinden.

Nach dem Schlussgebet der Messe folgen die Letzte Anempfehlung und Verab-
schiedung. > 53 oder 56
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35 Letzte Anempfehlung und Verabschiedung

WORT-GOTTES-FEIER

Die Wort-Gottes-Feier kann der Ordnung fiir den Wortgottesdienst der Messe folgen.
Wenn drei Lesungen vorgesehen werden, soll die Erste Lesung aus dem Alten Testa-
ment gewéhlt werden. Wo seelsorgliche Umstinde es notwendig machen, kann man
sich auf eine einzige Schriftlesung beschrinken. Eine kurze Homilie erschlieRt die
Schriftlesung und die liturgischen Texte und kann sich dabei auf das Leben des Ver-
storbenen beziehen, sollte aber nicht die Form einer Lobrede annehmen.

An die Homilie schlieRen sich Firbitten an, die mit dem gemeinsam gesproche-
nen Gebet des Herrn enden. Danach folgen die Letzte Anempfehlung undfers i
dung.

LETZTE ANEMPFEHLUNG

VERABscmEDg@

Erste F
Entsprechend den ortlichen Gewoh@n konnen gegebenenfalls jetzt Gedenk-

worte gesprochen werden. o @

Kommt zu Hilfe, ihr Heiligen Gottes, eilt herbei, ihr Engel des Herrn:
Nehmt seine (ihre) Seele auf;*

tragt sie vor das Angesicht des Allerhdchsten.

V: Es empfange dich Christus, der dich berufen hat;

und die Engel mégen dich geleiten in Abrahams Schol3. -

Nehmt seine (ihre) Seele auf;”

tragt sie vor das Angesicht des Allerhochsten.

R: Herr, gib ihr die ewige Ruhe: Und das ewige Licht leuchte ihr.”
Tragt sie vor das Angesicht des Allerhéchsten.
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Begridbnis mit drei Stationen — Form A 36

AbschlieRend lidt der Zelebrant mit folgenden oder &hnlichen Worten zur Prozession
ein:

Z: Wir haben hier keine bleibende Stétte, sondern wir suchen die
kiinftige. Lasst uns darum den Leib unseres Bruders (unserer
Schwester) zum Grab tragen in der Hoffnung auf die Auferstehung.

@

Entsprechend den ortlichen Gewohnheiten kénnen gegebene " jetzt Gedenk-

worte gesprochen werden. /;

Stilles Gedenken

Es folgt unmittelbar die Prozession zum Grab. > 63

Zweite Form

Der Zelebrant fordert mit folgenden oder & §
auf (Auswahl siehe Kapitel VII1/2, S. 180 I\ 269):

Z: Lasst uns in Stille des ( Verstorbenen (N.) gedenken und ihn
(sie) der giitigen Hand nvertrauen.

O%
Auf die Stillein Psalm oder ein Kirchenlied folgen (Auswahl siehe Kapitel

VIIl/4, S. 283-328 > 353-376) oder das Responsorium (Responsorien zur Auswahl
siehe Kapitel VIII[2, S. 183 > 270).

Kommt zu Hilfe, ihr Heiligen Gottes, eilt herbei, ihr Engel des Herrn:
Nehmt seine (ihre) Seele auf;”

tragt sie vor das Angesicht des Allerhochsten.

Vi: Es empfange dich Christus, der dich berufen hat;

und die Engel mégen dich geleiten in Abrahams SchoR. -
Nehmt seine (ihre) Seele auf;*

tragt sie vor das Angesicht des Allerhochsten.

R: Herr, gib ihr die ewige Ruhe: Und das ewige Licht leuchte ihr.
Tragt sie vor das Angesicht des Allerh6chsten.

*
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Anrufungen 59

Z: 7Zu Jesus Christus rufen wir voll Vertrauen fiir unseren Bruder
(unsere Schwester) N.:

#
#

0O
7

K: Er-lo-se ihn (sie), o Herr! A: Er-106 - se ihno Herr!
4 6\

A
I](l 7 N oy
[ an) [Pav e [ -
\\V =T v 1\ ] e ([ o
Q) \\—@ o -7
KK: 1. Von r Schuld
2. Durch deine Menschwerdung und dei@% - ges Le - ben
3. Durchdein reuz und Lei - den
4. Durch dein Sterben und dein Auf - er-stehn
5. Durch deine Wieder- @ kunft in Herr-lich-keit
N @5
y .

[
- {
= . & P ® L 4
A: 1-5. Er - 1o -@\&x(sie), o Herr!
- ©

Z: Zu Jesus Christus, unserem Herrn, lasst uns rufen:

#
#

0O
Y
2

%_’,_,_' o e

K: Er-l6-se ihn (sie) o Herr! A: Er-16-se ihn (sie) o Herr!




Begridbnis mit drei Stationen — Form A

38

A #
'1’("“ # — )
o — = & —(o;
K: 1. Erlose N. aus dem Dun - kel des To - des
2. Von Schuld und Sin - de
3. Von aller Angst des Le - bens
4. Durch deine Men - schen-freund-lich-keit
5. Durch dein To - des-lei - den
6. Durch deine Auferstehung zu neu em Le - ben
7. Durch dein Kommen, das wir er - war - t(ei>
A 4 o
7, <t
'\S" L —— o . :
A: 1-7. Er-1lo-se ihn(sie) o Herr!

60 Verabschiedungsgebet

[Mann]

befehlen wir die Segg
Bruders N., gesti

wird am Jiingsten Tag.

(Wir danken dir fir alle Wohl-
taten, mit denen du deinen
Diener in diesem sterblichen
Leben so reich beschenkt hast,
dass sie uns zu Zeichen deiner
Giite und der seligen Gemein-
schaft der Heiligen in Christus
geworden sind.)

@@®@

[Frau]

Z:In deine Hande, giitiger Vater,
befehlen wir die Seele unserer
Schwester N., gestiitzt auf die
sichere Hoffnung, dass sie wie
alle, die in Christus gestorben
sind, mit Christus auferstehen
wird am Jiingsten Tag.

(Wir danken dir fir alle Wohl-
taten, mit denen du deine
Dienerin in diesem sterblichen
Leben so reich beschenkt hast,
dass sie uns zu Zeichen deiner
Giite und der seligen Gemein-
schaft der Heiligen in Christus
geworden sind.)



39 Letzte Anempfehlung und Verabschiedung

[Mann] [Frau]

Die Ohren deiner Barmherzig- Die Ohren deiner Barmherzig-
keit mogen daher fiir unsere keit mogen daher fiir unsere
Bitten offenstehen, Herr, da- Bitten offenstehen, Herr, da-
mit sich deinem Diener die mit sich deiner Dienerin die
Pforten des Paradieses auftun. Pforten des Paradieses auftun.
Uns aber, die wir zuriick- Uns aber, die wir zuriick-

bleiben, gib die Kraft, einander
zu trosten mit der Botschaft
des Glaubens (bis wir alle
vereint sind in Christus und so
auch mit unserem Bruder
allezeit bei dir sein kénnen).
Durch Christus, unseren Herrn.
A: Amen.

&

Weitere Gebete zur Auswahl sieh III/2, S. 185> 271

Kapitel VIII/1, S. 161-162: F&i} mPriester/Fiir einen Diakon > 251
Kapitel VIII[1, S. 170: Bei em Tod/Suizid > 263

Der Sarg kann m t@w gser besprengt werden. 61

AbschlieRend lidt der Zelebrant mit folgenden oder dhnlichen Worten zur Prozession 62
ein:

Z: Wir haben hier keine bleibende Stitte, sondern wir suchen die
kiinftige. Lasst uns darum den Leib unseres Bruders (unserer
Schwester) zum Grab tragen in der Hoffnung auf die Auferstehung.
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Prozession

In der Regel wird an der Spitze des Zuges das Kreuz getragen, der Zelebrant geht
unmittelbar vor oder hinter dem Sarg. Wahrend der Prozession kénnen der folgende
Gesang, Psalmen, Antiphonen, Litaneien oder Kirchenlieder gesungen oder der
Rosenkranz gebetet werden. Erfolgt die Prozession in Stille, soll der Zelebrant die
Teilnehmenden zuvor einladen, fiir den Verstorbenen zu beten.

64 Gesang zur Prozession @

[
|

_@—._._i [ ) [ B— — —~ \k//;_.i_I_l_
i )
Zum Pa - ra - dies mo - gen En - @Mgﬁ) ge - lei - ten,
” }
£ .

@ Q \Q )/N/. ‘! !
die hei - li - gen Mar - };} -‘rer dich be - grii - Ren

N>

J

)
[
— — [ - S— )

und dich fiih- rex@} hei - li - ge Stadt Je - ru - sa- lem

pu Il (\
A I
%“v - \\i;-/)lc ° - & ® e P o e —
Die Ch6 - re der En - gel moé - gen dich emp-fan-gen,
4 .
i T
- o [ A— ) ) o - o= =
und durch Chris - tus, der fiir dich ge - stor - ben,
£
= o @ @ ® - -
soll e - wi - ges Le - ben dich er - freu - en.

Werden Zwischentexte (z. B. Ps 121-123 siehe Kapitel VIII/4, S. 317-319 > 368-370)
gesprochen, kann der erste Teil als Kehrvers verwandt werden.
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DRITTE STATION

Am Grab
Siehe S. 65-70 > 96-108

RE
@&
@é@
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Form B

ERSTE STATION

Trauerhaus
Friedhofseingang
Friedhofskapelle oder Trauerhalle

ZWEITE STATION AM GRAB

DRITTE STATION IN DER KIRCHE @@

Diese Ordnung ist vorgesehen, wenn die der die Wort-Got-
tes-Feier) unmittelbar nach der Beisetzusig:stattfindet und alle an der

gesamten Feier teilnehmen. Sind dies¢ ¥ora zungen nicht gegeben,
ist die Ordnung flir das Begribni ver'Stationen zugrunde zu legen
(vgl. Kapitel 1ll, S. 72-90 > 109

Ordnung zu feiern. v
&

die Messe nach der allgemeinen
§§>
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43 Er6ffnung

ERSTE STATION

Beim Trauerhaus
(Friedhofseingang, Friedhofskapelle oder Trauerhalle)

Der Zelebrant trigt Albe oder Chorrock und die Stola in der Farbe, die fiir das Begridb- 66
nis vorgesehen ist, sowie, wenn er will, das Pluviale in derselben Farbe. Er geht mit
den Ministranten, die Kreuz und Weihwasser tragen, zu dem Ort, wo der Sarg mit

dem Verstorbenen steht. @

Die Feier kann mit Kirchengesang beginnen. @ 67

EROFFNUNG

Begrifiung
Der Zelebrant tritt zum Sarg un t sich. Er kann den Sarg mit Weihwasser 68
besprengen. &

i::::: @ier mit dem Kreuzzeichen und mit dem liturgischen 69

Der Zelebrant er¢f
des Vaters und des Sohnes und des Heiligen Geistes.

GrulR.

Z: Im Namen
A: Amen.

Z: Der Vater des Erbarmens und der Gott allen Trostes sei mit
euch.
A: Und mit deinem Geiste.
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44

Einfihrung

Der Zelebrant fiihrt in die Feier mit folgenden oder dhnlichen Worten ein:

[Mann]

Z: Wir sind zusammengekom-
men, um Abschied zu nehmen
von unserem Bruder N., (der
im Alter von ... Jahren verstor-
ben ist). Sein Tod hinterliasst
eine Lucke, die schmerzt und
mit Trauer erfilllt. In dieser
Stunde konnen wir einander
trosten. Trost und Zuversicht
diirfen wir schopfen aus dem
Glauben, dass der Tod nicht

eines neuen Lebens ist.
O

das Ende, sondern der Be@@

Der Zelebrant beschlie
Rufe vorausgehen kg

a ©

[Frau]

Z: Wir sind zusammengekom-
men, um Abschied zu nehmen
von unserer Schwester N., (die
im Alter von . erstor-
ben ist). Ih terlasst
eine Lucke merzt und

llt In dieser

das Ende, sondern der Beginn
eines neuen Lebens ist.

offnung mit der Oration, der ein Psalm oder Kyrie-

Psalm

Z: Im Vertrauen auf die Barmherzigkeit Gottes rufen wir:

Kehrvers

K/A: Zu dir, Herr, erhebe ich meine Seele.
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Oder: (71)
ad/d , ,
)’ | | | | | |
KIA: —fom I - o 4 . i = o
o e
Der Herr ist mein Licht und mein Heil.
/ !/ —>
v ol o
—_ I O I P
o ; - ! - o1

Ps 27 (26),1.7-14 @ ) > 355
T Der Herr ist mein Licht und mein Heil: *
Vor wem sollte ich mich fiirchten?
Der Herr ist die Kraft meines Lebens: * %

Vor wem sollte mir bangen? (Kv)
7 Vernimm, o Herr, mein lautes Rufen; @
sei mir gnadig und erhére mich!

8 Mein Herz denkt an dein Wort;;,Su
Dein Angesicht, Herr, wi @i suchen. (Kv)

9 Verbirg nicht dein Gesic 1l 3/
weise deinen Knec % icht ab! *

Du wurdest meine

10

der Herr nimmt mich auf. (Kv)
1 Zeige mir, Herr, deinen Weg, *
leite mich auf ebener Bahn trotz meiner Feinde!
12 Gib mich nicht meinen gierigen Gegnern preis; *
denn falsche Zeugen stehen gegen mich auf und wiiten.
13 Ich aber bin gewiss, zu schauen *
die Giite des Herrn im Land der Lebenden.
14 Hoffe auf den Herrn und sei stark! *
Hab festen Mut und hoffe auf den Herrn! (Kv) >
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Ehre sei dem Vater und dem Sohn *
und dem Heiligen Geist.
Wie im Anfang, so auch jetzt und alle Zeit *
und in Ewigkeit. Amen.

Kehrvers

Oder: Ein Psalm aus Kapitel VII1/4, S. 283-328 1> 353-376

. @
Kyrie-Rufe @
Z: Im Vertrauen auf die Gegenwart Jesu Cl—@@en wir zu ihm

V: Herr Jesus Christus, @

du bist fiir uns gestorben. @

Herr, erbarme dich (unser). (oder: Kyrie eleison.)
A: Herr, erbarme dich (unser).& (oder: Kyrie eleison.)

V: Du bist vom Tode aufgé@den.

Christus, erbarme er). (oder: Christe eleison.)
A: Christus, erbar (unser). (oder: Christe eleison.)

V: Du bist unsyv gegangen zum Vater.
Herr, erba ﬁu ch (unser). (oder: Kyrie eleison.)

A: Herr, erbarme dich (unser). (oder: Kyrie eleison.)
Oration

[Mann] [Frau]

Z: Lasset uns beten. Z: Lasset uns beten.

Gott, dein Sohn hat unser Leben Gott, dein Sohn hat unser Leben
geteilt bis in den Tod. Er hat geteilt bis in den Tod. Er hat
gelitten, ist gestorben und ist gelitten, ist gestorben und ist
begraben worden. Du aber hast begraben worden. Du aber hast
ihn zum Leben auferweckt. ihn zum Leben auferweckt.



47 Letzte Anempfehlung und Verabschiedung

[Mann] [Frau]

Wir bitten dich fiir unseren ver- Wir bitten dich fiir unsere ver-
storbenen Bruder N. storbene Schwester N.

Komm ihm mit Liebe entgegen Komm ihr mit Liebe entgegen
und fithre ihn in dein Reich. und fithre sie in dein Reich.
Denen aber, die voll Trauer Denen aber, die voll Trauer
sind, schenke Hoffnung und sind, schenke Hoffnung und
Trost durch deinen Sohn, Jesus Trost durch deinen S Jesus
Christus, unseren Herrn. Christus, unser

A: Amen. A: Amen.

Weitere Orationen zur Auswahl siehe Kapitel VIII/1 und 2, 9> 242-268

LETZTE ANEMP G UND
VERABSCé DUNG

Stilles Gedenken O%@
Der Zelebrant fordert @ en oder d4hnlichen Worten zu einem stillen Geden- 72
|

IVIINj2,S. 180-183 > 269):

ken auf (Auswahl
Z: Lasstuns i e des (der) Verstorbenen (N.) gedenken und ihn
(sie) der giitigen Hand Gottes anvertrauen.

Stille
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Auf die Stille kann ein Psalm oder ein Kirchenlied folgen (Auswahl siehe Kapitel
VIII/4, S. 283-328 > 353-376) oder das Responsorium (Responsorien zur Auswahl
siehe Kapitel VIII/2, S. 183 > 270).

Kommt zu Hilfe, ihr Heiligen Gottes, eilt herbei, ihr Engel des Herrn:
Nehmt seine (ihre) Seele auf;*

tragt sie vor das Angesicht des Allerhochsten.

\i: Es empfange dich Christus, der dich berufen hat;

und die Engel mégen dich geleiten in Abrahams Schol3. -

Nehmt seine (ihre) Seele auf;” @

tragt sie vor das Angesicht des Allerhochsten. @
R: Herr, gib ihr die ewige Ruhe: Und das ewig leuchte ihr.”
Tragt sie vor das Angesicht des Allerhéchs

Anrufungen %@

0 &

Z: Zu Jesus Christu$ riifen wir voll Vertrauen fiir unseren Bruder
(unsere Schwester

[a )
Il(l # (/ \ \/ }
H——»—o P P ® Py
o S — S— L ———————r
K: Er-lo-se ihn (sie)y o Herr! A: Er-10-se ihn (sie), o Herr!
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Il? ﬁ ) * (74)
[ a0 ) [Py - Py
S = oo
IK: 1. Von al - ler Schuld
2. Durch deine Menschwerdung und deinhei-li - ges Le - ben
3. Durchdein Kreuz und Lei - den
4. Durch dein Sterben und dein Auf - er-stehn
5. Durch deine Wieder- kunft in Herr-lich-keit
[a )
’l‘l P-4
_g—l ® = P P G2

- = 4 = %
A: 1-5.Er - 16 - se ihn(sie), o Herr!

Z: Zu Jesus Christus, unserem Her n, ns rufen
A4
’l‘l P-4
- °
K: Er- 10 se ihn (31(3 ! A: Er-16-se ihn (sie) o Herr!
A4
”(;H — \’}
\;j’ = e = o—(o)
K: 1. Erlose @dem Dun - kel des To - des
2. Von Schuld und Sun - de
3. Von aller Angst des Le - bens
4. Durch deine Men - schen-freund-lich-keit
5. Durch dein To - des-lei - den
6. Durch deine Auferstehungzuneu - em Le - ben
7. Durch dein Kommen,das wir er - war - ten
A4
’l[l o

%—o—o—,’ .

A::1-7. Er-16-se ihn(sie) o Herr!
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75 Verabschiedungsgebet

[Mann]

Z: In deine Hande, giitiger Vater,
befehlen wir die Seele unseres
Bruders N., gestiitzt auf die
sichere Hoffnung, dass er wie
alle, die in Christus gestorben
sind, mit Christus auferstehen
wird am Jiingsten Tag.

(Wir danken dir fur alle Wohl-
taten, mit denen du deinen
Diener in diesem sterblichen
Leben so reich beschenkt hast,
dass sie uns zu Zeichen deiner

Giite und der seligen Gemein-&

schaft der Heiligen in Chr@
geworden sind.) o @

Die Ohren deiner rzig-
keit mdégen da unsere
Bitten off ,“Herr, da-
mit sich Diener die
Pforten des Paradieses auftun.

[Frau]

Z: In deine Hénde, giitiger Vater,
befehlen wir die Seele unserer
Schwester N., gestiitzt auf die
sichere Hoffnung, dass sie wie
alle, die in Christus gestorben

taten, r‘
%j -"- iesem sterblichen
‘R}g o reich beschenkt hast,
ass'sie uns zu Zeichen deiner
ite und der seligen Gemein-
schaft der Heiligen in Christus
geworden sind.)

Die Ohren deiner Barmherzig-
keit mogen daher fiir unsere
Bitten offenstehen, Herr, da-
mit sich deiner Dienerin die

Pforten des Paradieses auftun.
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[Mann] [Frau]
Uns aber, die wir zuriick- Uns aber, die wir zuriick-

bleiben, gib die Kraft, einander
zu trosten mit der Botschaft
des Glaubens (bis wir alle
vereint sind in Christus und so
auch mit unserem Bruder
allezeit bei dir sein kénnen).
Durch Christus, unseren Herrn.
A: Amen.

bleiben, gib die Kraft, einander
zu trosten mit der Botschaft
des Glaubens (bis wir alle
vereint sind in Christus und so
auch mit unserer Schwester

allezeit bei dir sein nen).
Durch Christus, errn.
A: Amen.

ein:
Z: Wir haben hier keige hle
kiinftige. Lasst uns
Schwester) zum G

©

In der Regel wird an der Spitze des Zuges das Kreuz getragen, der Zelebrant geht 77
unmittelbar vor oder hinter dem Sarg. Wahrend der Prozession kdnnen der folgende
Gesang, Psalmen, Antiphonen, Litaneien oder Kirchenlieder gesungen oder der
Rosenkranz gebetet werden. Erfolgt die Prozession in Stille, soll der Zelebrant die
Teilnehmenden zuvor einladen, fiir den Verstorbenen zu beten.

en in der Hoffnung auf die Auferstehung.

Prozession
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78 Gesang zur Prozession

Al

A —

@D @ o e @ o
[ 4

oJ
Zum Pa - ra-dies m6-gen En - gel dich ge -

lei - ten,

#
#

die hei - li - gen Mair - ty - rer dich be - g@l&en
Y
fd

———
-
und dich fith-ren in die hei -li - ge S ru - sa- lem.

I, ()

#
* I

e e —

- T > o
== ===

Die Cho -re der En - ge 6 - gen dich emp-fan-gen,

H }
z .

@ H//). [ ] @ — .‘ -

I 5.8

und durch (%st@ der fir dich ge - stor - ben,
4
i

N7 Py Py
Py bk hed ®
b [J [J

v —o° % o
soll @ - ges Le - ben dich er - freu - en.

Werden Zwischentexte (z. B. Ps 121-123 siehe Kapitel VIII/4, S. 317-319 1> 368-370)
gesprochen, kann der erste Teil als Kehrvers verwandt werden.




53 Dritte Station in der Kirche

ZWEITE STATION

Am Grab
Siehe S. 65-70 > 96-108

Der Zelebrant lidt die versammelte Gemeinschaft, gegebenenfalls nachdem die 79
Angehoérigen zum Grab getreten sind, mit folgenden oder dhnlichen Worten zur
Messfeier (oder zur Wort-Gottes-Feier) ein:

Z: Wir haben den Leichnam unseres verstorbenen uders
(unserer verstorbenen Schwester) N. der Erde iibe / Lasst
uns nun miteinander in der Kirche das Wort Gott (und die

Eucharistie feiern).

DRITTE S N
4

I@chhe
O
Da die Er6ffnung der gott%gchen Feier bereits geschehen ist, wird nach dem 80

Gesang zum Einzug da et aus dem Messbuch gesprochen.

Die Messfeier (bort-Gottes-Feier) wird in der gewohnten Weise fortgesetzt 81

und beschlossen (vgl. hierzu die Anweisungen in den Rubriken > 51 und 52).
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Form C

ERSTE STATION IN DER KIRCHE

ZWEITE STATION

Trauerhalle oder Friedhofskapelle

DRITTE STATION AM GRAB

Diese Ordnung ist vorgesehen, wenn in Abwesenhej
Messfeier (oder eine Wort-Gottes-Feier) in der IKjrch
versammelte Gemeinschaft von dort in Proz

rung zieht.

@s Leichnams die
sattfindet und die
m Ort der Aufbah-

@&
&
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ERSTE STATION

In der Kirche

Die Messe wird nach der iiblichen Ordnung gefeiert bis zum Schlussgebet einschliel3-
lich (vgl. hierzu die Anweisungen in der Rubrik I> 51).

sung beschrinken. Eine kurze Homilie erschlieRt die Schriftlés ng> nd die liturgi-
schen Texte und kann sich dabei auf das Leben des Ver eREN beziehen, sollte
aber nicht die Form einer Lobrede annehmen.

An die Homilie schliel3en sich Fiirbitten an, die mit.dem
Gebet des Herrn enden. @

Nach dem Schlussgebet der Messe bzw. I@ &r Wort-Gottes-Feier nach dem Gebet
des Herrn kann ein Kirchenlied gesu erden.

\

Ort der Aufbahrung ein

Danach ladt der ZeIebran@en oder dhnlichen Worten zur Prozession zum

Z: Wir gehen @@emsam zur Trauerhalle (Friedhofskapelle),
um uns von ? em verstorbenen Bruder (unserer verstorbenen
Schwester) zu verabschieden.

Alle ziehen gemeinsam zum Ort der Aufbahrung. An der Spitze der Prozession wird
das Kreuz getragen. Wihrend der Prozession kénnen Psalmen, Antiphonen, Lita-
neien oder Kirchenlieder gesungen oder der Rosenkranz gebetet werden. Erfolgt die
Prozession in Stille, soll der Zelebrant die Teilnehmenden einladen, fiir den Verstor-
benen zu beten.
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ZWEITE STATION

In der Trauerhalle (Friedhofskapelle)

LETZTE ANEMPFEHLUNG UND
VERABSCHIEDUNG

Wo es (iblich ist, besprengt der Zelebrant den Sarg mit Weihwass @

Z: Der Gott und Vater Jesu Christi, unseres er Vater des
Erbarmens und der Gott allen Trostes - er tr@ sin all unserer

Not. (vgl. 2 Kor 1,3.4a) %

Der Zelebrant fordert mit folgeWe dhnlichen Worten zu einem stillen Ge-

Stilles Gedenken

denken auf (Auswahl siehe Kapit 2,S. 180-183 > 269):

Z: Lasst uns in Still& ) Verstorbenen (N.) gedenken und ihn
(sie) der giitigen ottes anvertrauen.

Stille @

Auf die Stille kann ein Psalm oder ein Kirchenlied folgen (Auswahl siehe Kapitel
VIII/4, S. 283-328 > 353-376) oder das Responsorium (Responsorien zur Auswahl
siehe Kapitel VIII/2, S. 183 > 270).

Gegebenenfalls |ddt der Zelebrant mit folgenden oder d4hnlichen Worten ein:

Z: Mitten im Leid richten wir den Blick auf Gott, unsere Hoffnung.
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57 Letzte Anempfehlung und Verabschiedung

Kehrvers (90)

K/A: Beim Herrn ist Barmherzigkeit und reiche Erlosung.

Oder:
I 71— a ’
K/A %vnv i 7 =| 0| C&{\
Du fithrst mich hin - aus ins Wewgﬁtg
. . T f T ) T
P I f il =I o =I . (OF dl
e O
du machst mei - ne Fins - ter i hell.
/ /! —

Vi

|
by B M M
Ve ® O o O o T)ﬁﬁj L —" " m—

* —

@ Ps 103 (102) > 362

Psalm 103 (102),1-5.11-19

1 Lobe den Herrn, mei

und alles in mir sei gen Namen!
2 Lobe den He e Seele,
und ve t, was er dir Gutes getan hat: (Kv)
3 derdirall chuld vergibt *
und all deine Gebrechen heilt,
4 der dein Leben vor dem Untergang rettet *

und dich mit Huld und Erbarmen kront,
5  der dich dein Leben lang mit seinen Gaben sittigt; *
wie dem Adler wird dir die Jugend erneuert. (Kv)
" Denn so hoch der Himmel iiber der Erde ist, *
so hoch ist seine Huld iiber denen, die ihn fiirchten.
12 So weit der Aufgang entfernt ist vom Untergang, *
so weit entfernt er die Schuld von uns.
13 Wie ein Vater sich seiner Kinder erbarmt, *
so erbarmt sich der Herr iiber alle, die ihn fiirchten. (Kv)
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4 Denn er weil}, was wir fiir Gebilde sind; *
er denkt daran: Wir sind nur Staub.
15 Des Menschen Tage sind wie Gras, *
er bliitht wie die Blume des Feldes.
16 Fahrt der Wind dariiber, ist sie dahin; *
der Ort, wo sie stand, weil} von ihr nichts mehr. (Kv)
17 Doch die Huld des Herrn wihrt immer und ewig /
fiir alle, die ihn firchten und ehren; *
sein Heil erfahren noch Kinder und Enkel;
8 alle, die seinen Bund bewahren, *
an seine Gebote denken und danach handeln.

19 Der Herr hat seinen Thron errichtet im Him:
seine konigliche Macht beherrscht das AI@
Ehre sei dem Vater und dem Sohn * @
und dem Heiligen Geist.

Wie im Anfang, so auch jetzt e Leit *
und in Ewigkeit. Amen.

Kehrvers @&
O
5 x%i
Auf die Stille k @ Responsorium folgen:

Kommt zu hr Heiligen Gottes, eilt herbei, ihr Engel des Herrn:
Nehmt seine (ihre) Seele auf;*

tragt sie vor das Angesicht des Allerhdchsten.

V:: Es empfange dich Christus, der dich berufen hat;

und die Engel mégen dich geleiten in Abrahams Schol3. -

Nehmt seine (ihre) Seele auf;”

tragt sie vor das Angesicht des Allerhochsten.

R: Herr, gib ihr die ewige Ruhe: Und das ewige Licht leuchte ihr.”
Tragt sie vor das Angesicht des Allerhéchsten.
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Das Verabschiedungsgebet kann mit Anrufungen eingeleitet werden. 91

Anrufungen

Z: Zu Jesus Christus rufen wir voll Vertrauen fir unseren Bruder

(unsere Schwester) N.: @

Au O
i 75
%_'_‘_‘c o L B (o —e—o
K: Er-l6-se ihn (sie), o Herr! A: Er-1o - (sie), o Herr!
[a )
7 i R
S ‘ oL e % o o
K: 1. Von al - ler Schuld
2. Durch deine Menschwerdu ﬁ inhei-li - ges Le - ben
3. Durch dein @ Kreuz und Lei - den
4. Durch dein Sterben o und dein Auf - er-stehn
5. Durch deine Wied % kunft in Herr-lich-keit
A #
’l‘l P4 N (
_ﬁ—! i S > P - P

A: 1.-5. Er - \}Mse ihn (sie), o Herr!
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B
Z: Zu Jesus Christus, unserem Herrn, lasst uns rufen:
A #
’l(l P4
%_3,_,_’ o e . 5 . o
K: Er-lo-se ihn(sie) o Herr! A: Er-10-se ihn (sie) o Herr!
[a )
l](l i )
\Gh) o ® (g7 o
') (V)
K: 1. Erlose N. aus dem Dun - kel des
2. Von Schuld und de
3. Von aller Angst bens
4. Durch deine Men - sc eund lich-keit
5. Durch dein @i‘ ei - den
6. Durch deine Auferstehung zu ne Le - ben
7. Durch dein Kommen, da er - war - ten

92 Verabschie

[Mann]

Z: In deine Hénde, giitiger Vater,
befehlen wir die Seele unseres
Bruders N., gestiitzt auf die
sichere Hoffnung, dass er wie
alle, die in Christus gestorben
sind, mit Christus auferstehen
wird am Jiingsten Tag.

[Frau]

Z: In deine Hinde, giitiger Vater,
befehlen wir die Seele unserer
Schwester N., gestiitzt auf die
sichere Hoffnung, dass sie wie
alle, die in Christus gestorben
sind, mit Christus auferstehen
wird am Jiingsten Tag.
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[Mann]

(Wir danken dir fir alle Wohl-
taten, mit denen du deinen
Diener in diesem sterblichen
Leben so reich beschenkt hast,
dass sie uns zu Zeichen deiner
Giite und der seligen Gemein-
schaft der Heiligen in Christus
geworden sind.)

Die Ohren deiner Barmherzig-
keit mdégen daher fiir unsere
Bitten offenstehen, Herr, da-
mit sich deinem Diener die
Pforten des Paradieses auftun.
Uns aber, die wir zurick-

bleiben, gib die Kraft, einander >

zu trosten mit der Botsch
des Glaubens (bis wir'(a

vereint sind in Chris % SO
auch mit u v- ruder
allezeit bei r konnen).
Durch Christus, inseren Herrn.

A: Amen.

[Frau]

(Wir danken dir fir alle Wohl-
taten, mit denen du deine
Dienerin in diesem sterblichen
Leben so reich beschenkt hast,
dass sie uns zu Zeichen deiner
Giite und der seligen Gemein-

schaft der Heiligen ir@ristus
geworden sind
Die Ohren deiherzig-
keit mogencdaher fiir unsere
Bitten
mit gi
f es Paradieses auftun.
aber, die wir zuriick-
eiben, gib die Kraft, einander
zu trosten mit der Botschaft
des Glaubens (bis wir alle
vereint sind in Christus und so
auch mit unserer Schwester
allezeit bei dir sein kénnen).
Durch Christus, unseren Herrn.
A: Amen.

Weitere Gebete zur Auswahl siehe Kapitel VIII/2, S. 185 > 271
Kapitel VIII[1,S. 161-162: Fiir einen Priester/Fiir einen Diakon > 251
Kapitel VIII[1, S. 170: Bei gewaltsamem Tod/Suizid > 263
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AbschlieRend lidt der Zelebrant mit folgenden oder &hnlichen Worten zur Prozession
ein:

Z: Wir haben hier keine bleibende Stétte, sondern wir suchen die
kiinftige. Lasst uns darum den Leib unseres Bruders (unserer
Schwester) zum Grab tragen in der Hoffnung auf die Auferstehung.

Prozession

In der Regel wird an der Spitze des Zuges das Kreuz getrag
unmittelbar vor oder hinter dem Sarg. Wahrend der Prozes | en der folgende

Gesang, Psalmen, Antiphonen, Litaneien oder Kirchenfiedes’gesungen oder der
@ e\ soll der Zelebrant die

Rosenkranz gebetet werden. Erfolgt die Prozession in
Teilnehmenden zuvor einladen, fiir den Verstorbe

S

Gesang zur Prozession

&

-
)’ A
V f

J@—.=4*’ '

J

Zum Pa - @s mo - gen En - gel dich ge - lei - ten,
# ,
Pd

T
[T \
\

° o o/ —e ———— ® ®

die hei - li - gen Mar - ty - rer dich be - grii - Ben

4
_._,_llll—'—c_,_i_.

g L
und dich fith-ren in die hei - li - ge Stadt Je - ru - sa- lem.
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63 Dritte Station am Grab

L

Y 7

'\'fb o . . . .il
o) - — o ——o 2 o

Die Cho -re der En - gel mdé - gen dich emp-fan-gen,
“ }
it .
- ° [ b — ® ® ° - P =
und durch Chris - tus, der fiir dich ge - stor - ben,

£
D IR~ S S— o 2 2 e o @

soll e - wi - ges Le - ben dich er - en.

Werden Zwischentexte (z.B. Ps 121-123 siehe Kapitel VI
gesprochen, kann der erste Teil als Kehrvers verwand{'werde

O
@%

E STATION

@x Am Grab
Siehe S. 65-70 l>

7-319 > 368-370)
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FormA, B, C

STATION AM GRAB
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Beisetzung

STATION AM GRAB

FormA, B, C
BEISETZUNG
Segnung des Grabes ?
Wenn das Grab nicht gesegnet ist, kann der Zelebrant vor dem Eig 51!{-‘ Sarges 96
das Grab mit Weihwasser besprengen. Der Zelebrant kann dazy %, ende Gebet
sprechen: @
[Mann] [Frau] @
Z:L eten.

Z: Lasset uns beten.
Herr Jesus Christus, du hast
drei Tage im Grab geruht und

glauben, so geheiligt, dass s
als Ruhestitte fiir uns ;
ten auch die Hoffnu ie

Auferstehung verae . Ge-
wihre gnﬁdi@s diesem
Grab dein D in Frieden

ruhe, bis du ihn auferweckst
und erleuchtest, denn du bist
die Auferstehung und das Le-
ben.

Im Licht deines Angesichtes
lass ihn im Himmel das ewige
Licht schauen, der du lebst und
herrschst in alle Ewigkeit.

us Christus, du hast
age im Grab geruht und

V‘»H}-
die Graber aller, die an dich

die Graber aller, die an dich &

glauben, so geheiligt, dass sie
als Ruhestatte fiir unsere To-
ten auch die Hoffnung auf die
Auferstehung vermehren. Ge-
wiahre gnidig, dass in diesem
Grab deine Dienerin in Frieden
ruhe, bis du sie auferweckst
und erleuchtest, denn du bist
die Auferstehung und das Le-
ben.

Im Licht deines Angesichtes
lass sie im Himmel das ewige
Licht schauen, der du lebst und
herrschst in alle Ewigkeit.

Weitere Gebete siehe Kapitel VIII/2, S. 186-187 > 272

L
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Beisetzung

Der Zelebrant kann die Feier am Grab mit folgenden oder 4hnlichen Worten oder mit
einem Schriftwort einleiten. Beide Elemente kdnnen auch miteinander verbunden
werden (Auswahl siehe Kapitel VIII/2, S. 188 > 273):

[Mann] [Frau]
Z: Wir nehmen Abschied von Z: Wir nehmen Abschied von
unserem Bruder. Wir tun dies unserer Schwester. Wir tun
im Glauben an die Aufer- dies im Glauben ie Aufer-
stehung und bitten: Christus stehung un +Christus
nehme ihn auf. Er hat ihn er- nehme sie hat sie er-
lost, er stehe fiir ihn ein beim lost, er s r sie ein beim
Vater. Christus leuchte ihm als Vate s leuchte ihr als
ewiges Licht. Die Liebe aber, ewiges’Licht. Die Liebe aber,
die uns mit ihm verbindet, mo- ﬂt, s mit ihr verbindet, mo-
ge fortdauern in der Gemein- g fortdauern in der Gemein-
schaft der Heiligen. @@ schaft der Heiligen.
Z: Christus sprlckx%
Q ﬁ I\ | | | | | | |
6 == S===
) U\\b{{ . |
Z (K): Ich die Auf - er - ste-hung und das Le - ben;
P .
e - | Z P E—
wer an mich glaubt, wird le - ben, auch wenn er
n . . .
- I g AI GI I | | | I ;I
stirbt, und je - der, dler lebt ulnd an mich
¢ ] — —F— ] j j
. e ——————
glaubt, wird in E - wig - keit nicht ster - ben.
(Joh 11,25)
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Beisetzung

67
Oder:
Z: So spricht der Herr, der dich erschaffen:
0 .
A+ :
'\:j’n e L] L . o e o ° LE—,
dich nicht, denn ich er - l6 - se dich;

Z (K): Farch - te

Ld @
\Jdu

dei - nem Na - men:

"% I

ich ru - fe dich bei
(VgI Jes 43,1)

Es ist sinnvoll, dass jetzt der Sarg in das Grab einge @ 98

Z: Wir iibergeben den Leib der Er

Christus, der von den Toten aufers
wird auch unseren Bruder
zum Leben erwecken.

Der Zelebrant bespreng@ mit Weihwasser. 99

Z: In der Tau mit Christus begraben worden
und hast i neues Leben empfangen.
Der Herr vollende an dir, was er in der Taufe begonnen hat

n 1st,
ere Schwester) N.

100

Der Zelebrant inzensiert den Sarg.

Z: Dein Leib war Tempel des Heiligen Geistes
Der Herr nehme dich auf in das himmlische Jerusalem
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Der Zelebrant wirft Erde auf den Sarg.

Z: Staub bist du und zum Staub kehrst du zuruck.
Der Herr aber wird dich auferwecken.

Der Zelebrant bezeichnet das Grab mit dem Kreuz in einer der folgenden Formen.

Der Zelebrant steckt das Kreuz in die Erde:

Z: Das Zeichen unserer Hoffnung,
das Kreuz unseres Herrn Jesus Christus, @
sei aufgerichtet iiber deinem Grab. @X@

Der Herr schenke dir seinen Frieden.

Oder:
Der Zelebrant macht das Kreuzzeichen iber das G ;Oj

Z: Im Kreuz unseres Herrn Jesus 5 ist Auferstehung und Heil.

Der Herr schenke dir seinen F<1>/'Ie n.

@
Gesang %@

tehungs- oder Glaubenslied, das Benedictus, Magnificat

Wenn méglich, folgt
oder Nunc di as Glaubensbekenntnis (siehe Kapitel VIII/4f., S. 328-332

> 377-381).
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GEBET FUR VERSTORBENE UND LEBENDE

Flirbitten 104

Z: Lasst uns beten fiir alle unsere verstorbenen Angehorigen und
fiir alle Toten.
V: Gott, Vater des Erbarmens!

Schenke ihnen Vergebung und Frieden. @
A: Wir bitten dich, erhore uns.
V: Vollende sie in deinem Leben. @

A: Wir bitten dich, erhore uns. @

Z: Wir beten auch fiir jene, die um N.

(ihren verstorbenen Vater/ihre ve Mutter ..) trauern.
V: Gott, Spender allen Trostes! T%

Troste sie in ihrem Schmerz. >

A: Wir bitten dich, erhore un@
V: Festige ihren Glaube arke ihre Hoffnung.
A: Wir bitten dich, er

Z: Wir beten lber und alle Lebenden, besonders fiir den
Menschen au erer Mitte, der als erster dem (der) Verstorbenen
vor das Angesmht Gottes folgen wird.

V: Gott, Herr des Lebens!

Gib, dass wir dich suchen und umkehren zu dir.

A: Wir bitten dich, erhore uns.

V: Starke und erhalte uns in deinem Dienst.

A: Wir bitten dich, erhore uns.
Weitere Flirbitten zur Auswahl siehe Kapitel VIII/2, S. 191-197 > 275
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Gebet des Herrn

Z: Lasst uns beten, wie der Herr uns zu beten gelehrt hat:

A: Vater unser im Himmel,

geheiligt werde dein Name.

Dein Reich komme.

Dein Wille geschehe, wie im Himmel so auf Erden.

Unser tigliches Brot gib uns heute. @

Und fithre uns nicht in Versuchung,
sondern erlése uns von dem Bosen.

Denn dein ist das Reich und die Kraft § ie

Und vergib uns unsere Schuld,
wie auch wir vergeben unsern Schuldigern. @X@

in Ewigkeit. Amen.

Anstelle des Vaterunsers kann der Zelebrs
chen (Auswahl siehe Kapitel VIII/2, S. ‘@—

awch eine abschlieRende Oration spre-
90 > 274).

D
X% BSCHLUSS
Z: Herr, gi r) und allen Verstorbenen die ewige Ruhe.

)
A: Und dase Licht leuchte ihnen.

Z: Lass sie ruhen in Frieden.
A: Amen.

Mariengruld

An dieser Stelle kann ein Mariengrul® folgen, z.B. das ,,GegriRet seist du, Maria“
(siehe Kapitel VIII/2,S. 190 B> 274 @) oder ein anderes Mariengebet oder ein Marienlied.

Die Anwesenden treten an das Grab und driicken ihre Anteilnahme in ortsiiblicher
Weise aus.
Form B> 79
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Kapitel Il

Begrabnis
mit zwei Stationen

o
&
@@
@é%@

Der Leiter der Begridbnisfeier kann neben dem Priester und dem Diakon
bei pastoraler Notwendigkeit auch ein vom Bischof beauftragter Laie als
aulBerordentlicher Leiter der Begrédbnisfeier sein. Findet dagegen eine
Station in der Kirche mit Messe oder Wort-Gottes-Feier statt (siehe
> 109 und 117), wird diese Feier vom Priester bzw. vom Diakon geleitet.
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Begridbnis mit zwei Stationen 72

ERSTE STATION

Friedhofskapelle oder Trauerhalle

ZWEITE STATION AM GRAB

Diese Ordnung ist vorgesehen, wenn die Messfeier nicht in unmittel-
barem ortlichen und zeitlichen Zusammenhang mit dem Begrédbnis

gefeiert werden kann.
Wenn jedoch die erste Station in der Kirche stattﬁndet@dor‘c statt

des Wortgottesdienstes (> 110-119) auch die Messe ge erden. In
diesem Fall richtet sich nach der Er6ffnung alles ha m rOrdnung des
Messbuches bis zum Schlussgebet einschlie@liil ierzu die Anwei-

sungen in den Rubriken > 51 und 52). Danafofgen>die Letzte Anemp-
fehlung und Verabschiedung (> 120—126
@@
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ERSTE STATION

In der Friedhofskapelle oder Trauerhalle

Der Leiter (wenn es sich um eine Priester oder Diakon handelt) trigt Albe oder Chor-
rock und die Stola in der Farbe, die fiir das Begrabnis vorgesehen ist, sowie, wenn er
will, das Pluviale in derselben Farbe. Der Beauftragte Laie trigt bei der Begrdbnisfeier
die ortstibliche — von den geistlichen Amtstrdgern unterschiedene — liturgische Klei-

dung. @

Der Leiter geht mit den Ministranten zu dem Ort, wo der Sarg erstorbenen
steht.

EROFF v@

Die Feier kann mit Kirchengesang begmne

X%@gruﬂung
vernelgt sich. Er kann den Sarg mit Weihwasser be-

Der Leiter tritt z
sprengen.

Der Leiter eroffnet die Feier mit dem Kreuzzeichen und gegebenenfalls mit einer
GruRformel.

L: Im Namen des Vaters und des Sohnes und des Heiligen Geistes.
A: Amen.

Priester oder Diakon: Der Vater des Erbarmens und der Gott allen
Trostes sei mit euch.
A: Und mit deinem Geiste.

Beauftragter Laie: Der Gott und Vater Jesu Christi, unseres Herrn,
der Vater des Erbarmens und der Gott allen Trostes - er troste uns

in all unserer Not. (vgl. 2 Kor 1,3.4a)
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74

Einfihrung

Der Leiter fiihrt in die Feier mit folgenden oder &hnlichen Worten ein:

[Mann]

L: Wir sind zusammengekom-
men, um Abschied zu nehmen
von unserem Bruder N., (der
im Alter von ... Jahren verstor-
ben ist). Sein Tod hinterlasst
eine Lucke, die schmerzt und
mit Trauer erfillt. In dieser
Stunde konnen wir einander
trosten. Trost und Zuversicht
diirfen wir schopfen aus dem
Glauben, dass der Tod nicht

eines neuen Lebens ist.

kdénnen.

©

[Frau]

L: Wir sind zusammengekom-
men, um Abschied zu nehmen
von unserer Schwester N., (die
im Alter von ... Ja r@’v verstor-

’if’ terlasst

uben, dass der Tod nicht
das Ende, sondern der Beginn

das Ende, sondern der Be@@

eines neuen Lebens ist.

<&
Der Leiter beschlie@hung mit der Oration, der Kyrie-Rufe vorausgehen

Kyrie-Rufe

L: Im Vertrauen auf die Gegenwart Jesu Christi rufen wir zu ihm:

V: Herr Jesus Christus,

du bist fiir uns gestorben.
Herr, erbarme dich (unser).

A: Herr, erbarme dich (unser).

(oder: Kyrie eleison.)
(oder: Kyrie eleison.)
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Er6ffnung

V: Du bist vom Tode auferstanden.
Christus, erbarme dich (unser).
A: Christus, erbarme dich (unser).

(oder: Christe eleison.)
(oder: Christe eleison.)

V: Du bist uns vorausgegangen zum Vater.

Herr, erbarme dich (unser).
A: Herr, erbarme dich (unser).

(oder: Kyrie eleison.)
(oder: Kyrie eleison.)

Oration @
[Mann] [Frau] @
Z: Lasset uns beten. Z: Lass ten

Gott, dein Sohn hat unser Leben
geteilt bis in den Tod. Er hat
gelitten, ist gestorben und ist

Gott,

t
;%en, ist gestorben und ist
begraben worden. Du aber ha@@ graben worden. Du aber hast

ihn zum Leben auferwec
Wir bitten dich fiir u
storbenen Bruder N
Komm ihm mj @ gegen
und fihre i ’ in Reich.
Denen aber, die“voll Trauer
sind, schenke Hoffnung und
Trost durch deinen Sohn, Jesus
Christus, unseren Herrn.

A: Amen.

\'{

ihn zum Leben auferweckt.
Wir bitten dich fiir unsere ver-
storbene Schwester N.

Komm ihr mit Liebe entgegen
und fithre sie in dein Reich.
Denen aber, die voll Trauer
sind, schenke Hoffnung und
Trost durch deinen Sohn, Jesus
Christus, unseren Herrn.

A: Amen.

Weitere Orationen zur Auswahl siehe Kapitel VIII/1 und 2, S. 155-179 > 242-268
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WORTGOTTESDIENST

Der Wortgottesdienst kann wie in der Messfeier oder in folgender Weise gehalten
werden:

Schriftlesung

1 Thess 4,13-14.17b—-18 Wir werden immer beim Herrn sein. @: ;

Lesung
aus dem ersten Brief des Apost
an die Thessalonicher. @
13 Briider und Schwestern,
wir wollen euch tuiber d1 rstorbenen nicht in Unkenntnis lassen,

damit ihr nicht trau die anderen,
die keine Hoff @aben
as ist unser Glaube -
auferstanden ist,

Gott durch Jesus auch die Verstorbenen
zusammen mit ihm zur Herrlichkeit fithren.

@

14 Wenn Jesus

176 Dann werden wir immer beim Herrn sein.

18 Trostet also einander mit diesen Worten!
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Wortgottesdienst

(118)

Joh 14,1-6  Im Haus meines Vaters gibt es viele Wohnungen.

+ Aus dem heiligen Evangelium nach Johannes.

In jener Zeit sprach Jesus zu seinen Jiingern:
Euer Herz lasse sich nicht verwirren.
Glaubt an Gott,

und glaubt an mich!

Im Haus meines Vaters gibt es viele Wohnunge@
Wenn es nicht so wire,
hétte ich euch dann gesagt:
Ich gehe, um einen Platz fiir euch V heréiten?

Wenn ich gegangen bin
und einen Platz fiir euch vo' et habe,
komme ich wieder O

und werde euch zu mir ,
damit auch ihrd , wo ich bin.

Und wohin ich
- den We invkennt ihr.

Thomas s u ihm:
Herr, wir wissen nicht, wohin du gehst.
Wie sollen wir dann den Weg kennen?

Jesus sagte zu ihm:

Ich bin der Weg und die Wahrheit und das Leben;
niemand kommt zum Vater

auller durch mich.

Weitere Schriftlesungen zur Auswahl siehe Kapitel VII1/3, S. 199-282 > 278-352 oder
Mess-Lektionar Bd. VII, 401-504.
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Ansprache
Wenn die Ansprache nicht an anderer Stelle Giblich ist, folgt sie jetzt. Sie erschlieRt die

Schriftlesung und die liturgischen Texte und kann sich dabei auf das Leben des Ver-
storbenen beziehen, sollte aber nicht die Form einer Lobrede annehmen.

LETZTE ANEMPFEHLUNG UND
VERABSCHIEDUNG @

Stilles Gedenken

Der Leiter fordert mit folgenden oder dhnlichen Worte ejnem stillen Gedenken
auf (Auswahl siehe Kapitel VII1/2, S. 180-183 > 260)

L: Lasst uns in Stille des (der) Vet @en (N.) gedenken und ihn
(sie) der giitigen Hand Gottes anvertr

Stille @

Y

6) oder das Responsorium (Responsorien zur Auswahl

. > 270).
sNddt der Leiter mit folgenden oder dhnlichen Worten ein:

L: Mitten im Leid richten wir den Blick auf Gott, unsere Hoffnung.

Auf die Stille kann ej oder ein Kirchenlied folgen (Auswahl siehe Kapitel
VIllj4, S. 283-328 .@
83

siehe Kapitel
Gegebenenfa

A

Kehrvers
E
g »

KJ/A: p=
e

Beim Herrn ist Barm-her-zig-keit und rei - che Er - 16-sung.
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79 Letzte Anempfehlung und Verabschiedung

n / /I = / /=
#
VIl —o — e
/ — * —
Ps 130 (129) Ps 130 (129) > 372

Aus der Tiefe rufe ich, Herr, zu dir: *
2 Herr, hore meine Stimme!
Wende dein Ohr mir zu, *
achte auf mein lautes Flehen.
3 Wiirdest du, Herr, unsere Siinden beachten, * @

Herr, wer kénnte bestehen?
4 Doch bei dir ist Vergebung, * @
damit man in Ehrfurcht dir dient. (Kv) @
5 Ich hoffe auf den Herrn, es hofft meine Seele, * @
ich warte voll Vertrauen auf sein Wort.
6 Meine Seele wartet auf den Herrn, *@
mehr als die Wichter auf den B
Mehr als die Wachter auf den Mm&e
7 soll Israel harren auf den He@

Denn beim Herrn ist die
bei ihm ist Erl@s
8  Ja, er wird Israel erlg \

von all seinen S@
Ehre s_ er und dem Sohn *

und dem-Heiligen Geist.
Wie im Anfang, so auch jetzt und alle Zeit *
und in Ewigkeit. Amen.

Kehrvers

Auf die Stille kann auch das Responsorium folgen:

Kommt zu Hilfe, ihr Heiligen Gottes, eilt herbei, ihr Engel des Herrn:
Nehmt seine (ihre) Seele auf;*
tragt sie vor das Angesicht des Allerhdchsten. >
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V:: Es empfange dich Christus, der dich berufen hat;

und die Engel mégen dich geleiten in Abrahams Schof3. -

Nehmt seine (ihre) Seele auf;*

tragt sie vor das Angesicht des Allerhéchsten.

R: Herr, gib ihr die ewige Ruhe: Und das ewige Licht leuchte ihr.”
Tragt sie vor das Angesicht des Allerhéchsten.

Das Verabschiedungsgebet kann mit Anrufungen eingeleitet werden@
Anrufungen 2@

A
L: Zu Jesus Christus rufen wir rauen fir unseren Bruder
(unsere Schwester) N.: O
A4 (O
’l‘l P-4 \ ] ]
_?_‘ L o —go—o L .
K: Er-16-se @ o Herr! A: Er-16-se ihn (sie), o Herr!
[a )
I](l i 17 7
rgn ﬂ 1\ I P -
:)V 7] [ ) (® Y
IK: 1. Von al - ler Schuld
2. Durch deine Menschwerdung und deinhei-li - ges Le - ben
3. Durchdein Kreuz und Lei - den
4. Durch dein Sterben und dein Auf - er-stehn
5. Durch deine Wieder- kunft in Herr-lich-keit
A &
’]‘l P4
_§—¢ s . o e o

A: 1.-5. Er - 16 - se ihn(sie), o Herr!
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81 Letzte Anempfehlung und Verabschiedung
B
Z: Zu Jesus Christus, unserem Herrn, lasst uns rufen:
A
’](l o
ﬂ%?:::1__2__,_____,_____, ° s . .
K: Er-lo-se ihn(sie) o Herr! A: Er-10-se ihn (sie) o Herr!
A #
’l‘l o &5 +
) S ® & ® (6244
oJ >
K: 1. Erlose N. aus dem Dun - kel des To
2. Von Schuld und Si de
3. Von aller Angst des hbens
4. Durch deine Men - sc d-lich-keit
5. Durch dein To - - den
6. Durch deine Auferstehung zu neu . - Le - ben
7. Durch dein Kommen, das RWL\ - war - ten
A #
’l‘l o

%
ihn (si

N

e

Er - 10 - se

Verabschied

[Mann]

L: In deine Héande, giitiger Vater,
befehlen wir die Seele unseres
Bruders N., gestiitzt auf die
sichere Hoffnung, dass er wie
alle, die in Christus gestorben
sind, mit Christus auferstehen
wird am Jiingsten Tag. >

[Frau]

L: In deine Hénde, giitiger Vater,
befehlen wir die Seele unserer
Schwester N., gestiitzt auf die
sichere Hoffnung, dass sie wie
alle, die in Christus gestorben
sind, mit Christus auferstehen
wird am Jiingsten Tag. >
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82

[Mann]

(Wir danken dir fir alle Wohl-
taten, mit denen du deinen
Diener in diesem sterblichen
Leben so reich beschenkt hast,
dass sie uns zu Zeichen deiner
Giite und der seligen Gemein-
schaft der Heiligen in Christus
geworden sind.)

Die Ohren deiner Barmherzig-
keit mdégen daher fiir unsere
Bitten offenstehen, Herr, da-
mit sich deinem Diener die
Pforten des Paradieses auftun.
Uns aber, die wir zuruck-

[Frau]

(Wir danken dir fir alle Wohl-
taten, mit denen du deine
Dienerin in diesem sterblichen
Leben so reich beschenkt hast,
dass sie uns zu Zeichen deiner
Giite und der seligen Gemein-

schaft der Heilige hristus
geworden sir

Die Ohren armherzig-
keit mog er fiir unsere
Bitte tehen, Herr, da-
mi iner Dienerin die

n des Paradieses auftun.
die wir zuriick-

F? Uns aber,
bleiben, gib die Kraft, einander”> \” bleiben, gib die Kraft, einander

zu trosten mit der Bots

des Glaubens (bis> e
vereint sind in Chr % d so
auch mit T Bruder

sein konnen).
nseren Herrn.

zu trosten mit der Botschaft
des Glaubens (bis wir alle
vereint sind in Christus und so
auch mit unserer Schwester
allezeit bei dir sein konnen).
Durch Christus, unseren Herrn.
A: Amen.

Weitere Gebete zur Auswahl siehe Kapitel VIII/2, S. 185 > 271
Kapitel VIII[1, S. 161-162: Fiir einen Priester/Flr einen Diakon > 251
Kapitel VIII[1, S. 170: Bei gewaltsamem Tod/Suizid > 263
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83 Letzte Anempfehlung und Verabschiedung

AbschlieRend lddt der Leiter mit folgenden oder d4hnlichen Worten zur Prozession ein: 124

L: Wir haben hier keine bleibende Stitte, sondern wir suchen die
kiinftige. Lasst uns darum den Leib unseres Bruders (unserer
Schwester) zum Grab tragen in der Hoffnung auf die Auferstehung.

Prozession
125
Gesang, Psalmen, Antiphonen, Litaneien oder Kirchenliedey

Rosenkranz gebetet werden. Erfolgt die Prozession in Still
nehmenden zuvor einladen, fiir den Verstorbenen zu bete

Gesang zur Prozession @ 126

. —~

0 #
)7 =77
[4

V

e o -
J \}
Zum Pa - ra- [%%@ -gen En - gel dich ge - lei - ten,
AR
PN

Ll AN ¢ oo SE— E— —

#
#

die hei - ~/gen Mar - ty - rer dich be - grii - Ben
ﬁ —
e —— —
—* 5

und dich fith-ren in die hei - li - ge Stadt Je - ru - sa- lem.

>
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(126, L,
";v“n ° [ ) '
Y, P — P ———
Die Cho -re der En - gel mé - gen dich emp-fan-gen,
4 .
Pd T
- o [ L A— ® [ ) P - p— =
und durch Chris - tus, der fiir dich ge - stor - ben,
:
T P hd d ) /‘/O/\ -

soll e - wi - ges Le - ben dich en.

Werden Zwischentexte (z.B. Ps 121-123 siehe Kap(tél

gesprochen, kann der erste Teil als Kehrvers v
§§>




chen:

[Mann]

L: Lasset uns beten.

Herr Jesus Christus, du hast
drei Tage im Grab geruht und
die Graber aller, die an dich

Grab dein in Frieden
ruhe, bis du ihn auferweckst
und erleuchtest, denn du bist
die Auferstehung und das Le-
ben.

Im Licht deines Angesichtes
lass ihn im Himmel das ewige
Licht schauen, der du lebst und
herrschst in alle Ewigkeit.

85 Beisetzung
ZWEITE STATION
Am Grab
BEISETZUNG
[— Segnung des Grabes
Wenn das Grab nicht gesegnet ist, kann der Leiter vor dem Einsenken d es das
Grab mit Weihwasser besprengen. Der Leiter kann dazu das fo et spre-

als Ruhestitte fiir unsere To-
ten auch die Hoffnung auf die
Auferstehung vermehren. Ge-
wihre gnidig, dass in diesem
Grab deine Dienerin in Frieden
ruhe, bis du sie auferweckst
und erleuchtest, denn du bist
die Auferstehung und das Le-
ben.

Im Licht deines Angesichtes
lass sie im Himmel das ewige
Licht schauen, der du lebst und
herrschst in alle Ewigkeit.

Weitere Gebete siehe Kapitel VIII[2, S. 186-187 > 272

© 2009 Standige Kommission fir die Herausgabe der gemeinsamen liturgischen
Bicher im deutschen Sprachgebiet (weitere Informationen unter www.staeko.net)

127



128

Begridbnis mit zwei Stationen 86

Beisetzung

Der Leiter kann die Feier am Grab mit folgenden oder d4hnlichen Worten oder mit
einem Schriftwort einleiten. Beide Elemente kénnen auch miteinander verbunden
werden (Auswahl siehe Kapitel VIII/2, S. 188 > 273):

[Mann] [Frau]

L: Wir nehmen Abschied von L: Wir nehmen Abschied von
unserem Bruder. Wir tun dies unserer Schwester. Wir tun
im Glauben an die Aufer- dies im Glauben Aufer-
stehung und bitten: Christus stehung un. Christus
nehme ihn auf. Er hat ihn er- nehme sie@} hat sie er-
lost, er stehe fiir ihn ein beim lost, er ir sie ein beim

Vater. Christus leuchte ihm als Vate s leuchte ihr als
ewiges Licht. Die Liebe aber, WG icht. Die Liebe aber,
die uns mit ihm verbindet, mo- ie-1ins mit ihr verbindet, mo-
ge fortdauern in der Gemein- ge fortdauern in der Gemein-
schaft der Heiligen. @ schaft der Heiligen.
L: Christus sprmh&%@
h ” 1 1 1 1
Y # | | I I | I I
“m f! 9)#_ | —
I
L (K): Ich~bin die Auf - er - ste-hung und das  Le - ben;
P —
e 2 Z e e
wer an mich glaubt, wird le - ben, auch wenn er
# i i —
] ——] 2, [ — e — — —
© g 1 ' 1
stirbt, und je - der, der lebt und an mich
” 1 / 1
i I - il i I | | | |
2 —e—
glaubt, wird in E - wig - keit nicht ster - ben.
(Joh 11,25)
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87 Beisetzung

Oder:

L: So spricht der Herr, der dich erschaffen:

% \
# |
. ;‘_
K): Firch -te  dich nicht, denn ich er - lo - se dich;

P

L

~

4
i
— I S— ® p

P et [ ] P [ ] ‘/O -
ich ru - fe dich bei dei-nem Na- men: Mu.

(Vgl. Jes 43,1)

Es ist sinnvoll, dass jetzt der Sarg in das Grab einge. @r : 129
L: Wir iibergeben den Leib der Erd @

Christus, der von den Toten aufersta:
wird auch unseren Brude ere Schwester) N.

zum Leben erwecken.
<&
Der Leiter besprengt de %

Weihwasser. 130

L: In der Tau mit Christus begraben worden
und hast in neues Leben empfangen.
Der Herr vollende an dir, was er in der Taufe begonnen hat.

Der Leiter inzensiert den Sarg. 131

L: Dein Leib war Tempel des Heiligen Geistes.
Der Herr nehme dich auf in das himmlische Jerusalem.
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132 Der Leiter wirft Erde auf den Sarg.
L: Staub bist du und zum Staub kehrst du zurick.
Der Herr aber wird dich auferwecken.

133 Der Leiter bezeichnet das Grab mit dem Kreuz in einer der folgenden Formen.
Der Leiter steckt das Kreuz in die Erde:

L: Das Zeichen unserer Hoffnung, @

das Kreuz unseres Herrn Jesus Christus, @

sei aufgerichtet iiber deinem Grab. @
Der Herr schenke dir seinen Frieden.
Oder: @
Der Leiter macht das Kreuzzeichen (iber dg @
L: Im Kreuz unseres Herrn Jemb ristus ist Auferstehung und Heil.
Der Herr schenke dir seinie den.

<&

134 Woes iiblich ist, kann & telle die Ansprache eingefiigt werden. Diese soll am
liturgischen Gescheh@ pfen und nicht die Form einer Lobrede annehmen.
Gesang @

135 Wenn maoglich, folgt ein Auferstehungs- oder Glaubenslied, das Benedictus, Magnificat

oder Nunc dimittis oder das Glaubensbekenntnis (siehe Kapitel VIII/4f., S. 328-332
> 377-381).
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89 Gebet fiir Verstorbene und Lebende

GEBET FUR VERSTORBENE UND LEBENDE

Flirbitten 136

L: Lasst uns beten fiir alle unsere verstorbenen Angehérigen und
fiir alle Toten.
V: Gott, Vater des Erbarmens!

Schenke ihnen Vergebung und Frieden. @
A: Wir bitten dich, erhore uns.
V: Vollende sie in deinem Leben. @

A: Wir bitten dich, erhore uns. @

L: Wir beten auch fiir jene, die um N.

(ihren verstorbenen Vater/ihre ve Mutter .) trauern.
V: Gott, Spender alle Trostes! T%

Troste sie in ihrem Schmerz. >

A: Wir bitten dich, erhore un@
V: Festige ihren Glaube arke ihre Hoffnung.
A: Wir bitten dich, er

L: Wir beten lber und alle Lebenden, besonders fiir den
Menschen au erer Mitte, der als erster dem (der) Verstorbenen
vor das Angesmht Gottes folgen wird.

V: Gott, Herr des Lebens!

Gib, dass wir dich suchen und umkehren zu dir.

A: Wir bitten dich, erhore uns.

V: Starke und erhalte uns in deinem Dienst.
A: Wir bitten dich, erhore uns.

Weitere Flirbitten zur Auswahl siehe Kapitel VIII/2, S. 191-197 > 275
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Gebet des Herrn

L: Lasst uns beten, wie der Herr uns zu beten gelehrt hat:

A: Vater unser im Himmel,

geheiligt werde dein Name.

Dein Reich komme.

Dein Wille geschehe, wie im Himmel so auf Erden.

Unser tigliches Brot gib uns heute. @

Und fithre uns nicht in Versuchung,
sondern erlése uns von dem Bosen.

Denn dein ist das Reich und die Kraft §@

Und vergib uns unsere Schuld
wie auch wir vergeben unsern Schuldigern. @X@

in Ewigkeit. Amen.

Anstelle des Vaterunsers kann der Leiter ne abschlieBende Oration sprechen
(Auswahl siehe Kapitel VIII/2, S. 188- 1& 274).

%@BSCHLUSS

L: Herr, gi (thr) und allen Verstorbenen die ewige Ruhe.
A: Und das ewige Licht leuchte ihnen.

L: Lass sie ruhen in Frieden.

A: Amen.

O

Mariengrul}

An dieser Stelle kann ein Mariengrul® folgen, z.B. das ,Gegriil3et seist du, Maria“
(siehe Kapitel VIII/2, S. 190 > 274 @) oder ein anderes Mariengebet oder ein Marienlied.

Die Anwesenden treten an das Grab und driicken ihre Anteilnahme in ortsiiblicher
Weise aus.

© 2009 Standige Kommission flir die Herausgabe der gemeinsamen liturgischen
Bicher im deutschen Sprachgebiet (weitere Informationen unter www.staeko.net)



Kapitel IV

Begribnis oder Feier der Verabschiedung
mit einer Station

@&
&

Der Leiter der Begridbnisfeier kann neben dem Priester und dem Diakon
bei pastoraler Notwendigkeit auch ein vom Bischof beauftragter Laie als
aulBerordentlicher Leiter der Begréibnisfeier sein. Findet dagegen in der
Kirche eine Messe oder eine Wort-Gottes-Feier statt (siehe > 143 und
149), wird diese Feier vom Priester bzw. vom Diakon geleitet.
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143

Begrdbnis oder Feier der Verabschiedung mit einer Station 92

Diese Ordnung ist vorgesehen, wenn Er6ffnung, Wortgottesdienst und
Verabschiedung am selben Ort stattfinden. Die Gemeinschaft versam-
melt sich an dem Ort, wo der Sarg bereits aufgestelltist. Dies kann in der
Kirche, in der Friedhofskapelle (Trauerhalle), an einem besonderen Ort
auf dem Friedhof oder am Grab sein.

Diese Form eignet sich auch, wenn nur eine feierliche Verabschiedung
stattfindet, weil der Leichnam an einem anderen Ort beigesetzt werden
soll.

Wenn die Feier in der Kirche stattfindet und die U @ahelegen,
kann auch statt der Wort-Gottes-Feier eine Mgsse ert werden. In
fiir die Messfeier
Anweisungen in den
¢mpfehlung und Verab-

bis zum Schlussgebet einschlief3lich (vgl.
Rubriken > 51und 52). Dann folgen dig Lef

schiedung [Stilles Gedenken] (> 1 : 55
/s@&
B
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93 Er6ffnung

EROFFNUNG

Die Feier kann mit Kirchengesang beginnen. 144

BegriiRung

Der Leiter tritt zum Sarg und verneigt sich. Er kann den Sarg mit Weihwasser be- 145
sprengen.

GrulRformel.

Der Leiter eroffnet die Feier mit dem Kreuzzeichen und gegs mit einer 146
e

L: Im Namen des Vaters und des Sohnes
A: Amen.

Priester oder Diakon: Der Vater de
Trostes sei mit euch.

A: Und mit deinem Geiste. @

Beauftragter Laie: De @% Vater Jesu Christi, unseres Herrn,

der Vater des Erba@ nd der Gott allen Trostes - er troste uns
(

in all unserer ::: : 72 Kor 1,3.4a)
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Einfihrung

Der Leiter fiihrt in die Feier mit folgenden oder &hnlichen Worten ein:

[Mann]

L: Wir sind zusammengekom-
men, um Abschied zu nehmen
von unserem Bruder N., (der
im Alter von ... Jahren verstor-
ben ist). Sein Tod hinterlasst
eine Liicke, die schmerzt und
mit Trauer erfiullt. In dieser
Stunde konnen wir einander
trosten. Trost und Zuversicht
diirfen wir schopfen aus dem
Glauben, dass der Tod nicht

das Ende, sondern der Beginn >

eines neuen Lebens ist.
&

[Frau]

L: Wir sind zusammengekom-
men, um Abschied zu nehmen
von unserer Schwester N., (die

im Alter von ... Ja verstor-
d terlasst

das Ende, sondern der Beginn
eines neuen Lebens ist.

Der Leiter beschliifi@rung mit der Oration, der Kyrie-Rufe vorausgehen kénnen.

Kyrie-Rufe

L: Im Vertrauen auf die Gegenwart Jesu Christi rufen wir zu ihm:

V: Herr Jesus Christus,

du bist fiir uns gestorben.
Herr, erbarme dich (unser).

A: Herr, erbarme dich (unser).

(oder: Kyrie eleison.)
(oder: Kyrie eleison.)
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Er6ffnung

V: Du bist vom Tode auferstanden.
Christus, erbarme dich (unser).
A: Christus, erbarme dich (unser).

(oder: Christe eleison.)
(oder: Christe eleison.)

V: Du bist uns vorausgegangen zum Vater.

Herr, erbarme dich (unser).
A: Herr, erbarme dich (unser).

(oder: Kyrie eleison.)
(oder: Kyrie eleison.)

Oration @
[Mann] [Frau] @
L: Lasset uns beten. L: Lass ten

Gott, dein Sohn hat unser Leben
geteilt bis in den Tod. Er hat
gelitten, ist gestorben und ist

ohn hat unser Leben
is in den Tod. Er hat

Gott,

%ﬁen, ist gestorben und ist
begraben worden. Du aber ha@@ graben worden. Du aber hast

ihn zum Leben auferweck
Wir bitten dich fiir u
storbenen Bruder N
Komm ihm mj @ gegen
und fihre i ’ in Reich.
Denen aber, die“voll Trauer
sind, schenke Hoffnung und
Trost durch deinen Sohn, Jesus
Christus, unseren Herrn.

A: Amen.

\Y

ihn zum Leben auferweckt.
Wir bitten dich fiir unsere ver-
storbene Schwester N.

Komm ihr mit Liebe entgegen
und fithre sie in dein Reich.
Denen aber, die voll Trauer
sind, schenke Hoffnung und
Trost durch deinen Sohn, Jesus
Christus, unseren Herrn.

A: Amen.

Weitere Orationen zur Auswahl siehe Kapitel VIII/1 und 2, S. 155-179 > 242-268
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Begribnis oder Feier der Verabschiedung mit einer Station 9%

WORTGOTTESDIENST

Der Wortgottesdienst kann wie in der Messfeier oder in folgender Weise gehalten
werden:

Schriftlesung

1 Thess 4,13-14.17b-18 Wir werden immer beim Herrn sein. @

Lesung @
aus dem ersten Brief des Apostels Pauh@

an die Thessalonicher.

13 Briider und Schwestern,
wir wollen euch tiber die Verstorbénen nicht in Unkenntnis lassen,
damit ihr nicht trauert wie die-anderen,

die keine Hoffnung haben.

nser Glaube -

14 Wenn Jesus - und
gestorben erstanden ist,
dann wir urch Jesus auch die Verstorbenen

ZUS3NTM it ihm zur Herrlichkeit fithren.
176 Dann @ wir immer beim Herrn sein.
18 Trostet also einander mit diesen Worten!

Weitere Schriftlesungen zur Auswahl siehe Kapitel VII1/3, S. 199-282 > 278-352 oder
Mess-Lektionar Bd. VII, 401-504.

Ansprache

Es folgt die Ansprache. Sie erschlielRt die Schriftlesung und die liturgischen Texte und
kann sich dabei auf das Leben des Verstorbenen beziehen, sollte aber nicht die Form
einer Lobrede annehmen.
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LETZTE ANEMPFEHLUNG UND
VERABSCHIEDUNG

Stilles Gedenken

Der Leiter fordert mit folgenden oder dhnlichen Worten zu einem stillen Gedenken 152
auf (Auswahl siehe Kapitel VII1/2, S. 180-183 > 269):

L: Lasst uns in Stille des (der) Verstorbenen (N.) gedenke@d ihn

(sie) der giitigen Hand Gottes anvertrauen. @

Stille

Auf die Stille kann ein Psalm oder ein Kirchenlie (Auswahl siehe Kapitel 153
VIIl/4, S. 283-328 > 353-376) oder das Responsoxi (Responsorien zur Auswabhl
siehe Kapitel VIIl/2, S. 183 > 270).
Gegebenenfalls |ddt der Leiter mit folgende

oder ahnlichen Worten ein:

L: Mitten im Leid richten wi Blick auf Gott, unsere Hoffnung.
Kehrvers @
, O

f 4 | . |
)’ i I I
KIA: :Fb P 2
)
Beim Herrn ist Barm-her-zig-keit und rei - che Er - 16-sung.
") / /I —> / / —>
.4

VI —o oy © e e e
/

— ES —

Ps 130 (129) Ps 130 (129) > 372

Aus der Tiefe rufe ich, Herr, zu dir: *
2 Herr, hore meine Stimme!
Wende dein Ohr mir zu, *
achte auf mein lautes Flehen. (Kv)
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3 Wiirdest du, Herr, unsere Siinden beachten, *
Herr, wer konnte bestehen?
4 Doch bei dir ist Vergebung, *
damit man in Ehrfurcht dir dient.
5 Ich hoffe auf den Herrn, es hofft meine Seele, *
ich warte voll Vertrauen auf sein Wort.
6 Meine Seele wartet auf den Herrn, *
mehr als die Wachter auf den Morgen.
Mehr als die Wichter auf den Morgen, * @

7 soll Israel harren auf den Herrn. (Kv)
Denn beim Herrn ist die Huld, * @
bei ihm ist Erlésung in Fiille. @

8  Ja, er wird Israel erlosen, *
von all seinen Siinden. (Kv) @

Ehre sei dem Vater und dem Sohn

und dem Heiligen Geist.
Wie im Anfang, so auch jetzt unit *
und in Ewigkeit. Amen.

Kehrvers @
B @%
Aufdie Stille I as Responsorium folgen:

Kommt zu Hilfe, ihr Heiligen Gottes, eilt herbei, ihr Engel des Herrn:
Nehmt seine (ihre) Seele auf;*

tragt sie vor das Angesicht des Allerhochsten.

\i: Es empfange dich Christus, der dich berufen hat;

und die Engel mdgen dich geleiten in Abrahams SchoR. -

Nehmt seine (ihre) Seele auf;”

tragt sie vor das Angesicht des Allerhochsten.

R: Herr, gib ihr die ewige Ruhe: Und das ewige Licht leuchte ihr.”
Tragt sie vor das Angesicht des Allerhéchsten.
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Das Verabschiedungsgebet kann mit Anrufungen eingeleitet werden. 154

Anrufungen

A
L: Zu Jesus Christus rufen wir voll Vertrauen fiir unsere@ruder

(unsere Schwester) N.:
@

O #
7 e
7

!g Py [ k/f’

K: Er-l6-se ihn (sie), o Herr! A: Er- lﬂ@ (sie), o Herr!
#
P
\/

A
\J
7 —— = =
SYy—© ® @ ® (® oL
Q) \{\/
K: 1. Von al - ler Schuld
2. Durchdeine Menschwerdu@m deinhei-li - ges Le - ben
3. Durchdein Kreuz und Lei - den
4. Durch dein Sterbe und dein Auf - er-stehn
5. Durch de1neW1ed%% kunft in Herr-lich-keit
A #
’]‘l o
_?—l Te o e .

A: 1.-5. Er - lo - se ihn(sie)y o Herr!
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B
L: Zu Jesus Christus, unserem Herrn, lasst uns rufen:
[a ')
’l‘l o
%_’,_._' o S
K: Er-1lo-se ihn(sie) o Herr! A: Er-10-se ihn (sie) o Herr!
[a i)
l‘(’ A )
K: 1. Erlose N. aus dem Dun - kel des s des
2. Von Schuld und < de
3. Von aller Angst : - bens
4. Durch deine Men h eund lich-keit
5. Durch dein To % - den
6. Durch deine Auferstehung zu m Le - ben
7. Durch dein Kommen, dasi\% er - war - ten
A4 %
’l(l o I

Ts

A: 1-7. Er-16-se @
epet

[Mann]

L: In deine Hénde, giitiger Vater,
befehlen wir die Seele unseres
Bruders N., gestiitzt auf die si-
chere Hoffnung, dass er wie
alle, die in Christus gestorben
sind, mit Christus auferstehen
wird am Jiingsten Tag.

Herr!

[Frau]

L: In deine Hénde, giitiger Vater,
befehlen wir die Seele unserer
Schwester N., gestiitzt auf die
sichere Hoffnung, dass sie wie
alle, die in Christus gestorben
sind, mit Christus auferstehen
wird am Jiingsten Tag.
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[Mann]

(Wir danken dir fiur alle Wohl-
taten, mit denen du deinen Die-
ner in diesem sterblichen Leben
so reich beschenkt hast, dass
sie uns zu Zeichen deiner Giite
und der seligen Gemeinschaft
der Heiligen in Christus ge-
worden sind.)

Die Ohren deiner Barmherzig-
keit mdégen daher fiir unsere
Bitten offenstehen, Herr, da-
mit sich deinem Diener die
Pforten des Paradieses auftun.
Uns aber, die wir zurick-

bleiben, gib die Kraft, einander >

zu trosten mit der Botsch
des Glaubens (bis wir

eint sind in Christu )
auch mit u ruder
konnen).

allezeit bei < *g
Durch Christus, inseren Herrn.

A: Amen.

[Frau]

(Wir danken dir fir alle Wohl-
taten, mit denen du deine Die-
nerin in diesem sterblichen Le-
ben so reich beschenkt hast,
dass sie uns zu Zeichen deiner
Giite und der seligen Gemein-

schaft der Heiligen ir@ristus
geworden sind
Die Ohren deiherzig-
keit mogencdaher fiir unsere
Bitten
mit gi
f es Paradieses auftun.
aber, die wir zuriick-
eiben, gib die Kraft, einander
zu trosten mit der Botschaft
des Glaubens (bis wir alle ver-
eint sind in Christus und so
auch mit unserer Schwester
allezeit bei dir sein kénnen).
Durch Christus, unseren Herrn.
A: Amen.

Weitere Gebete zur Auswahl siehe Kapitel VIII/2, S. 185 > 271
Kapitel VIII[1, S. 161-162: Fiir einen Priester/Fiir einen Diakon > 251
Kapitel VIII[1, S. 170: Bei gewaltsamem Tod/Suizid > 263
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BEISETZUNG - ABSCHIED

ERSTE FORM

Beisetzung > 156-164. 171-175

ZWEITE FORM  Abschied ohne Beisetzung > 165-174

ERSTE FORM: BEISETZUNG

Die Form wird gewéhlt, wenn die Feier am Grab oder auf dem @
Segnung des Gra%@
e

Wenn das Grab nicht gesegnet ist, kann der L
Grab mit Weihwasser besprengen. Der Le

& !:G [Frau]

[Mann]
L: Lasset uns beten.

Herr Jesus Christl@,@@
drei Tage im Gra und
die Gréber all an dich
glauben, @ igt, dass sie
als Ruhestitte fiir unsere To-
ten auch die Hoffnung auf die
Auferstehung vermehren. Ge-
wiahre gnidig, dass in diesem
Grab dein Diener in Frieden
ruhe, bis du ihn auferweckst
und erleuchtest, denn du bist
die Auferstehung und das Le-
ben.

ugtf ndet.

m Einsenken des Sarges das
azu das folgende Gebet sprechen:

L: Lasset uns beten.

Herr Jesus Christus, du hast
drei Tage im Grab geruht und
die Graber aller, die an dich
glauben, so geheiligt, dass sie
als Ruhestatte fiir unsere To-
ten auch die Hoffnung auf die
Auferstehung vermehren. Ge-
wihre gnadig, dass in diesem
Grab deine Dienerin in Frieden
ruhe, bis du sie auferweckst
und erleuchtest, denn du bist
die Auferstehung und das Le-
ben.

© 2009 Standige Kommission fur die Herausgabe der gemeinsamen liturgischen
Bicher im deutschen Sprachgebiet (weitere Informationen unter www.staeko.net)



103

Beisetzung — Abschied

[Mann]

Im Licht deines Angesichtes
lass ihn im Himmel das ewige
Licht schauen, der du lebst und
herrschst in alle Ewigkeit.

[Frau]

Im Licht deines Angesichtes
lass sie im Himmel das ewige
Licht schauen, der du lebst und
herrschst in alle Ewigkeit.

Weitere Gebete siehe Kapitel VIII/2, S. 186-187 > 272

L —

Beisetzung

Der Leiter kann die Feier am Grab mit folgenden oder dhiflis
einem Schriftwort einleiten. Beide Elemente kénnen Q‘ &
werden (Auswahl siehe Kapitel VIII/2, S. 188 > 273); %

[Fr
'r nehmen Abschied von
wnserer Schwester. Wir tun

[Mann]
L: Wir nehmen Abschied von

unserem Bruder. Wir tun die
im Glauben an die A

stethung und bitten;. C
nehme ihn auf. Er
lost, er stehe firj
Vater. Christ

beim
e ihm als
g’ Liebe aber,
die uns mit ihm verbindet, mo-
ge fortdauern in der Gemein-
schaft der Heiligen.

Worten oder mit
inander verbunden

dies im Glauben an die Aufer-
stethung und bitten: Christus
nehme sie auf. Er hat sie er-
lost, er stehe fiir sie ein beim
Vater. Christus leuchte ihr als
ewiges Licht. Die Liebe aber,
die uns mit ihr verbindet, mé-
ge fortdauern in der Gemein-
schaft der Heiligen.
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L: Christus spricht:

fy o L . .
A —+— —— ' I ' > I
{ey | " E— — " p o 1 )

I
L (K): Ich bin die Auf - er - ste-hung und das  Le - ben;
e —— ——
P 2 i—‘—i i' 2 o | !
wer an mich glaubt, wird le - ben, auch n er
” 1 1 I/\
Ed I I P
,I € J 7 J—IP——IP o —
stirbt, und je - der, der Wan mich
# . ;. N
fd I LA ) | \ JEN
2, o ' o I I v 7 |
el =| I ( ﬁ I I
> o o
glaubt, wird in E - wig- k@% ster ben.
&% (Joh 11,25)
Oder:

L: So spricht der Hej> 1ch erschaffen:

#
#

J 5:)

L

~

o
K): Furc%’r\) dich mcht denn ich er - 16 - se dich;

s

L4 g'—%—‘ﬁ
ich ru - fe dich bei dei-nem Na-men: Mein bist du.

(vgl. Jes 43,1)

159 Es istsinnvoll, dass jetzt der Sarg in das Grab eingesenkt wird.

L: Wir iibergeben den Leib der Erde.
Christus, der von den Toten auferstanden ist,

wird auch unseren Bruder (unsere Schwester) N.
zum Leben erwecken.
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Der Leiter besprengt den Sarg mit Weihwasser. 160

L: In der Taufe bist du mit Christus begraben worden
und hast in ihm neues Leben empfangen.
Der Herr vollende an dir, was er in der Taufe begonnen hat.

Der Leiter inzensiert den Sarg. 161

L: Dein Leib war Tempel des Heiligen Geistes.
Der Herr nehme dich auf in das himmlische Jerusale @

Der Leiter wirft Erde auf den Sarg. @ 162
L: Staub bist du und zum Staub kehrst du @

Der Herr aber wird dich auferwecken. i;%

Der Leiter bezeichnet das Grab mit dem Kreug'in'eifier der folgenden Formen. 163

L: Das Zeichen unserer
das Kreuz unsere Jesus Christus,

Der Leiter macht das Kreuzzeichen tiber das Grab:

L: Im Kreuz unseres Herrn Jesus Christus ist Auferstehung und Heil.
Der Herr schenke dir seinen Frieden.

Gesang

Wenn moglich, folgt ein Auferstehungs- oder Glaubenslied, das Benedictus, Magnificat 164
oder Nunc dimittis oder das Glaubensbekenntnis (siehe Kapitel VIII/4f., S. 328-332
> 377-381).

Gebet fiir Verstorbene und Lebende > 171
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ZWEITE FORM: ABSCHIED OHNE BEISETZUNG

Diese Form wird gewidhlt, wenn die Feier in der Kirche oder in der Friedhofskapelle

(Trauerhalle) stattfindet.

Der Leiter kann den Abschied mit folgenden oder d4hnlichen Worten oder mit einem
Schriftwort einleiten. Beide Elemente konnen auch miteinander verbunden werden:

[Mann]

L: Wir nehmen Abschied von
unserem Bruder. Wir tun dies
im Glauben an die Aufer-
stehung und bitten: Christus
nehme ihn auf. Er hat ihn er-
lost, er stehe fiir ihn ein beim
Vater. Christus leuchte ihm als
ewiges Licht. Die Liebe aber,

ge fortdauern in der Ge
schaft der Heiligen.¢

)

[Frau]
L: Wir nehmen A
unserer Schwe

?.» ges Licht. Die Liebe aber,
die uns mit ihm verbindet, mo, >

die uns mit ihr verbindet, mo-
ge fortdauern in der Gemein-
schaft der Heiligen.
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L: Christus spricht: (165)
h ” J 1 1 1 1 1 1
Y # ! | I I I I | I I
(s ——1— I — —— % 2,
9 = |
L (K): Ich bin die Auf-er - ste-hung und das Le - ben;
4 . .
i il i I ' - I I i I .
< e P Z e
wer an mich glaubt, wird le - ben, auch wenn er
4 ! ! |/v>n
o e
G i 1 N\
stirbt, und je - der, der lebt n mich
” 1 / 1
— - il i I I ) .

=
glaubt, wird in E - wig - ke1t @iﬁ ster - ben.

o (Joh 11,25)
Oder: @
L: So spricht der Hel&@h erschaffen:
) # |
,‘( ® :
L) e b s
L (K): Furch - ich nicht, denn ich er - lo - se dich;
# — :
° hd o o o

ich ru - fe dich bei dei-nem Na-men: Mein bist du.

(Vgl. Jes 43,1)
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Begribnis oder Feier der Verabschiedung mit einer Station 108

Der Leiter besprengt den Sarg mit Weihwasser.

L: In der Taufe bist du mit Christus begraben worden
und hast in ihm neues Leben empfangen.
Der Herr vollende an dir, was er in der Taufe begonnen hat.

Der Leiter inzensiert den Sarg.

L: Dein Leib war Tempel des Heiligen Geistes.

Der Herr nehme dich auf in das himmlische Jerusz :
L: Im Kreuz unseres Herrn Jesus Christus i stehung und Heil.
Der Herr schenke dir seinen Frieden. i;

Gesang &\ E

Wenn moglich, folgt ein Auferst derGIaubenined, das Benedictus, Magnificat
oder Nunc dimittis oder dgs ensbekenntnis (siehe Kapitel VIII/4f., S. 328-332

Gegebenenfa nnun die Anwesenden zum Sarg hinzutreten und mit einem
ortsiiblichen % Abschied nehmen. Wihrenddessen kénnen die Glocken lduten.

Der Leiter macht das Kreuzzeichen tiber dem Sarg:
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GEBET FUR VERSTORBENE UND LEBENDE

Flirbitten 171

L: Lasst uns beten fiir alle unsere verstorbenen Angehérigen und
fiir alle Toten.
V: Gott, Vater des Erbarmens!

Schenke ihnen Vergebung und Frieden. @
A: Wir bitten dich, erhore uns.
V: Vollende sie in deinem Leben. @

A: Wir bitten dich, erhore uns. @

L: Wir beten auch fiir jene, die um N. (i torbenen Vater/
ihre verstorbene Mutter ...) trauer

V: Gott, Spender allen Trostes! %

Troste sie in ihrem Schmerz. >

A: Wir bitten dich, erhore un@

V: Festige ihren Glaube arke ihre Hoffnung.
A: Wir bitten dich, er

L: Wir beten lber und alle Lebenden, besonders fiir den
Menschen au erer Mitte, der als erster dem (der) Verstorbenen
vor das Angesmht Gottes folgen wird.

V: Gott, Herr des Lebens!

Gib, dass wir dich suchen und umkehren zu dir.

A: Wir bitten dich, erhore uns.

V: Starke und erhalte uns in deinem Dienst.
A: Wir bitten dich, erhore uns.

Weitere Flirbitten zur Auswahl siehe Kapitel VIII/2, S. 191-197 > 275
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172 Gebet des Herrn

L: Lasst uns beten, wie der Herr uns zu beten gelehrt hat:

A: Vater unser im Himmel,

geheiligt werde dein Name.

Dein Reich komme.

Dein Wille geschehe, wie im Himmel so auf Erden.

Unser tigliches Brot gib uns heute. @

Und vergib uns unsere Schuld @
wie auch wir vergeben unsern Schuldigern. @
Und fiihre uns nicht in Versuchung,

sondern erlose uns von dem Bosen.

Denn dein ist das Reich und die Kraft e Herrlichkeit
in Ewigkeit. Amen.

Anstelle des Vaterunsers kann der Leiter eine abschlieRende Oration sprechen
(Auswahl siehe Kapitel VIII/2, S. 18 @D 274).

<§§§§§SCHLUSS
und allen Verstorbenen die ewige Ruhe.

173 L: Herr, gi

A: Und das ewide Licht leuchte ihnen.
L: Lass sie ruhen in Frieden.
A: Amen.
)
Mariengrul}

174 An dieser Stelle kann ein Mariengrul® folgen, z.B. das ,Gegriil3et seist du, Maria“
(siehe Kapitel VIII/2, S. 190 > 274 @) oder ein anderes Mariengebet oder ein Marienlied.

175 Die Anwesenden treten an das Grab und driicken ihre Anteilnahme in ortsiblicher
Weise aus.

© 2009 Standige Kommission fir die Herausgabe der gemeinsamen liturgischen
Bicher im deutschen Sprachgebiet (weitere Informationen unter www.staeko.net)



Kapitel V

Begribnis eines Kindes

@&
&

Der Leiter der Begrédbnisfeier kann neben dem Priester auch der Diakon
sein.
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Begribnis eines Kindes 112

ERSTE STATION

Friedhofskapelle oder Trauerhalle

ZWEITE STATION AM GRAB

Das Begribnis getaufter Kinder, die vor Erlangung des Vernunftgebrau-

ches gestorben sind, wird nach der Ordnung gehalten, die fiir das Begrib-

nis Erwachsener vorgesehen ist, jedoch mit eigenen Texten. Sofern die

Eltern ihr Kind taufen lassen wollten, kénnen auch ungetaufte Kinder in

gleicher Weise kirchlich begraben werden. Bei der allge

sung der Gldubigen soll die Lehre von der Notwend |t d

verdunkelt werden.

Die Ordnung mit den Texten fiir ein ungetay %

Begribnis eines tot geborenen Kindes odéeremer-Fehlgeburt verwendet
f einzelne Elemente ver-

werden. Je nach den Umstdnden kanndabe(z

zichtet werden (vgl. auch Anhang 3 4 D> 25*-48%),
‘ -} cann, empfiehlt sich eine Mess-
' I(|rche(vgl hierzu die Anweisun-

Wenn kein Leichnam bestattet
feier oder eine Wort-Gottes-
gen in den Rubriken > 51 un
Die liturgische Farbe ist ﬂ@ﬁc und osterlich (weil?).

@®®®
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ERSTE STATION

In der Friedhofskapelle oder Trauerhalle

EROFFNUNG

Die Feier kann mit Kirchengesang beginnen. @ 177

BegriiRung @;
Der Zelebrant tritt zum Sarg und verneigt sich. Er ka @rg mit Weihwasser 178
besprengen. %
Der Zelebrant eréffnet die Feier mit dem | eu und mit dem liturgischen 179
Grul3. Gegebenenfalls kann auf ein EIement

werden.
Z: Im Namen des Vaters und %zs&b es und des Heiligen Geistes.

A: Amen.

Z: Der Vater des Erb und der Gott allen Trostes sei mit euch.
A: Und mit deinem

©

Die Einfiihrung mit eigenen Worten soll die konkrete Situation berticksichtigen (Alter 180
des Kindes, Todesursache, getauft oder nicht getauft, lebend oder tot geboren).
Dabei konnen folgende Gedanken verwendet werden:

Einfihrung

Z: Das Leben ist ein Geschenk, das immer gefihrdet ist. Dies wird
uns schmerzvoll bewusst, da wir N. (ein Kind) zu Grabe tragen
miissen. Sein (Ihr) Leben hatte gerade erst begonnen. In unserer
Ohnmacht und unserer Trauer sind wir jedoch nicht allein: Wir
diirfen sicher sein, Christus ist bei uns.

© 2009 Standige Kommission fir die Herausgabe der gemeinsamen liturgischen
Bicher im deutschen Sprachgebiet (weitere Informationen unter www.staeko.net)



181

Begribnis eines Kindes 114

Der Zelebrant beschlieRt die Er6ffnung mit der Oration, der Kyrie-Rufe oder ein
Psalm vorausgehen kénnen.

A
Kyrie-Rufe

Z: In unserem Leid rufen wir voll Vertrauen zu Christus.

V: Herr Jesus Christus,

du bist Mensch geworden und hast Trauer und
Herr, erbarme dich (unser). , -ie eleison.)
A: Herr, erbarme dich (unser). rie eleison.)

V: Allen, die trauern, hast du Trost verheif3e
Christus, erbarme dich (unser). @ (oder: Christe eleison.)

A: Christus, erbarme dich (uns -.v (oder: Christe eleison.)
V: Du bhist von den Toten auferga nden und 6ffnest das Tor zum
Leben.

Herr, erbarme dich {u (oder: Kyrie eleison.)
A: Herr, erbarme ser). (oder: Kyrie eleison.)

a O

Z: In unserer Ohnmacht und unserem Leiden diirfen wir vor Gott
klagen.

Psalm

Siehe Kapitel VIIl/4, z.B. Psalm 102 (101) siehe Kapitel VIII/4, S. 295-297 > 361 oder
Psalm 139 (138) siehe Kapitel VIII/4, S. 325-326 > 375
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115 Er6ffnung

Oration (181)

Z: Lasset uns beten.

Gott, du kennst die Herzen und trostest die Trauernden.
Du weildt um den Glauben dieser Eltern,
die den Tod ihres Kindes @
(ihrer Tochter / ihres Sohnes / von N.) beweiner@
Gewihre ihnen Trost in der Zuversicht, @
dass es (er / sie) bei dir geborgen ist
durch Christus, unseren Herrn. @
A: Amen.

Beim Begribnis eines getauften I(is@

Y

Gott,
du hast dieses Kin ische Leben gerufen

und ihm i Wasser-und im Heiligen Geist
das neue % geschenkt.
Darum lebt es jetzt, auch wenn es gestorben ist.
Wir bitten dich:
Lass uns einst mit N. (ihm) vereint sein im ewigen Leben
durch Christus, unseren Herrn.
A: Amen.

(CDlg
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Begribnis eines Kindes

116

Beim Begribnis eines nicht getauften Kindes:

Nimm an, o Herr, die Bitten deiner Glaubigen
und lass alle,
die niedergedriickt sind durch die Sehnsucht
nach dem ihnen entrissenen Kind,

im Glauben aufgerichtet werden

zur Hoffnung auf dein Erbarmen @
durch Christus, unseren Herrn. @
A: Amen. @

o @2
Beim Begribnis eines tot geborenen Kin er Fehlgeburt:

Erhoére, o Gott, unser Gebet
Du hast diesem Kind das
Doch noch ehe es gg)

geschenkt.
P\W
hast du es w1ed%% r genommen.
Leben und Tod @ uns ein Geheimnis,
r

das wir eifen.

Im Glaube wissen wir, dass du alle Menschen liebst.

Darum bitten wir dich:

Troste die Eltern in ihrem Schmerz

und richte sie auf in der Hoffnung auf deine Giite
durch Christus, unseren Herrn.

A: Amen.
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WORTGOTTESDIENST

Der Wortgottesdienst kann wie in der Messfeier oder in folgender Weise gehalten 182
werden:

Schriftlesung

Jes 25,6a.7-9  Gott, der Herr, beseitigt den Tod fiir immer. 183
Lesung @
aus dem Buch Jesaja @
62 An jenem Tag @
wird der Herr der Heere
auf diesem Berg - dem Zion - @

fiir alle Volker ein Festmahl gebe

und die Decke, die all@ke bedeckt.

&  Er beseitigt den 1 ." mer.
Gott, der Herr, die Tranen ab von jedem Gesicht.
Aufderg n Erde

Ja, der Herr hat gesprochen.

° An jenem Tag wird man sagen:
Seht, das ist unser Gott,
auf ihn haben wir unsere Hoffnung gesetzt,
er wird uns retten.
Das ist der Herr,
auf ihn setzen wir unsere Hoffnung.
Wir wollen jubeln
und uns freuen iiber seine rettende Tat.

Weitere Schriftlesungen zur Auswahl siehe Kapitel VIII/3, S. 199-282 > 278-352 oder
Mess-Lektionar Bd. VII, S. 489-504.
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Homilie

184 Wenn die Homilie nicht an anderer Stelle (iblich ist, folgt sie jetzt. Die Homilie

185

erschliel3t die Schriftlesung und die liturgischen Texte und soll dabei die besondere
Situation beriicksichtigen.

Gesang

Nach der Homilie und einem Moment der Stille folgen ein Psalm, d snsorium,
ein Kirchenlied oder Kyrie-Rufe.

Gegebenenfalls beendet der Zelebrant die Stille etwa mit f Worten:
Z: Mitten im Leid richten wir den Blick auf ansere Hoffnung.

K/A: Meine Seele diirstet allezeit nach

Oder:
] %>
[ WK . .
i &1

| yd
I 7 I o ‘I o o
i o1 ‘o i

| 10N
L

G I
1Y) P T
Mei- Q%e - le diirs-tet nach dir, mein Gott.
s /& / I —
H‘HT‘ \\ A o
] b0 S0 . o (o) o) o ®
" g ) / - * -
Ps 42 (41),2-6; Ps 43 (42),3 Ps 42 (41) > 356

Ps 43 (42) > 357

2 Wie der Hirsch lechzt nach frischem Wasser, *
so lechzt meine Seele, Gott, nach dir.
3 Meine Seele diirstet nach Gott, *
nach dem lebendigen Gott.
Wann darf ich kommen *
und Gottes Antlitz schauen? (Kv)
4 Trénen waren mein Brot bei Tag und bei Nacht; *
denn man sagt zu mir den ganzen Tag: ,,Wo ist nun dein Gott?“
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5 Das Herz geht mir iiber, wenn ich daran denke: / (185)
wie ich zum Haus Gottes zog in festlicher Schar, *
mit Jubel und Dank in feiernder Menge.
6 Meine Seele, warum bist du betriibt *
und bist so unruhig in mir?
Harre auf Gott; denn ich werde ihm noch danken, *
meinem Gott und Retter, auf den ich schaue. (Kv)
3 Sende dein Licht und deine Wahrheit, *

damit sie mich leiten;
sie sollen mich fithren zu deinem heiligen Berg * @
und zu deiner Wohnung. (Kv) @
Ehre sei dem Vater und dem Schn * @
und dem Heiligen Geist. @
Wie im Anfang, so auch jetzt und alle Zeit * @
und in Ewigkeit. Amen.

Kehrvers

Weitere Psalmen (bes. Ps 116 [115] > @ 126 [125] > 371) und Gesdnge zur
5

Auswahl siehe Kapitel VIII/4, S. 283- 1P 353-380.
O%<§ §>

Beim Begribnis ¢i getabiften Kindes

Oder:

Auf die Stille kann auch

Ich glaube, dass-mein Erloser lebt und ich am Jiingsten Tag von
der Erde auferstehen werde. *

Und in meinem Fleisch werde ich Gott, meinen Retter, schauen.
\/: Thn werde ich sehen, ich selbst und nicht ein anderer, und meine
Augen werden ihn schauen. *

Und in meinem Fleisch werde ich Gott, meinen Retter, schauen.
R: Diese meine Hoffnung ist mir in mein Innerstes gelegt. *

Und in meinem Fleisch werde ich Gott, meinen Retter, schauen.

Oder: Kyrie-Rufe siehe oben > 181
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Begribnis eines Kindes 120

LETZTE ANEMPFEHLUNG UND
VERABSCHIEDUNG

Einfilhrungsworte zur Letzten Anempfehlung und Verabschiedung

Siehe Kapitel VIII/2, S. 198 > 276, 277

@
o

Verabschiedungsgebet

Z: Herr, unser Gott,

wir empfehlen dir N. (dieses Kind), @@
den / die (das) du von Anfang t und angenommen hast.
Fiithre ihn / sie (es) in deiner Gn das Paradies,

wo es weder Trauer gibt n age noch Schmerz,

sondern Freude und Fri

mit deinem Sohn % eiligen Geist
in alle Ewigkeit

A: Amen. @

Z: Gib, o Herr, so bitten wir,

auf die Fiirsprache der Gottesmutter Maria,

dass sie diesen Trauernden beistehe,

wie sie deinem Sohn beistand, als er am Kreuz starb;
sie zeige ihnen den Trost des Glaubens

und erflehe ihnen dessen Lohn

durch Christus, unseren Herrn.

A: Amen.
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(187)

Beim Begribnis eines getauften Kindes:

Z: Neige, Herr, dein Ohr unseren Bitten,

mit denen wir deine Barmherzigkeit erflehen.

Wir glauben,

dass du N. schon in dein Reich aufgenommen hast.

Gib, dass auch wir einst gemeinsam mit ihm (ihr) @

am ewigen Leben teilhaben
durch Christus, unseren Herrn. @

A: Amen.
o @2
Beim Begribnis eines getauften Kindes:

Z: Wir bitten, Herr, O

troste alle, die um N. trauer

Wie du diesem Kind, dél der Taufe gereinigt wurde
Anteil gegeben hast an en Leben,

tellhaben an der Freude des Himmels

so lass auch uns ;
durch Christp @ en Herrn.
A: Amen.
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Begribnis eines Kindes 122

Prozession

In der Regel wird an der Spitze des Zuges das Kreuz getragen, der Zelebrant geht
unmittelbar vor oder hinter dem Sarg. Wahrend der Prozession kénnen der folgende
Gesang, Psalmen, Antiphonen, Litaneien oder Kirchenlieder gesungen oder der
Rosenkranz gebetet werden. Erfolgt die Prozession in Stille, soll der Zelebrant die
Teilnehmenden einladen, still zu beten.

189 Gesang zur Prozession @

.. NS

N #
7 ] 1<
y . T

By o * 2 o ("

J ¢ \J)

Zum Pa - ra - dies moé-gen En - i ge - lei - ten,
4 .
4

P S o® ®
die hei - li - gen Mar - % -‘rer dich be - grii - Ren

#
#

_._'_I!Ié\/r?l_._i

und dich fiih- rex% hei - li - ge Stadt Je - ru - sa- lem

h ” II.
& . . |
\;)v - \ - P — ® P d [ —
Die Cho -re der En - gel mo - gen dich emp-fan-gen,
# ,
" T

- P [\ A— ® [ ) o - po—= =

und durch Chris - tus, der fiir dich ge - stor - ben,

#
#

T % e 1 o o

soll e - wi - ges Le - ben dich er - freu - en.

Werden Zwischentexte (z. B. Ps 121-123 siehe Kapitel VIII/4, S. 317-319 > 368-370)
gesprochen, kann der erste Teil als Kehrvers verwandt werden.
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ZWEITE STATION

Am Grab
BEISETZUNG
—
Segnung des Grabes @
Wenn das Grab nicht gesegnet ist, kann der Zelebrant vor dem Ei des Sarges 190
das Grab mit Weihwasser besprengen. Der Zelebrant kann dazugasfalgende Gebet
sprechen:

Beim Begribnis eines getauften Kindes

&

Z: Gott,

durch dein Erbarmen finden die S r Glaubigen Ruhe
Segne dieses Grab

und sende ihm deinen heilig gel als Wachter.

Nimm die Seele des Kindés;

dessen Leib hier beg ird, gnidig an,

damit es in dir mi Heiligen Freude hat ohne Ende.
Durch Chris en Herrn.

Weitere Gebete si apitel VIII[2, S. 186-187 > 272
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192

193

194

Begribnis eines Kindes 124

Beisetzung
Wenn die Trauergemeinschaft am Grab versammelt ist, spricht der Zelebrant:

Z: So spricht der Herr:

Fiirchte dich nicht, denn ich bin mit dir; hab keine Angst, denn ich
bin dein Gott. Ich helfe dir, ja ich mache dich stark, ja, ich halte
dich mit meiner hilfreichen Rechten. (Jes41,10)

Oder: @

Z: So spricht der Herr: @
Fiirchte dich nicht, du armer Wurm Jakob, d fmlein Israel!
Ich selber werde dir helfen - Spruch des He Der Heilige Israels

lost dich aus. (Jes 41,14) @
Es ist sinnvoll, dass jetzt der Sarg in das @@enkt wird.

Z: Wir iibergeben den Leib der E
und empfehlen N. (dieses )
in die Hand des hi en Vaters.

seborenen Kindern sowie bei Fehlgeburten entfallen die

Bei ungetauftepu S
(i asser und Weihrauch.

Deuteworte fij

Der Zelebrant besprengt den Sarg mit Weihwasser.

Z: In der Taufe bist du mit Christus begraben worden
und hast in ihm neues Leben empfangen.
Der Herr vollende an dir, was er in der Taufe begonnen hat.
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Der Zelebrant inzensiert den Sarg. 195

Z: Dein Leib war Tempel des Heiligen Geistes.
Der Herr nehme dich auf in das himmlische Jerusalem.

Wenn die Feier auf dem Friedhof stattfindet, wirft der Zelebrant Erde auf den Sarg. 196

Z: Staub bist du und zum Staub kehrst du zurick.
Der Herr aber wird dich auferwecken. @

Der Zelebrant bezeichnet das Grab (den Sarg) mit dem Kreuz in folgenden 197
Formen. ( Z?I: ;

Der Zelebrant steckt das Kreuz in die Erde:

Z: Das Zeichen unserer Hoffnung, ;@@

das Kreuz unseres Herrn Jesus
sei aufgerichtet iiber deinem Gra
Der Herr schenke dir seinen Friedeémn:

Oder:
<&
Der Zelebrant macht das % liber das Grab (den Sarg):

Z: Im Kreuz unse Jesus Christus ist Auferstehung und Heil.

Der Herr sch gseinen Frieden.

Gesang

Wenn moglich, folgt ein Auferstehungs- oder Glaubenslied, das Benedictus, Magnifi- 198
catoder das Glaubensbekenntnis (siehe Kapitel VIII/4f., S. 328-330, 332 > 377-379,
381).
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Begribnis eines Kindes 126

GEBET FUR VERSTORBENE UND LEBENDE

Fiirbitten

Z: In dieser Stunde, in der uns Trauer bedriickt,
nehmen wir Zuflucht zum Gebet und rufen zu Gott:
V: Nimm dieses verstorbene Kind auf in das ewige G bei dir.

A: Wir bitten dich, erhore uns. @

V: Troste die Eltern

(den Vater, die Mutter, die Geschwister un wandten)
und gib ihnen Kraft aus dem Glauben. @

A: Wir bitten dich, erhore uns.

V: Gib uns die Gnade, einander @;;ehen

und stiarke uns in der Hoffnung}
A: Wir bitten dich, erhore

Weitere Fiirbitten zurAﬁx}%@ Anhang 3, S. 358 > 45*
Gebet des Ei

Z: Wir heillen Kinder Gottes und sind es,
darum beten wir, wie Jesus uns zu beten gelehrt hat:

A: Vater unser im Himmel,

geheiligt werde dein Name.

Dein Reich komme.

Dein Wille geschehe, wie im Himmel so auf Erden.
Unser tégliches Brot gib uns heute.
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Und vergib uns unsere Schuld,

wie auch wir vergeben unsern Schuldigern.

Und fithre uns nicht in Versuchung,

sondern erlése uns von dem Bosen.

Denn dein ist das Reich und die Kraft und die Herrlichkeit
in Ewigkeit. Amen.

ABSCHLUSS @@
Segen @
Z: Die Gnade seines Segens schenke euch d@@llen Trostes,

der uns aus Liebe erschaffen

und uns in Christus die Hoffnung @lige Auferstehung
geschenkt hat.

A: Amen. &

Z: Den Lebenden gewiahre erzeihung der Siinden,

die Verstorbenen fil i in Licht und seinen Frieden.
A: Amen. %

201

Z: Der Lebenden [e¥ Toten erbarme sich Christus,

des Vaters S u\ wahrhaft aus dem Grabe erstanden ist.
A: Amen.

Z: Das gewéhre euch der dreieinige Gott,

der Vater und der Sohn + und der Heilige Geist.

A: Amen.

Mariengrul}

An dieser Stelle kann ein Mariengrul folgen, z.B. das ,Gegriifiet seist du, Maria“ 202
(siehe Kapitel VIII/2,S. 190 >> 274 @) oder ein anderes Mariengebet oder ein Marienlied.

Die Anwesenden treten an das Grab und driicken ihre Anteilnahme in ortsiiblicher 203
Weise aus.
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Kapitel VI

Die Feier der Verabschiedung
vor einer Eindascherung

@&
&

Der Leiter dieser Feier kann neben dem Priester und dem Diakon bei
pastoraler Notwendigkeit auch ein vom Bischof beauftragter Laie als
auflerordentlicher Leiter der Begrdbnisfeier sein.
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204 Wenn die Feuerbestattung aus Griinden gewéhlt wurde, die dem christ-
lichen Glauben widersprechen, ist ein kirchliches Begribnis nicht mog-
lich (vgl.c. 1184 § 2 CIC). In allen anderen Fillen kann sowohl die Verab-
schiedungvorder Eindscherung (nach dem folgenden Ritus) als auch die

Urnenbestattung (nach dem Ritus in Kapitel VII) als liturgische Feier
begangen werden.

RE
@&
@®§%®
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In der Kirche, Friedhofskapelle, Aufbahrungshalle
oder in einem Verabschiedungsraum

EROFFNUNG

Die Feier kann mit Kirchengesang beginnen.

Begriilung

Der Leiter tritt zum Sarg und verneigt sich. Er kann den eihwasser be-
sprengen.

Der Leiter eroffnet die Feier mit dem Kreuzzeichen)und gegebenenfalls mit einer
Grul¥formel.

L: Im Namen des Vaters und desSohnes und des Heiligen Geistes.
A: Amen.

Priester oder Diakon: Oé%@' des Erbarmens und der Gott allen
Trostes sei mit euc
A: Und mit d@ eiste

Beauftragter L er Gott und Vater Jesu Christi, unseres Herrn,

der Vater des Erbarmens und der Gott allen Trostes - er troste uns
in all unserer Not. (vgl. 2 Kor 1,3.4a)
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209

Die Feier der Verabschiedung vor einer Eindscherung

132

Einfihrung

Der Leiter fiihrt in die Feier mit folgenden oder &hnlichen Worten ein:

[Mann]

L: Wir sind zusammengekom-
men, um Abschied zu nehmen
von unserem Bruder N., (der
im Alter von ... Jahren verstor-
ben ist). Sein Tod hinterlasst
eine Liicke, die schmerzt und
mit Trauer erfiullt. In dieser
Stunde konnen wir einander
trosten. Trost und Zuversicht
diirfen wir schopfen aus dem
Glauben, dass der Tod nicht

das Ende, sondern der Beginn >

eines neuen Lebens ist.

[Frau]
L: Wir sind zusammengekom-
men, um Abschied zu nehmen
von unserer Schwester N., (die
im Alter von ... Jahre

verstor-

eines neuen Lebens ist.

O é
Die Er6ffnung schlieﬁ@%%m Psalm und einer Oration.

©

Psalm

K/A: Selig, die bei dir wohnen, Herr, die dich loben alle Zeit.

Oder:
pd/3 . .
g | | | | |
KIA: —fes I - T — —— .
e c e ——*
Der Herr ist mein Licht und mein Heil.
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133 Er6ffnung

/ /I —>
Y —o| P iﬁ, ol o ® (209)
o — . — o -
/
Psalm 139 (138),1-18.23-24 Ps 139 (138) > 375

1 Herr, du hast mich erforscht und du kennst mich. /
2 Ob ich sitze oder stehe, du weilt von mir. *
Von fern erkennst du meine Gedanken.
3 Ob ich gehe oder ruhe, es ist dir bekannt; *
du bist vertraut mit all meinen Wegen. @

4 Noch liegt mir das Wort nicht auf der Zunge — * @
du, Herr, kennst es bereits. @

5 Du umschliet mich von allen Seiten *
und legst deine Hand auf mich.
6  Zu wunderbar ist fiir mich dieses Wissen, * @

zu hoch, ich kann es nicht begreife

7 Wohin kénnte ich fliehen vor de st, ©
wohin mich vor deinem Angesi liichten?
8  Steige ich hinauf in den Him o bist du dort; *

bette ich mich in der Unterw ist du zugegen.
9 Nehme ich die Morgenrots
und lasse mich niedersam dulersten Meer,

10 auch dort wird de¢

und deine @ :
n Wiirde 34

en: ,Finsternis soll mich bedecken, /
statt Licht soll Nacht mich umgeben®, *
12 auch die Finsternis wire fiir dich nicht finster,
die Nacht wiirde leuchten wie der Tag, *
die Finsternis wire wie Licht.
13 Denn du hast mein Inneres geschaffen, *
mich gewoben im Schol} meiner Mutter.
14 Ich danke dir, dass du mich so wunderbar gestaltet hast. *
Ich weil}: Staunenswert sind deine Werke.
15 Als ich geformt wurde im Dunkeln, /
kunstvoll gewirkt in den Tiefen der Erde, *
waren meine Glieder dir nicht verborgen.
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Die Feier der Verabschiedung vor einer Eindscherung 134

6 Deine Augen sahen, wie ich entstand, *
in deinem Buch war schon alles verzeichnet;
meine Tage waren schon gebildet, *
als noch keiner von ihnen da war.
17 Wie schwierig sind fiir mich, o Gott, deine Gedanken, *
wie gewaltig ist ihre Zahl!
18 Wollte ich sie zihlen, es wiren mehr als der Sand. *
Kéame ich bis zum Ende, wire ich noch immer bei dir.
23 Erforsche mich, Gott, und erkenne mein Herz, *

priife mich und erkenne mein Denken!
24 Sieh her, ob ich auf dem Weg bin, der dich krénl@
und leite mich auf dem altbewadhrten Weg! (K

Ehre sei dem Vater und dem Sohn *
und dem Heiligen Geist.

Wie im Anfang, so auch jetzt undﬁ@@)2

und in Ewigkeit. Amen.

Kehrvers &

Weitere Psalmen zur Auswahl sie@itel VIllj4,S. 283-328 > 353-376

&
>

Oration

L: Lasset u

Gott der Giite und des Erbarmens,

du schenkst das Leben und nimmst es wieder zu dir.
In deiner Hand ist jedes Menschen Herz geborgen.
Wir bitten dich in dieser Stunde des Abschieds:
Fihre N. aus der Finsternis in dein Licht,

aus der Nacht in den Tag, der nie enden wird,

durch Jesus Christus, unseren Herrn.

A: Amen.
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WORTGOTTESDIENST

Der Wortgottesdienst kann wie in der Messe oder in folgender Weise gefeiert werden: 210

Schriftlesung

Jes 43,17 Ich, der Heilige Israels, bin dein Retter. 211

Lesung @
aus dem Buch Jesaja. @X@

1 So spricht der Herr,
der dich geschaffen hat, Jakob, @
und der dich geformt hat, Israel: @
Fiirchte dich nicht, denn ich h @ansgelﬁst,
ich habe dich beim Namen gzﬁ%&

du gehorst mir.

eitest, bin ich bei dir,

wenn durch Stre¢ ann reillen sie dich nicht fort.

Wenn du durc r gehst, wirst du nicht versengt,
dich verbrennen.

keine Fla@) i
3 Denn ich, err, bin dein Gott,

ich, der Heilige Israels, bin dein Retter.

2 Wenn du durchs \ga

Ich gebe Agypten als Kaufpreis fiir dich,
Kusch und Seba gebe ich fiir dich.

4 Weil du in meinen Augen teuer und wertvoll bist
und weil ich dich liebe,
gebe ich fiir dich ganze Lander
und fiir dein Leben ganze Volker. >
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5 Furchte dich nicht, denn ich bin mit dir.
Vom Osten bringe ich deine Kinder herbei,
vom Westen her sammle ich euch.

Ich sage zum Norden: Gib her!,
und zum Siiden: Halt nicht zurick!

Fithre meine S6hne heim aus der Ferne,
meine Tochter vom Ende der Erde!
Denn jeden, der nach meinem Namen benannt ist@

habe ich zu meiner Ehre erschaffen, @
geformt und gemacht.

Weitere Schriftlesungen zur Auswahl siehe Kapitel VIII/ Q9<282 1> 278-352 oder

Mess-Lektionar Bd. VII, S. 401-504.

An$ e

Die Ansprache erschliefst die Sch ng und die liturgischen Texte und kann sich
dabei aufdas Leben des Vérs eziehen, sollte aber nicht die Form einer Lob-

rede annehmen. x%

ZTE ANEMPFEHLUNG UND
VERABSCHIEDUNG

Stilles Gedenken

Der Leiter fordert mit folgenden oder dhnlichen Worten zu einem stillen Gedenken
auf (Auswahl siehe Kapitel VIII/2, S. 180-183 > 269):

L: Lasst uns in Stille des (der) Verstorbenen (N.) gedenken und ihn
(sie) der giitigen Hand Gottes anvertrauen.

Stille
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Auf die Stille kann ein Psalm oder ein Kirchenlied folgen (Auswahl siehe Kapitel 214
VIIl/4, S. 283-328 > 353-376) oder das Responsorium (Responsorien zur Auswahl
siehe Kapitel VIII/2, S. 183 > 270).

Kommt zu Hilfe, ihr Heiligen Gottes, eilt herbei, ihr Engel des Herrn:
Nehmt seine (ihre) Seele auf;*

tragt sie vor das Angesicht des Allerhochsten.

\Vi: Es empfange dich Christus, der dich berufen hat;

und die Engel mégen dich geleiten in Abrahams Schol3. -

Nehmt seine (ihre) Seele auf:”* @

tragt sie vor das Angesicht des Allerhochsten.
R: Herr, gib ihr die ewige Ruhe: Und das ewige
Tragt sie vor das Angesicht des Allerhochste

Anrufungen %@ 215
ol

L: Zu Jesus Christus rufen wir v rtrauen fiir unseren Bruder
(unsere Schwester) N.:

; O<®@

2
@Q) @ bt - P .;'—.—. @
K: Er-lo- o Herr! A: Er-10-se ihn (sie), o Herr!
A #
I](l # 7
’\:—)"“ o s L ——
K: 1. Von al - ler Schuld
2. Durch deine Menschwerdung und deinhei-li - ges Le - ben
3. Durchdein Kreuz und Lei - den
4. Durch dein Sterben und dein Auf - er-stehn
5. Durch deine Wieder- kunft in Herr-lich-keit
[a )
’l(l P-4
_?—‘ ° . o - o

A: 1.-5. Er - 16 - se ihn(sie), o Herr!

Statt der Anrufungen kann auch ein geeignetes Kirchenlied gesungen werden.
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216 Verabschiedungsgebet

[Mann]

L: In deine Héande, giitiger Vater,
befehlen wir die Seele unseres
Bruders N., gestiitzt auf die si-
chere Hoffnung, dass er wie
alle, die in Christus gestorben
sind, mit Christus auferstehen
wird am Jiingsten Tag.

(Wir danken dir fir alle Wohl-
taten, mit denen du deinen
Diener in diesem sterblichen
Leben so reich beschenkt hast,
dass sie uns zu Zeichen deiner

Giite und der seligen Gemein-&

schaft der Heiligen in Chrij

den sind.
geworden sind.) o

Die Ohren deiner Bs rzig-
keit mégen da unsere
Bitten offe err, da-
mit sich Diener die

Pforten des Paradieses auftun.
Uns aber, die wir zuriick-
bleiben, gib die Kraft, einander
zu trosten mit der Botschaft
des Glaubens (bis wir alle
vereint sind in Christus und so
auch mit unserem Bruder
allezeit bei dir sein konnen).
Durch Christus, unseren Herrn.
A: Amen.

[Frau]

L: In deine Héande, giitiger Vater,
befehlen wir die Seele unserer
Schwester N., gestiitzt auf die
sichere Hoffnung, dass sie wie
alle, die in Christus gestorben

sind, mit Christus

Giite und der seligen Gemein-
schaft der Heiligen in Christus
geworden sind.)

Die Ohren deiner Barmherzig-
keit mogen daher fiir unsere
Bitten offenstehen, Herr, da-
mit sich deiner Dienerin die
Plorten des Paradieses auftun.
Uns aber, die wir zuriick-
bleiben, gib die Kraft, einander
zu trosten mit der Botschaft
des Glaubens (bis wir alle
vereint sind in Christus und so
auch mit unserer Schwester
allezeit bei dir sein kénnen).
Durch Christus, unseren Herrn.
A: Amen.
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Weitere Gebete zur Auswahl siehe Kapitel VIII/2, S. 185 > 271
Kapitel VIII[1, S. 161-162: Fiir einen Priester/Fiir einen Diakon > 251
Kapitel VIII[1, S. 170: Bei gewaltsamem Tod/Suizid > 263

Abschied

Der Leiter wendet sich der versammelten Gemeinschaft zu und spricht mit folgenden 217

oder dhnlichen Worten: @

[Mann] [Frau]

L: Wir nehmen Abschied von L: Wir nehm ied von
unserem Bruder N. und iiber- unserer S N. und tiber-
geben (nun) seinen Leichnam geben ren Leichnam
dem Feuer. Uns trostet die dem ns trostet die

christliche Hoffnung, dass sein
Leib verwandelt und mit Un-
verginglichkeit bekleidet wir
Die Liebe aber, die uns
ihm verbindet, mo

ern in der Gemei er
Heiligen.

liche Hoffnung, dass ihr
verwandelt und mit Un-

rganglichkeit bekleidet wird.
Die Liebe aber, die uns mit ihr
verbindet, mége fortdauern in
der Gemeinschaft der Heili-
gen.

Der Leiter wendet sich dem Sarg zu. Es wird das folgende Schriftwort oder die Anti- 218
phon ,,Zum Paradies mogen Engel dich geleiten“ vorgetragen.

So spricht der Herr, der dich erschaffen: Fiirchte dich nicht, denn
ich erlose dich; ich rufe dich bei deinem Namen: Mein bist du.

(vgl. Jes 43,1)
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(218) Oder:
L
¥

A+ = I
e — ———

) ®

Zum Pa - ra-dies moé-gen En - gel dich ge - lei - ten,

“ }
£ .

e ——— ® ®

die hei - li - gen Mar - ty - rer dich be - grii-: Ren
: \/lf;m

[ A S~ S— ) 7
_._._. [ ] [ ] ‘@)\' -

und dich fith-ren in die hei - li - ge Stg@ sa - lem.

O

h ” II-
A+ = =, |
G o— — —& . ————o—5 —
D] 4 T e NS v
Die Ché -re der En - géb mi6’- gen dich emp-fan-gen,
“ }
# .
= 2
- ° ( —— S ° - =
7 ’ .
und durch Ch&is&%\w) der fir dich ge - stor - ben,
i
— @ @ r ) - -

® o° ®
soll e - ges Le - ben dich er - freu - en.

Werden Zwischentexte (z. B. Ps 121-123 siehe Kapitel VIIl/4, S. 317-319 > 368-370)
gesprochen, kann der erste Teil als Kehrvers verwandt werden.
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Der Leiter besprengt den Sarg mit Weihwasser.

L: In der Taufe bist du mit Christus begraben worden
und hast in ihm neues Leben empfangen.
Der Herr vollende an dir, was er in der Taufe begonnen hat.

Der Leiter inzensiert den Sarg.

L: Dein Leib war Tempel des Heiligen Geistes.
Der Herr nehme dich auf in das himmlische Jerusale @
Der Leiter macht das Kreuzzeichen (iber den Sarg. @

L: Im Kreuz unseres Herrn Jesus Christus is hung und Heil.
Der Herr schenke dir seinen Frieden. ig

Gesang &%
<

oder Nunc dimittis oder das&l

> 377-381). x%

Gegebenenfalls n'die Anwesenden zum Sarg hinzutreten und mit einem

cbe .@;b
Wenn alle wieder anthfen Pldtzen angelangt sind, ist es sinnvoll, dass der Sarg dem

ortsiiblichen Zei chied nehmen. Wihrenddessen kénnen die Glocken lduten.
Blickfeld der versammelten Gemeinschaft entzogen wird.
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GEBET FUR VERSTORBENE UND LEBENDE

Flirbitten

L: Lasst uns beten fiir alle unsere verstorbenen Angehérigen und
fiir alle Toten.
V: Gott, Vater des Erbarmens!

Schenke ihnen Vergebung und Frieden. @
A: Wir bitten dich, erhore uns.
V: Vollende sie in deinem Leben. @

A: Wir bitten dich, erhore uns. @

L: Wir beten auch fiir jene, die um N

(ihren verstorbenen Vater/ihr 0 ene Mutter ...) trauern.
V: Gott, Spender allen Trostes! ?%

Troste sie in ihrem Schmerz.

A: Wir bitten dich, erhére @
V: Festige ihren Glan starke ihre Hoffnung.

A: Wir bitten dich

L: Wir bet@@ selber und alle Lebenden, besonders fiir den
Menschen serer Mitte, der als erster dem (der) Verstorbenen
vor das Angesicht Gottes folgen wird.

V: Gott, Herr des Lebens!

Gib, dass wir dich suchen und umkehren zu dir.

A: Wir bitten dich, erhore uns.

V: Stiarke und erhalte uns in deinem Dienst.

A: Wir bitten dich, erhore uns.

Weitere Flirbitten zur Auswahl siehe Kapitel VIII/2, S. 191-197 > 275
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Gebet des Herrn 225

L: Lasst uns beten, wie der Herr uns zu beten gelehrt hat:

A: Vater unser im Himmel,

geheiligt werde dein Name.

Dein Reich komme.

Dein Wille geschehe, wie im Himmel so auf Erden.

Unser tigliches Brot gib uns heute.

Und vergib uns unsere Schuld, @
wie auch wir vergeben unsern Schuldigern. @
Und fithre uns nicht in Versuchung,

sondern erlése uns von dem Bosen.

Denn dein ist das Reich und die Kraft u @{ lichkeit
in Ewigkeit. Amen.
& ;

A LUSS 226
<&
len Verstorbenen die ewige Ruhe.

euchte ihnen.
rieden.

L: Herr, gib ihm (ih
A: Und das ewige

L: L i 1T
s i ren

Mariengrul}

An dieser Stelle kann ein Mariengrul folgen, z.B. das ,Gegriifiet seist du, Maria“ 227
(siehe Kapitel VIII/2, S. 190 > 274 @) oder ein anderes Mariengebet oder ein Marienlied.
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Kapitel VII

Die Feier
der Urnenbeisetzung

o
&
@@
@®§%®

Der Leiter dieser Feier kann neben dem Priester und dem Diakon bei
pastoraler Notwendigkeit auch ein vom Bischof beauftragter Laie als
aullerordentlicher Leiter der Begrdbnisfeier sein. Findet vor oder nach der
Urnenbeisetzung die Messe oder eine Wort-Gottes-Feier (siehe > 228)
statt, wird diese Feier vom Priester oder vom Diakon geleitet.
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228 Wenn die Feier der Verabschiedung vor der Eindscherung stattgefunden
hat und keine Feier der Urnenbeisetzung moglich ist, kdnnen Elemente

aus der folgenden Ordnung bei der Beisetzung der Urne verwendet wer-
den.

Findetvor der Eindscherung keine Feier der Verabschiedung statt, so soll
vor oder nach der Urnenbeisetzung die Messe (oder eine Wort-Gottes-

Feier) stattfinden (vgl. hierzu die Anweisungen in den Rubriken > 51
und 52).

RE
@&
@@@
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Am Ort der Urnenbeisetzung

EROFFNUNG

Der Leiter eroffnet die Feier mit dem Kreuzzeichen. 229

L: Im Namen des Vaters und des Sohnes und des Heiligen Geistes.

A: Amen. @
Wir haben Ab-

e

schied nehmen miissen und bleiben ihm ( geh verbunden. Im

230

Jetzt wird die Urne beig@% 231
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232

Vi

1

2

Psalm

W
Y | | |
(s> il = I il i s I
5 . : ]

Der Herr ist mein Hirt er
| f f I ! f I f
e, Z s
filhrt mich an Was - ser des Le - s.

I
Iy

/ Q/ﬁ e
Psalm 23 (22) Ps 23 (22) > 353

vV

nichts wird mir fehlen.

Der Herr ist mein Hirte, * i g%;

denn du b ‘%v
dein St u dein Stab geben mir Zuversicht.
Du deckst'mir den Tisch *
vor den Augen meiner Feinde.
Du salbst mein Haupt mit Ol, *
du fiillst mir reichlich den Becher.
Lauter Giite und Huld werden mir folgen mein Leben lang *
und im Haus des Herrn darf ich wohnen fiir lange Zeit. (Kv)

Ehre sei dem Vater und dem Sohn *

und dem Heiligen Geist.
Wie im Anfang, so auch jetzt und alle Zeit *
und in Ewigkeit. Amen.

Kehrvers
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Beisetzung

Oration

[Mann]

L: Lasset uns beten.

Herr Jesus Christus, wie ein
guter Hirt sorgst du fiir uns.
Auch wenn es um uns dunkel
wird, lasst du uns nicht allein.
Wir bitten dich: Fithre unseren
Bruder N. in das Licht des
Lebens und lass ihn bei dir zu
Hause sein in Ewigkeit.

A: Amen.

Wenn es angebracht ist, kann nun eine S

[Frau]

L: Lasset uns beten.

Herr Jesus Christus, wie ein
guter Hirt sorgst du fiir uns.
Auch wenn es um uns dunkel

wird, lasst du uns nicht allein.
Wir bitten dich: Fii sere
Schwester N. in\d icht des
Lebens und @) g bei dir zu
Hause sein(in Ewigkeit

A: g@

ezung vorgetragen werden (siehe 233

Kapitel VIII[3, S. 199-282 > 278-352). &

@

< Gedenken
Der Leiter fordert mit fg %ﬂ oder dhnlichen Worten zu einem stillen Gedenken 234
auf:

L: Lasst uns @e des (der) Verstorbenen (N.) gedenken.

Stille
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Anrufungen
Es konnen Kyrie-Rufe oder Fiirbitten folgen.
L: Im Vertrauen auf die Gegenwart Christi rufen wir zu ihm:

V: Herr Jesus Christus,
du bist fiir uns gestorben.

Herr, erbarme dich (unser). (oder: Kyrie eleison.)
A: Herr, erbarme dich (unser). (oder: Kyri@ison.)
V: Du bist vom Tode auferstanden. @

Christus, erbarme dich (unser). @n iste eleison.)
A: Christus, erbarme dich (unser). (ogtex: hriste eleison.)

V: Du bist uns vorausgegangen zum @
Herr, erbarme dich (unser). (oder: Kyrie eleison.)
A: Herr, erbarme dich (unser). (oder: Kyrie eleison.)

Firbitten zur Auswahl siehe S. 14u d Kapitel VIII[2, S. 191-197 > 275
X%Gebet des Herrn

L: Gemeln beten wir, wie der Herr uns zu beten gelehrt hat:

A: Vater unser im Himmel,

geheiligt werde dein Name.

Dein Reich komme.

Dein Wille geschehe, wie im Himmel so auf Erden.
Unser tégliches Brot gib uns heute.

Und vergib uns unsere Schuld,

wie auch wir vergeben unsern Schuldigern.
Und fiihre uns nicht in Versuchung,
sondern erlése uns von dem Bosen.

Denn dein ist das Reich und die Kraft

und die Herrlichkeit in Ewigkeit. Amen.
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ABSCHLUSS 237

L: Herr, gib ihm (ihr) und allen Verstorbenen die ewige Ruhe.
A: Und das ewige Licht leuchte ihnen.

L: Lass sie ruhen in Frieden.

A: Amen.

Das Urnengrab kann mit Weihwasser besprengt werden. 238

et seist du, Maria“ 239
ebet oder ein Marienlied.

Mariengrul}
An dieser Stelle kann ein Mariengrul® folgen, z.B. da

(siehe Kapitel VIII/2, S. 190 > 274 @) oder ein anderes

@&
&
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Weitere Texte
fiir die Begrabnisfeier

D
&
%®
o @@&
-
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1. GEBETE IN BESONDEREN SITUATIONEN

240 Die Texte und Hinweise in diesem Abschnitt sind als Ergdnzungen zu den voraus-
gegangenen Kapiteln zu verstehen. Deshalb sind alle Texte und Hinweise flir die
jeweiligen Situationen unter einer Uberschrift gesammelt.

Fiir einen verstorbenen Jugendlichen

241 Einfiihrung @
Der Zelebrant fithrt in die Feier mit folgenden oder dhnlj en ein:

Unerwartet traf uns die Nachricht, d@ n seinen (ihren)
jungen Jahren auf so tragische Wei Leben gekommen ist.

(Wo es angebracht erscheint, kann hier@@ is auf die ndheren Umstidnde des
Todes eingefiigt werden.)

Ohnmachtig stehen wir @ diesem Ereignis. Der Tod dieses
jungen Menschen @ sammengefiithrt, um den Schmerz
miteinander zu tei einander zu trésten. Auch wenn wir den
Sinn dieses Ve nicht verstehen, bleibt uns die Hoffnung,
dass sein (i n in Gott geborgen ist.
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Oration 242

Gott,

du lenkst das Leben aller Menschen

und bestimmst ihre Zeit.

Wir empfehlen dir demiitig diesen deinen Diener

(diese deine Dienerin) N., @

dessen (deren) frithen Tod wir betrauern, @
und bitten dich: @
Lass ihn (sie) in der Gliickseligkeit deines @

sich unverginglicher Jugend erfreuen @
durch Christus, unseren Herrn.

%Q

Unsagbarer, ewiger Go
du schenkst uns d

und Trost eren Schmerz.

Darum bitten wir dich:

Sei du uns in dieser schweren Stunde nahe
durch Jesus Christus, unseren Herrn.

Schriftlesung 243
ljob 17,11-16 Wo ist meine Hoffnung und wo mein Gliick?

Klgl 3,21-25 Die Huld des Herrn ist nicht erschopft. > 288

R6m 8,14-18 Wir sind Miterben Christi. > 254

R6m 8,35-39 Was kann scheiden von der Liebe Christi. > 295

Joh 11,32-38.40 Jesus am Grab des Lazarus. > 349
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Fiir eine verstorbene Mutter

Gott,

du hast Maria deinem Sohn Jesus Christus zur Mutter gegeben.
Erbarme dich deiner Dienerin N.,

die ihrer Familie entrissen wurde.

Nimm sie auf in deinen Frieden

und schenke ihr die Erfiilllung aller Liebe und Treue.

Bewahre alle, die sie auf Erden zuriickgelassen hat @

in deinem giitigen Schutz l@

durch Christus, unseren Herrn. @
%ater

Fiir einen ver<or@@1
Gott, o
du liebst uns und sorgst fi} s allezeit als guter Vater.
Erbarme dich deineé i .
der seiner Famili n wurde.
Nimm ihn auf ipyde Frieden
und schen ié Erfiillung aller Liebe und Treue.
Bewahre al ie er auf Erden zuriickgelassen hat,

in deinem giitigen Schutz
durch Christus, unseren Herrn.
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Fiir verstorbene Eheleute
oder einen verstorbenen Ehepartner

Oration 246

Beim Tod eines Ehepaares:

g @)
Wir bitten dich, Herr,
erbarme dich deiner verstorbenen Diener N.
und schenke ihnen gnédig Vergebung.
Im irdischen Leben
waren sie durch die eheliche Liehe tte
darum vereine sie auch im ewige
durch die Fiille deiner Liebe O
durch Christus, unseren @

B X%@

Gott, unser ; und Vater,

du hast di eheiligt

und durch sie

den Bund zwischen Christus und seiner Kirche dargestellt.
Erhore unser Gebet fiir das verstorbene Ehepaar N. und N.

Sie sind ihren gemeinsamen Lebensweg in deinem Licht gegangen.

Vereine sie nun zum himmlischen Gastmahl deiner Liebe
durch Jesus Christus, unseren Herrn.
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Beim Tod eines Ehepartners:

A

[Mann] [Frau]

Wir bitten dich, Herr, Wir bitten dich, Herr,

schenke deinem verstorbenen schenke deiner verstorbenen
Diener N. gniddig Vergebung Dienerin N. gnidig Vergebung
und bewahre deine Dienerin N. und bewahre dei @iener N.
stets in deinem Erbarmen; stets in d' Erbarmen
im irdischen Leben waren sie im irdischéf/Leben waren sie
durch die eheliche Liebe treu «-‘ eliche Liebe treu
verbunden, G -)

darum vereine sie auch im AU}
ewigen Leben durch die Fiille ewigen Leben durch die Fiille
deiner Liebe deiner Liebe

durch Christus, unseren H durch Christus, unseren Herrn.

und ihre Partnerschaft gesegnet.

Du hast ihnen die Gnade geschenkt,

in guten wie in bosen Tagen ihr Leben zu teilen.
Erweise auch jetzt deine Liebe und Treue,

da wir N. zu Grabe tragen.

Nimm ihn (sie) auf in die Gemeinschaft bei dir.
Einst aber fithre uns alle zusammen

zum Hochzeitsmahl deines Sohnes,

der mit dir lebt und herrscht in Ewigkeit.
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Herr und Gott,

du hast N. und N. zur ehelichen Gemeinschaft zusammengefiihrt

und ihren Bund (mit Fruchtbarkeit) gesegnet.

In Achtung und Liebe waren sie einander zugetan

und haben das Wirken deiner Giite bezeugt.

Nimm deinen Diener (deine Dienerin) N. auf

und schenke ihm (ihr) den Lohn deiner ewigen Liebe. @
Durch Christus, unseren Herrn.

Fiir verstorbene Eltern des Prier Diakons

Gott,
du hast geboten, Vater und Mutter Zu ehren.
Erbarme dich giitig meine rs und meiner Mutter

(unserer Eltern),
verzeihe ihnen ihre
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Fiir einen verstorbenen Priester oder Diakon

Oration

Gnaédiger Gott,

erhore unsere Gebete fiir den verstorbenen Priester (Diakon) N.
Er hat deinen Namen unter uns kundgetan @

und die Menschen zu Christus gefiihrt. @

Dein Sohn komme ihm nun entgegen

und nehme ihn auf in die Gemeinschaft e gen im Himmel.
Er, der mit dir lebt und herrscht in Ewi .

O

Fiir einen Priester: @&
Herr, o
erhore unser Geb inen verstorbenen Diener N.,

dem du in dies as priesterliche Amt verliehen hast;

gib, dass s e allezeit
in der himmlischen Herrlichkeit jubeln darf.

Durch Christus, unseren Herrn.

Fiir einen Diakon:

Barmherziger Gott,

du hast deinen Diener N. berufen,

in deiner Kirche den Dienst des Diakons auszuiiben;

wir bitten dich: Schenke seiner Seele Anteil an der ewigen Seligkeit.
Durch Christus, unseren Herrn.
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Schriftlesung 250
2 Kor 5,14-20 Gott hat in Christus die Welt mit sich verséhnt.
Hebr 5,1-10 Christus wurde von Gott angeredet als ,Hoherpriester nach
der Ordnung Melchisedeks*.
Joh 10,11-16 Der gute Hirt gibt sein Leben hin fiir seine Schafe.

Joh 12,23a.24-26 Wenn einer mir dienen will, folge er mir nach. > 350

Verabschiedungsgebet @ 251

: &

Fiir einen Priester:

Gott, du Hirt deiner Glaubigen.

Du hast deinen Diener N. zum pries
Wir danken dir, dass er uns dei
und in der Feier der Eucharisti Opfer Christi dargebracht
und uns das Brot des Lebe reicht hat.

Du weilt, wie er fir di die Menschen gewirkt hat;

du kennst seinen ﬁ% und seine Erfolge,

du kennst auch@ rsagen.

Fiihre alle ten

und schen den Lohn fiir seinen Dienst.

In deinem Licht lass ihn schauen,

was er uns im Glauben bezeugt hat.
Durch Christus, unseren Herrn.

en Dienst berufen.
erkiindet
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Fiir einen Diakon:

Barmherziger Gott,

du hast deinen Diener N. zum Diakon berufen.

Wir danken dir, dass er Christus verkiindet hat in Wort und Tat.
Du weil}t, wie er fiir dich und die Menschen gewirkt hat;
du kennst seinen Einsatz und seine Erfolge,

du kennst auch sein Versagen.

Fiihre alles zum Guten

und schenke ihm den Lohn fiir seinen Diens @

In deinem Licht lass ihn schauen,

was er uns im Glauben bezeugt hat

Durch Christus, unseren Herrn.

Fiir einen verst@‘uen Ordensangehdrigen
O
o Xxi
Treuer un rziger Gott!
Du berufst chen,

alles zu verlassen, um Christus nachzufolgen.

Auch unseren Bruder (unsere Schwester) N.

hast du in ein Leben nach den evangelischen Raten gerufen.
Nimm ihn (sie),

der (die) auf das Wort deines Sohnes

und die Fithrung des Heiligen Geistes vertraut hat,

nun auf in dein Reich

und lass ihn (sie) dich schauen von Angesicht zu Angesicht.
Durch Christus, unseren Herrn.
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B (252)

Herr, unser Gott,

du schenkst deiner Kirche Manner und Frauen,

die im Ordensleben deine Nidhe suchen.

Erhore unser Gebet fiir Bruder (Schwester) N.

den (die) du berufen hast,

dir in der Gemeinschaft seiner Briider (ihrer Schwestern) zu dienen.
Schenke ihm (ihr) nun das ewige Leben,

das erfiillt ist von deiner liebenden Gegenwart. @

Durch Christus, unseren Herrn. @

e

Allmaéchtiger Gott, i@@
llen

wir bitten dich fiir deinen Diene e Dienerin) N.,
der (die) um der Liebe Christi wi

den Weg der vollkomm ngabe gegangen ist;
gib, dass sich sein ele freut iiber die Ankunft
deiner Herrlichke x

und er mit gein '

dern (sie mit ihren Schwestern)
Anteil erh ler ewigen Seligkeit deines Reiches.

i
Durch Christus, unseren Herrn.
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Weitere Texte fiir die Begrédbnisfeier 164

Flr einen Verstorbenen,
der sich im Dienst des Evangeliums gemiiht hat

Deine Barmherzigkeit, Herr,

erbitten wir in Demut fiir deinen Diener (deine Dienerin) N.:
Unermiidlich hat er (sie) sich abgemiiht

fiir die Ausbreitung des Evangeliums.

Sicher lasse ihn (sie) hinzutreten zu den Freuden deieiches

durch Christus, unseren Herrn. @

Fiir einen nach langer Krankh?% @o rbenen
Einfihrung @

Wir sind zusammengekommen, tim Abschied zu nehmen von
O N .
unserem Bruder (unserer wester) N. Er (Sie) ist nach einer
langen und schwergn AR eit gestorben. Durch den Tod - so
empfinden es vielé QQQ sie) von seinem (ihrem) Leiden befreit.
Dennoch bleiberi-auch” Trauer und Schmerz. In dieser Stunde
konnen wi ndeér trosten. Trost und Zuversicht diirfen wir
schopfen a Glauben, dass der Tod nicht das Ende ist. Das

neue Leben bei Gott wird ohne Krankheit und Leiden sein.

Oration

Gott,
du hast deinem Diener (deiner Dienerin) N. gegeben,
dir in der Miihsal der Krankheit zu dienen.

© 2009 Standige Kommission fir die Herausgabe der gemeinsamen liturgischen Bicher
im deutschen Sprachgebiet (weitere Informationen unter www.staeko.net)



165 Gebete in besonderen Situationen

Schenke ihm (ihr), der (die) im Leiden deinem Schn nachgefolgt ist, (255)
auch den Lohn der Herrlichkeit Christi,
der mit dir lebt und herrscht in Ewigkeit.

B

Gott,

dein Sohn hat unsere Leiden auf sich genommen

und unsere Krankheiten getragen; @

er hat den Tod erlitten, @
ir

aber du hast ihn zu neuem Leben auferweckt

Erbarme dich unseres Bruders (unserer Sc@ )N.,
der (die) lange leiden musste,

und schenke ihm (ihr) die Freude d eén Lebens.
Durch Christus, unseren Herrn.

&

@

Gott, &

deine Wege sind schlich

und unser ann dich nicht fassen.

Wir empfe ir unseren Bruder (unsere Schwester) N.,

der (die) langes Leid erdulden und Schmerz ertragen musste.
Jetzt aber vertrauen wir darauf,

dass er (sie) in dir Heil und Leben findet.

Erfiille deine VerheiBung und nimm ihn (sie) auf zu dir.

Uns aber stiarke im Glauben an dich, den ewigen Gott.

So bitten wir durch Christus, unseren Herrn.
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Schriftlesung

ljob 30,15-18.26-31 Ich harrte auf Licht, doch Finsternis kam.

Sir2,1-9 Nimm alles an, was (iber dich kommen mag. > 282

Jes 65,16e-19 Vergessen sind die friiheren Néte. > 287

Klgl 3,17-26(-33) Gut ist es, schweigend zu harren auf die Hilfe des Herrn. > 288
Offb 21,2-7 Der Tod wird nicht mehr sein. > 311

Fiir einen plotzlich Verstorbenen @

Herr, zeige die unermessliche Kraft deiner Giitg @
Wir trauern, weil uns unser Bruder (unserll ester) N.

durch einen plétzlichen Tod entrissen

Starke uns in dem Glauben,
dass er (sie) in deine Gemeinsche ‘@er gegangen ist
durch Christus, unseren Herrn.

&

er Tod oder Suizid

Sofern kein Begrabpi nach c. 1184 CIC vorliegt, werden auch durch Suizid
gestorbene Kathel kivchlich bestattet. Im Zweifelsfall entscheidet der Ortsordi-
narius, ob ei @ cheés Begribnis stattfinden kann.

Einfihrung

Der Leiter fiihrt in die Feier mit folgenden oder dhnlichen Worten ein:

Wir sind zusammengekommen, um Abschied zu nehmen von
unserem Bruder (unserer Schwester) N. Sein (Ihr) Tod wirft Fragen
auf und bleibt fiir viele unverstindlich. Betroffen sind wir, weil
dieses Leben auf so tragische Weise beendet wurde.

© 2009 Standige Kommission fir die Herausgabe der gemeinsamen liturgischen Bicher
im deutschen Sprachgebiet (weitere Informationen unter www.staeko.net)



167 Gebete in besonderen Situationen

(Wo es angebracht erscheint, kann hier ein Hinweis auf die ndheren Umstdnde des
Todes eingefligt werden.)

In dieser Stunde diirfen wir alles, was uns bewegt, vor Gott tragen.
Der Glaube schenkt die Zuversicht, dass N. bei Gott geborgen ist
und seinen (ihren) Frieden findet.

Oration 260
m )
Bei gewaltsamem Tod: @
Barmherziger Gott, @<®

du bist der Trost der Trauernden @

und die Hoffnung der Verzweife

Hilflos stehen wir dem Sterben eres Bruders
(unserer Schwester) N. ge ’ $he
Es fallt uns schwer,
seinen (ihren) To % tieren,

denn wir sehne (% ch Gerechtigkeit und Leben.
Nur du ka e¢’Sehnsucht stillen.

Stehuns b

und troste alle, die bedriickt sind und trauern.
Komm unserem verstorbenen Bruder

(unserer verstorbenen Schwester)

mit Liebe entgegen

und fihre ihn (sie) in dein Reich
durch Christus, unseren Herrn.
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Bei Suizid:

Gott,

du allein kennst den Menschen;
du hast ihn erschaffen,

und was in ihm verborgen ist, liegt offen vor dir.

Wenn das Herz uns anklagt, so bist du doch groRer als unser Herz.
Komm unserem verstorbenen Bruder
(unserer verstorbenen Schwester) N. @

mit Liebe entgegen @
und fihre ihn (sie) in dein Reich.

Steh denen bei, die dieser Tod hilflos z

und troste alle, die bedriickt sind u
Durch Christus, unseren Herrn.\

&

Schriftlesung @
<

Klgl 3,21-25 er Herr zu dem, der aufihn hofft. > 288
R6m 8,31b-35.37-39 ann uns scheiden von der Liebe Christi. > 295
@ wir leben oder sterben, wir gehéren dem Herrn. > 296

R6mM 14,7-12 :
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Gesang 262
h J 1 1 /
)" A | | | 7 | | |
K/A "I‘H i i | | | | | I I
\\V | | d ot i o |
Q) [#) [#) @ _‘_ O
Herr, er - he-be dich; hilf uns undmach uns frei.
/ /] —> /] —>

o

N
9

Psalm 142 (141)

2 Mit lauter Stimme schreie ich zum Herrn, *
laut flehe ich zum Herrn um Gnade.
3 Ich schiitte vor ihm meine Klagen aus, *

eroffine ihm meine Not.
4 Wenn auch mein Geist in mir ver agl@
*
aus,

du kennst meinen Pfad. T
5 Ich blicke nach rechts und schate

doch niemand ist da, der-mich beachtet.

denn ich bin arm und elend.
8 Fiithre mich heraus a&dem Kerker, *
damit ich deinen Namen preise.
Die Gerechten scharen sich um mich, *
weil du mir Gutes tust. (Kv)

Ehre sei dem Vater und dem Sohn *
und dem Heiligen Geist.
Wie im Anfang, so auch jetzt und alle Zeit *
und in Ewigkeit. Amen.

Kehrvers
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263 Verabschiedungsgebet

Bei gewaltsamem Tod:

Gutiger Vater,
in deine Hinde empfehlen wir unseren Bruder
(unsere Schwester) N.,

der (die) gewaltsam aus dem Leben gerissen wurde @
Schenke ihm (ihr) dein Leben,

das kein Ende kennt,

und gib ihm (ihr) Wohnung und Heimat
Uns aber, die zuruckbleiben, stirke im @ ort,
damit wir einander aufrichten fra

bis wir alle mit dir und unsere ider (unserer Schwester)
vereint sind in Jesus Christus, triserem Herrn.

B Oxﬁfg S
Bei Suizid: x
Gitiger V. é

in deine Ha mpfehlen wir unseren Bruder
(unsere Schwester) N.

Erfiille du seine (ihre) Sehnsucht nach dem,
was er (sie) auf Erden nicht finden konnte

und gib ihm (ihr) Wohnung und Heimat bei dir.
Uns aber, die zuriickbleiben, stiarke im Glauben,
damit wir einander aufrichten und trosten

in der Hoffnung auf deine Barmherzigkeit und das Leben bei dir
durch Christus, unseren Herrn.
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Tod beim Einsatz fiir andere

Einfihrung 264

Ein besonders tragischer Tod hat uns hier zusammengefiihrt. Um
anderen Menschen zu helfen und sie aus Gefahr zu retten, hat
unser Bruder (unsere Schwester) N. sich eingesetzt. Dabei hat er
(sie) sein (ihr) Leben verloren.

Wo es angebracht erscheint, kann hier auf die ndheren Umstdnde eipg @
Betroffen stehen wir vor diesem Sarg und empfixid .

Trauer. Wir vertrauen darauf, dass der &2 seines (ihres)
Lebens nicht sinnlos war. Wir haben die g, dass sein (ihr)

Leben in Gott Erfiillung findet. §

Oration 265

Nimm unseren Bruder (unsere Schwester) N. bei dir auf
und schenke ihm (ihr) das Leben in deiner Gegenwart.
Alle aber, die zuriickbleiben und voll Trauer sind,

lass deine trostende Nihe erfahren.

Durch Christus, unseren Herrn.
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Gott,

du Ursprung des Lebens,

was wir sind und haben,

kommt von dir.

Du hast uns geboten,

dich und einander von ganzem Herzen

und mit all unseren Kraften zu lieben. @
Sieh auf unseren Bruder (unsere Schwester) N., @
der (die) beim Einsatz fiir andere @
sein (ihr) Leben verloren hat.

Nimm ihn (sie) auf in deine ewigen Liel@

durch Jesus Christus, unseren Herrn.

Schriftlesung

Weish 3,1-9  Gott hat den Gerechten angenommen als ein vollgiiltiges Opfer.
> 280 {\
R6m 8,35-39 Was ka% cheiden von der Liebe Christi?
sung

> 2
1Joh 3,16-18 '@Sﬁaben wir daran erkannt, dass Christus sein Leben
@ gegeben hat. > 306

Lk 10,25-28 \ Wds/muss ich tun, um das ewige Leben zu gewinnen? > 341
Joh 12,23-26  Wenn das Weizenkorn in die Erde fillt und stirbt, bringt es
reiche Frucht. > 350 Kurzfassung
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2. WEITERE GEBETSTEXTE UND FURBITTEN

Gebete im Haus des Verstorbenen
Die folgenden Gebete kénnen, auch wenn sie fiir einen bestimmten Zeitpunkt im 267

Ablauf des Begrdbnisses vorgesehen sind, an anderer Stelle verwendet werden,
sofern die jeweilige Art des Gebetes beachtet wird.

Befreie ihn (sie) von der Fessel aller Sii
schenke ihm (ihr) die Gliickseli

der ewigen Ruhe und des ewige
und erwecke ihn (sie) mit deinen Heiligen und Erwéhlten

zur Herrlichkeit der Aufer ng
durch Christus, ur§ n.

E ;

Herr, neige@Ohr unseren Bitten zu,

mit denen wir demiitig deine Barmherzigkeit erflehen:
Nimm die Seele deines Dieners (deiner Dienerin) N.,
die du aus dieser Welt hinweg genommen hast,

auf in das Land des Friedens und des Lichtes

und lass sie Gemeinschaft haben mit deinen Heiligen.
Durch Christus, unsern Herrn.

M[-E>
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Weitere Texte fiir die Begrédbnisfeier 174

Vater des Erbarmens und Gott alles Trostes,

du geleitest uns mit ewiger Liebe

und wendest den Schatten des Todes in das Morgenrot des Lebens.
Schau auf deine Diener, die bedriickt sind und klagen.

(Sei du, Herr, unsere Zuflucht und Kraft,

damit wir aus der Finsternis und Trauer dieses Schmerzes

zum Licht und Frieden deiner Gegenwart erhoben we@.)

Dein Sohn, unser Herr,

hat durch sein Sterben unseren Tod Vernichtef@

und durch seine Auferstehung das Leben wiederhergestellt.

Wir bitten dich: Lass uns ihm so entge u@., g
dass wir nach dem Lauf des sterblichén Iiebens

einst mit unseren Schwestern ?’?-’ &Tr‘ ern dort vereint werden,
wo alle Trinen von den Augen net werden.

Durch Christus, unsern H 4

<
. O
Fiir einen Verstorbe :
Dich, Herr i er Vater, allméchtiger Gott,
bitten wir demiitig fiir die Seele deines Dieners (deiner Dienerin) N.,
den (die) du aus dieser Zeit zu dir gerufen hast.
Gib ihm (ihr) einen Ort des Trostes, des Lichtes und des Friedens.
Es sei ihm (ihr) erlaubt, die Pforten des Todes ungehindert zu
durchschreiten,
und er (sie) moge wohnen bei den Heiligen und im heiligen Licht,
das du einst Abraham und seinen Nachkommen verheillen hast.
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Seine (Ihre) Seele soll keinen Schaden ertragen,

sondern wenn der grolRe Tag der Auferstehung und

der Vergeltung kommt,

dann erwecke ihn (sie), o Herr, zusammen mit den Heiligen
und Erwéhlten wieder auf.

Vergib ihm (ihr) alle Verfehlungen und Siinden,

und mit dir erlange er (sie) das Leben der Unsterblichkeit

und das ewige Reich @

durch Christus, unseren Herrn. @
Fiir einen Verstorbenen:

Du hast, o Herr, unseren Bruder
in diesem sterblichen Leben mit
Wir empfehlen ihn (sie) dir in Dex
damit er (sie) jetzt, von all t/bel befreit,
in deine ewige Ruh

So bitten wir um dei armen:

Da fiir ihn (sie)@ rdenzeit voriiber ist,

geleite ihn ig in dein Paradies,
ENLTS

wo es keine Traver mehr gibt, keine Klage und keine Miihsal,

sondern Friede und Freude mit deinem Sohn und dem Heiligen Geist

in alle Ewigkeit.

F g
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Weitere Texte fiir die Begrédbnisfeier 176

Fiir einen Verstorbenen und fiir die Trauernden:

Herr Jesus Christus, unser Erloser,

du hast dich selbst dem Tod iiberliefert,
damit alle Menschen das Heil finden

und vom Tod zum Leben gelangen kénnen.
In Demut erflehen wir dein giitiges Erbarmen:

Schau gnéadig auf alle deine Diener, die trauern @
und instdndig fiir ihren verstorbenen Angehﬁr

(ihre verstorbene Angehorige) beten.
Vergib ihm (ihr) alle Siinden, Herr, @

denn du allein bist heilig und barmhe

und du hast durch deinen Tod

die Tore des Lebens fiir deine G igert wieder aufgeschlossen.
Lass nicht zu, ewiger Konig, %

dass unser Bruder (unser wester) von dir getrennt wird,
sondern bereite ihnb(' t deiner Herrlichkeit

den Ort des Licht%h liickseligkeit und des Friedens.
¢

Der du lebst un@ est in alle Ewigkeit.
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Gebete fiir den Wortgottesdienst 268

Aufller den Gebeten, die hier vorgeschlagen werden, kdnnen alle gewéhlt werden, die
fiir die Messe fiir Verstorbene angegeben sind.

Allméchtiger Gott und Vater,
unser Glaube bekennt,
dass dein Sohn gestorben und auferstanden ist. ®@

Lass durch dieses 6sterliche Geheimnis deinen Di
(deine Dienerin) N.,
der (die) im Herrn entschlafen ist, @
auch in Freude auferstehen @

durch ihn, Christus, unseren H n@

Gott, du Herrlichkei& d (g‘ abigen und Leben der Gerechten,
durch den Tod undd % iferstehung deines Sohnes sind wir erlost.

Erbarme dich dei Dieners (deiner Dienerin) N.,
und lass i
der (die) a eheimnis unserer Auferstehung geglaubt hat,

an den Freuden der kiinftigen Seligkeit teilhaben.
Durch Christus, unseren Herrn.

CR Gl
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Allméchtiger Gott und Vater,
du hast uns bestiarkt durch das Geheimnis des Kreuzes

und uns besiegelt im Zeichen der Auferstehung deines Sohnes.
Gewihre gnidig deinem Diener (deiner Dienerin) N.,

dass er (sie), von den Fesseln der Verginglichkeit befreit,

in die Schar deiner Erwihlten aufgenommen werde

durch Christus, unseren Herrn.

D

Erhore gniddig unsere Bitten, Herr: @

Unser Glaube bekennt, @

dass dein Sohn von den Toten aufe en ist.

Starke auch unsere Hoffnung v
dé

auf die kiinftige Aufersteh ines Dieners (deiner Dienerin) N.
durch Christus, unsere

<
? N
Gott, @

bei dir lebt , was stirbt,

und fiir dich geht unser Leib im Tod nicht zugrunde,
sondern wird in Edleres verwandelt.

Dich bitten wir demiitig:

Lass die Seele deines Dieners (deiner Dienerin) N.

in den SchoR deines Freundes, des Patriarchen Abraham,

gelangen
und erwecke ihn (sie) am Jiingsten Tag zum gro3en Gericht;
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und wenn er (sie) sich im Land der Sterblichen mit Schuld (268)
befleckt hat,

wasche sie ab in deiner verzeihenden Liebe

durch Christus, unseren Herrn.

Deine Barmherzigkeit, o Herr, erbitten wir in Demut:

Nimm die Seele deines Dieners (deiner Dienerin) N, @g an
und schenke die Fiille deines Erbarmens.

Was auch immer er (sie) in seinem (ihrem) ir Leben
verschuldet hat,

werde durch deine Liebe gereinigt.
Und wenn die Fesseln des Todes gelé

durch Christus, unseren Herrn&
G

<
Unsere Herzen, %ereite gnadig
zum Horen deix rtes,
damit wir 1 insternis das Licht finden
und den Glauben im Zweifel
und so einander trosten mit diesen Worten
durch Christus, unseren Herrn.
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Einladung zur Letzten Anempfehlung und Verabschiedung

Da wir die Pflicht, den menschlichen Leichnam zu begraben, so
erfiillen, wie es unter Christen Brauch ist,

tragen wir voll Vertrauen unsere Bitten vor Gott, dem alles lebt.
Er mége den Leib unseres Bruders (unserer Schwester

den wir nur in Schwachheit begraben kénnen,

in Kraft und in der Art der Heiligen auferwecke

und seine (ihre) Seele hinzufiigen zu der Scha @ eiligen

und Glaubigen.

Er gewdhre ihm (ihr) im Gericht Bar L“ t,

damit er (sie) - vom Tod erlost, von uld befreit,
mit dem Vater verséhnt, heimge uf den Schultern

des guten Hirten -
im Gefolge des ewigen Ko
die Freude ohne Enge Gemeinschaft der Heiligen

genieRen darf. x%
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B (269)

Unser Bruder (Unsere Schwester) N.
ist im Frieden Christi entschlafen.
Im Glauben und in der Hoffnung auf das ewige Leben
empfehlen wir ihn (sie) dem liebenden Erbarmen unseres Vaters
und begleiten ihn (sie) mit unseren Gebeten.

In der Taufe ist er (sie) ein Kind Gottes geworden

und ist immer wieder am Tisch des Herrn gendhrt w

Darum bitten wir Gott,

dass er ihn (sie) jetzt zum Mahl seiner Kinder i1
und ihm (ihr) das Erbe der ewigen Verhei

in der Gemeinschaft der Heiligen.

Auch fiir uns, die wir jetzt klagen u@%ﬁ&rn,
wollen wir den Herrn bitten,

dass wir einst wieder mit unser%uder (unserer Schwester)

vereint werden
und Christus entgegen ;4‘ :

wenn er - der uns%&

st - in Herrlichkeit erscheint.

CRElg
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(269)

Da es dem allméchtigen Gott gefallen hat,

unseren Bruder (unsere Schwester) N. aus diesem Leben

zu sich zu rufen,

iibergeben wir seinen (ihren) Leib der Erde,

damit er dorthin zuriickkehre, woher er genommen ist.

Weil aber Christus als der Erstgeborene der Toten auferstanden ist
und weil er unseren armseligen Leib verwandeln wir

in die Gestalt seines verherrlichten Leibes,

empfehlen wir unseren Bruder (unsere Schwe em Herrn,
dass er ihn (sie) aufnehme in seinen Fried

und seinen (ihren) Leib auferwecke am Tag.

a W

Bevor wir auseinander ge &
wollen wir noch einma n Bruder

(unsere Schweste en;

damit der Abschi wir an diesem Ort
zum letzten Mal vollziehen,

unsere Lie usdruck bringt,

unseren Schmerz lindert und unsere Hoffnung bestarkt.

Einst nimlich werden wir unseren Bruder (unsere Schwester)
in der Freude unserer Freundschaft dort umarmen,

wo die Liebe Christi, die alles besiegt,

auch den Tod gédnzlich tiberwindet.
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Nachdem wir fiir unseren Bruder (unsere Schwester)
vertrauensvoll gebetet haben,

miissen wir nun von ihm (ihr) Abschied nehmen.

Auch wenn dieses letzte , Lebewohl

die Trauer der Trennung nicht aufhebt,

so wird es doch durch den Trost der Hoffnung gestarkt.

Denn wir werden unseren Bruder (unsere Schwester) v@r sehen
und uns seiner (ihrer) Freundschaft wieder erfrex@

und wenn die Barmherzigkeit Gottes es schen]@

werden wir die Gemeinschalft,

270

Wir bitten dich, Herr, unser Gott: Nimm die Seele dieses
Verstorbenen auf, fiir den du dein Blut vergossen hast.” Denk
daran, Herr, dass wir Staub sind und der Mensch vergéinglich ist
wie Gras und die Blume des Feldes.

\i: Meine Vergehen, Herr, erschrecken mich und ich erréte vor dir,
du aber bist barmherzig.” Denk daran...

E-4>
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Bevor ich geboren wurde, hast du mich gekannt und mich nach
deinem Bild geschaffen, Herr.” Jetzt aber gebe ich dir, dem Schopfer,
meine Seele zuriick.

Vi: Meine Vergehen, Herr, erschrecken mich und ich erréte vor dir.
Wenn du erscheinst zum Gericht, verurteile mich nicht.” Jetzt

aber...

:

Ich glaube, dass mein Erlaser lebt, und am Jii @ Tag werde ich

mich aus dem Staub erheben.” Und in mei leisch werde ich

Gott, meinen Heiland, schauen. %

\(: Thn werde ich selbst schau ein anderer, mit meinen

eigenen Augen werde ich ihn erlgl?%u&\.* Und in meinem Fleisch ...
f

V:: Eingesenkt ist mir die ung in meine Brust.” Und in

meinem Fleisch ...
O
D) x%
Der du derus aus dem Grab auferweckt hast: * Schenk
err, Is

du ihm, H he und einen Ort der Vergebung.
V: Ewige Ruhe gib ihm, Herr, und das ewige Licht leuchte ihm. *
Schenk du ihm ...
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Befrei mich, o Herr, von den Méachten der Unterwelt, der du die
ehernen Pforten gesprengt und die Unterwelt besucht und Licht
gebracht, damit jene dich sehen, * die in den Qualen der Finsternis
gefangen waren.

V: Du bist gekommen, unser Erldser, riefen und sagten sie * die in

den Qualen ...
271

Ein weiteres Verabschiedun

Dir, Herr, empfehlen wir die Seele deines’

und was er (sie) durch menschli chwiche an Siinden

(deiner Dienerin) N. @
Da er (sie) fiir die Welt gestorbe% ge er (sie) fiir dich leben
begangen hat,
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Segnung des Grabes
A
[Mann] [Frau]
Gott, Gott,
durch dein Erbarmen finden durch dein Erbarmen finden

die Seelen der Glaubigen Ruhe. die Seelen der Glaubigen Ruhe.
Segne dieses Grab und sende Segne dieses. Grab ¢
ihm deinen heiligen Engel als ihm deinen -‘@

Wachter.
Lose die Seele des Verstor- Lose d eele der Verstor-
benen, dessen Leib hier be- nr- ¢n Leib hier be-

graben wird, von allen Fesseln
der Schuld, damit er in dir mit ?@ Schuld, damlt sie in dir
deinen Heiligen Freude ha’@ mit deinen Heiligen Freude
ohne Ende. @ hat chne Ende.

Durch Christus unsg 24 Durch Christus unseren Herrn.

S

Gott, H1m®d Erde hast du geschaffen

und den Gestirnen ihren Platz gegeben;

du hast dem Menschen,

der in der Knechtschaft des Todes gefangen war,
durch das Bad der Taufe neues Leben geschenkt.
Du hast unseren Herrn Jesus Christus,

als er die Fesseln der Unterwelt zerbrach,

zum Heil der Glaubigen auferweckt

und allen, die Glieder seines Leibes sind,

Anteil an seiner Auferstehung geschenkt.

© 2009 Standige Kommission fir die Herausgabe der gemeinsamen liturgischen Bicher
im deutschen Sprachgebiet (weitere Informationen unter www.staeko.net)



187 Segnung des Grabes

In deiner Giite, Herr, segne dieses Grab, (272)
damit dein Diener (deine Dienerin) nach deinem Willen

darin in Frieden ruhe

und am Tag deines Gerichtes mit den Heiligen die wahre

Auferstehung erlange.

Durch Christus, unseren Herrn.

Gott, @@@

als der Mensch dein Gebot iibertreten hat,

hast du ihn zum verdienten Tod verurteilt, @
doch du hast gezeigt, %
dass er durch Reue und durch die A@ ung
am Jiingsten Tag leben wird.

Unserem Vater Abraham
hast du im Land der Verhei
und Josef, dem Gere& .*\

dass er eine Grab ‘,,

das Begrabnis des Leichnams unseres

Herrn bereite.
Nachdem ieses Grab

fir den Lei deines Dieners (deiner Dienerin) bereitet haben,
bitten wir dich mit reumiitigem Herzen

und in zuversichtlichem Gebet:

Sieh in Giite auf dieses Grab und segne es,

damit nach der Beisetzung des Fleisches unseres (unserer)
Verstorbenen

seine (ihre) Seele fiir das Paradies bewahrt wird

durch Christus, unseren Herrn.
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274

Weitere Texte fiir die Begrédbnisfeier 188

Zum Einsenken des Sarges

Weil es dem allméchtigen Gott gefallen hat,

unseren Bruder (unsere Schwester) aus diesem Leben

zu sich zu rufen,

vertrauen wir seinen (ihren) Leib der Erde an,

damit er dorthin zuriickkehre, von wo er genommen war.
Christus aber, der als der Erste der Toten auferstanden ist,
wird unseren gebrechlichen Leib neu gestalten @

nach dem Bild seines verklarten Leibes.
@a ren Bruder),

So empfehlen wir dem Herrn unsere Schwes
‘-»-- auf dem Friedhof

AbschIie@end
A 0%@
Gott, x

du erfiillst 1 der Gerechten

und horst Gebete deiner Kinder.

Lass deinen Diener (deine Dienerin) N.,

dessen (deren) Begrébnisfeier wir heute vollziehen,
mit deinen Heiligen und Erwéhlten Anteil erlangen
an der Seligkeit des Himmels

durch Christus, unseren Herrn.
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3 (274)

Gott,

du hast das Leben gegeben und den menschlichen Leib erneuert,
du hast gewollt, dass die Siinder zu dir rufen:

Erhore unsere Bitten, die wir voll Schmerz

fiir die Seele deines Dieners (deiner Dienerin) N. vor dich bringen,
damit sie, vom Tode befreit,

mit deinen Heiligen die Freuden des Paradieses genie@

Durch Christus, unseren Herrn.

2
Gott, dessen Tage ohne Ende wihren @
und dessen Barmherzigkeit keixe-3

lass uns eingedenk sein, v
dass unser Leben kurz &

und unsere Todesstund
Dein Heiliger Geis

zung findet,

r ungewiss ist.
ns durch diese Welt

im Trost heiliger Hoffnung

und in vollkommener Liebe zu allen Menschen
dir auf Erden dienen

und so einst gliicklich in dein Reich gelangen.
Durch Christus, unseren Herrn.

Dl g
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Allmaéchtiger Gott,

du hast unseren Tod

durch den Tod deines Sohnes Jesus Christus am Kreuz

vernichtet,

und durch ihn,

der im Grabe ruhte und glorreich von den Toten auferstand,

die Grabstitten geheiligt

und uns das unsterbliche Leben wunderbar erneuett)

Erhore unsere Bitten fiir die, die mit Christus q@-' ben
. O

und begraben sind

und die in seliger Hoffnung die Auferstehun é arten.

Gott der Lebenden und der Toten, @

gewdhre allen, die dich auf Erd ig erkannt haben,

dich ohne Ende im Himmel zu n.

Durch Christus, unseren 1@ .

O
E x §
Gegriilet seis @aria
voll der G
it dir.

der Herr ist'm

Du bist gebenedeit unter den Frauen,

und gebenedeit ist die Frucht deines Leibes, Jesus.
Heilige Maria, Mutter Gottes,

bitte fiir uns Stinder

jetzt und in der Stunde unseres Todes.
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Formulare fiir das Gebet der Glaubigen 275

Fiir die Messfeier oder eine Wort-Gottes-Feier

Zu Gott, dem allméchtigen Vater, der seinen Sohn Jesus Christus
von den Toten auferweckt hat, lasst uns vertrauensvoll beten fiir
das Heil der Lebenden und der Verstorbenen. @

R: Allméchtiger Gott, demiitig rufen wir zu dir.

¢ Schwester)
N., der (die) einst in der Taufe das Samenkegrn des ewigen Lebens
empfangen hat, bitten wir den Herrn, (ihr) die ewige
Gemeinschaft der Heiligen schenke@

R: Allméachtiger Gott, demiitig it‘zu dir.
Fiir unseren verstorbenen Bru nsere verstorbene Schwester),
der (die) den Leib des Her s Brot des ewigen Leben, gegessen

hat, bitten wir de1r1<>lL@> ass er ihn (sie) am Jiingsten Tage

auferwecke.
R: Allméchtige emiitig rufen wir zu dir.

(Oder fiir ein ef:) Fur den verstorbenen Bruder, der in der Kir-

che das Priesteramt ausgeiibt hat, bitten wir den Herrn, dass er ihn
teilnehmen lasse an der himmlischen Liturgie.
R: Allmachtiger Gott, demiitig rufen wir zu dir.

Fur die Seelen unserer Briider und Schwestern, unserer Verwand-
ten und Wohltiter, bitten wir den Herrn, dass er ihnen den Lohn
fiir ihre Mithen zuteile.

R: Allméchtiger Gott, demiitig rufen wir zu dir.
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Fiir alle, die entschlafen sind in der Hoffnung auf die Auferstehung,
bitten wir den Herrn, dass er sie giitig aufnehme in das Licht seines
Angesichts.

R: Allmaéchtiger Gott, demiitig rufen wir zu dir.

Fiur unsere Briider und Schwestern, die im Glauben und mit
Hingabe hier versammelt sind, bitten wir den Herrn, dass er uns
zusammentfiihre in der Herrlichkeit seines Reiches.

R: Allmaéchtiger Gott, demiitig rufen wir zu dir. @

Gebet

Wir bitten dich, Herr, unser Gebet ko eelen deiner Die-
nerinnen und Diener zugute. Befreie.s 1 allen Siinden und gib
ihnen Anteil an deiner Erlésun Christus, unseren Herrn.

- &

Fiir die Messfeier oder eixe ttes-Feier

Lasst uns Firbi wen, Briidder und Schwestern, und Gott,
unseren ) miitig anrufen, nicht nur fiir unseren
verstorben uder (unsere verstorbene Schwester), sondern
auch fir die Kirche, fiir den Frieden der Welt und fiir unser Heil.
R: Hore uns, Herr, und erbarme dich.

Fiir alle Hirten der Kirche: dass sie in ihrem Tun erfiillen kénnen,
was sie im Wort verkiinden.
R: Hore uns, Herr, und erbarme dich.

Fiir alle, die das Gemeinwesen unseres Landes leiten: dass sie
Gerechtigkeit und Frieden fordern.
R: Hore uns, Herr, und erbarme dich.

© 2009 Standige Kommission fir die Herausgabe der gemeinsamen liturgischen Bicher
im deutschen Sprachgebiet (weitere Informationen unter www.staeko.net)



193 Formlare fiir das Gebet der Glaubigen

Fiir alle, die von seelischen oder korperlichen Schmerzen gequélt (275)
werden: dass sie niemals glauben, von Gott verlassen zu sein.
R: Hére uns, Herr, und erbarme dich.

Dass Gott die Seele seines verstorbenen Dieners (seiner verstorbenen
Dienerin) N. aus der Macht der Finsternis und von allen Strafen
befreie.

R: Hore uns, Herr, und erbarme dich.

Dass Gott alle Siinden des (der) Verstorbenen dem w'
uiberlasse.
R: Hore uns, Herr, und erbarme dich.

Dass Gott ihn (sie) bei sich im Land des%gs und des Lichtes

wohnen lasse.
R: Hore uns, Herr, und erbarme-d

Dass Gott ihm (ihr) die Glickseligkeit und die Gemeinschaft mit
seinen Heiligen und Erwét?ggc enke.

R: Hore uns, Herr, 1%>n e dich.

erwandten und Wohltiter: dass Gott sie
rlichkeit fithre.

Fir unsere verstor
in das Licht

Fiir alle verstorbenen Glaubigen: dass Gott sie in das Reich des
Himmels aufnehme.
R: Hore uns, Herr, und erbarme dich.

EH-a»
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Gebet

Gott, Schopfer und Erléser aller Glaubigen, schenke den Seelen
deiner Diener und Dienerinnen Nachlass aller Siinden, damit sie
durch unsere frommen Bitten die Verzeihung erlangen, die sie
immer ersehnt haben. Der du lebst und herrschest von Ewigkeit zu

Ewigkeit.

B @

Fiir die Station am Grab Q@@
e

Auferstehung

n, auch wenn er
t, wird auf ewig nicht

Unser Herr Jesus Christus hat gesagt: ,,Ic
und das Leben. Wer an mich glaubt,
stirbt, und jeder, der lebt und an mich
sterben.”
Zu ihm, unserem Herrn, beten wir fiirunseren verstorbenen Bruder
(fiir unsere verstorbene Sc er) N.

Herr Jesus Christus; tiber Lazarus geweint, als er tot war:

Trockne giitig un
R: Wir bitten di ore uns.
eben erweckt: Schenke auch unserem Bruder

Du hast T
(unserer Schwester) das ewige Leben.

R: Wir bitten dich, erhore uns.

Du hast dem Schacher wegen seiner Reue das Paradies versprochen:
Fithre unseren Bruder (unsere Schwester) in den Himmel.
R: Wir bitten dich, erhére uns.

Du hast unseren Bruder (unsere Schwester) im Wasser der Taufe
gereinigt und mit dem heiligen Chrisam besiegelt: Nimm ihn (sie)
auf unter die Heiligen und Auserwahlten.

R: Wir bitten dich, erhore uns.
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Du hast ihn (sie) im heiligen Mahl mit deinem Leib und Blut
genidhrt: Lass ihn (sie) hinzutreten zum Mahl in deinem Reich.
R: Wir bitten dich, erhore uns.

Wir aber trauern in Sehnsucht nach unserem Bruder (unserer
Schwester): Stirke uns durch den Trost des Glaubens und die
Hoffnung auf das ewige Leben.
R: Wir bitten dich, erhore uns.

Dann sprechen alle gemeinsam das Vaterunser oder der Zelebraéie folgende

(oder eine andere) Oration:

Gebet

[Mann]
Wir bitten dich, Herr, erweise

deinem verstorbenen Di
Barmherzigkeit, damit

deinen Willen erf# e@te,
estraft

nicht fiir seine
ahre Glaube

wird.
Und wie

ihn hier mit der Schar der
Glaubigen verbunden hat, so
vereinige dein Erbarmen ihn
dort mit den Chéren der Engel.
Durch Christus, unsern Herrn.
A: Amen.

>
@@®

ir bitten dich, Herr, erweise
deiner verstorbenen Dienerin
Barmherzigkeit, damit sie, die
deinen Willen erfiillen wollte,
nicht fir ihre Taten bestraft
wird.
Und wie der wahre Glaube
sie hier mit der Schar der
Glaubigen verbunden hat, so
vereinige dein Erbarmen sie
dort mit den Choren der Engel.
Durch Christus, unsern Herrn.
A: Amen.

4]
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Liebe Briider und Schwestern,
lasst uns Gott, den Vater der Barmherzigkeit, bitten fiir unsere
Briider und Schwestern, die im Herrn entschlafen sind.

Dass du ihnen gnédig ihre Siinden vergibst.
R: Wir bitten dich, erhore uns.

Dass du ihre guten Taten annimmst. @

R: Wir bitten dich, erhore uns. @

Dass du ihnen gnéidig das ewige Leben schenks
R: Wir bitten dich, erhore uns.

Lasst uns auch beten fir alle, die u Verstorbenen (diese

Verstorbene) trauern.

Dass du sie in ihrer Trauer trﬁs%

R: Wir bitten dich, erhére

Dass du ihnen hilfst, erlust durch deine giitige Liebe zu

o
tragen.
R: Wir bitten di re uns.

Dass du i}@ ben mehrst und ihre Hoffnung bestérkst.
R: Wir bitt h, erhére uns.

Lasst uns auch beten fiir uns, die wir noch in diesem Leben
unterwegs sind.

Dass du uns selbst in deinem heiligen Dienst stirkst und erhaltst.
R: Wir bitten dich, erhére uns.

Dass du unsere Herzen zur Sehnsucht nach dem Himmel erhebst.
R: Wir bitten dich, erhore uns.
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Gebet (275)

Allmachtiger, ewiger Gott,

du herrschest iiber Lebende und Tote

und erbarmst dich iiber alle,

von denen du weildt, dass sie durch den Glauben

und ihr Tun dein sind.

Demiitig rufen wir zu dir fiir alle,

fiir die wir unsere Bitten vor dich bringen wollen, @
ob sie noch in der gegenwirtigen Welt zurﬁckbl
oder schon vom Leib befreit in die zukiinftige @ pmmen sind:
Auf die Fiirsprache aller deiner Heiligen

werde ihnen deine Barmherzigkeit

und die Vergebung all ihrer Siinde

durch Christus, unseren Herrn.@
@
N
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Einfihrungsworte zur
Letzten Anempfehlung und Verabschiedung

Beim Begribnis eines getauften Kindes

Dieses Kind, das in der Taufe die Gotteskindschaft erlangt hat,
wollte Gott nach dem Ratschluss seiner Vorsehung zusich rufen.
Aber der Leib, den wir heute begraben, wird einwa
um in einem neuen Leben ohne Ende zu erbli
dass das Kind schon in dieses Leben eingetre
Wiedergeburt in der Taufe; in der fest
wir Gott, dass er die Eltern und Verwandten trdste und uns alle in

Wir ertfiillen unsereOP :

lichen Leichnam atten. Gott, fiir den alles lebt und der die

Seele dieses Ki er die Heiligen und Glaubigen aufnehmen

wollte, bitt@ Vertrauen, dass er den Leib dieses Kindes, der
a

von uns in chheit begraben werden muss, in Kraft und nach
Art der Heiligen auferwecke.

Beim Begribnis eines nicht getauften Kindes

Dieses Kind, Briider und Schwestern, empfehlen wir dem Herrn,
und in Liebe und Eintracht legen wir Fiirbitte ein fiir seine Eltern,
die den Verlust ihres Kindes beklagen und es dem Erbarmen
Gottes iibergeben, damit er ihm neues Leben schenke.
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3. SCHRIFTLESUNGEN™*

Lesungen aus dem Alten Testament

LESUNG 2 Makk 12,43-45 278
Er handelte schon und edel; denn er dachte an die Auferstehung. @

Lesung @
aus dem zweiten Buch der Makkabaer.

In jenen Tagen Q
@1 ¢’'Sammlung,

43 veranstaltete Judas, der Makka

an der sich alle beteiligten,

und schickte etwa zweitausen
damit man dort ein Stindo

drachmen nach Jerusalem,

\uferstehung.

ot, dass die Gelallenen auferstehen werden,
iiberfliissig und sinnlos gewesen,

zu beten.

44 Hatte er nicht e

45 Auch hielt er sich den herrlichen Lohn vor Augen,
der fiir die hinterlegt ist, die in Frommigkeit sterben.
Ein heiliger und frommer Gedanke!
Darum liel} er die Toten entsiihnen,
damit sie von der Siinde befreit werden.

* Die Lesungen aus der Heiligen Schrift, die sich nicht im Ordo Exsequiarum finden,
sind mit einem Stern gekennzeichnet.
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LESUNG Ijob 19,1.23-27a
Ich weif3: Mein Erldser lebt.

23

24

25

26

27

Lesung
aus dem Buch Ijob.

Ijob ergriff das Wort

und sprach:
Dass doch meine Worte geschrieben wiirden,
in einer Inschrift eingegraben

mit eisernem Griffel und mit Blei, @

fiir immer gehauen in den Fels.

Doch ich, ich weil3: @
Mein Erléser lebt, @
als Letzter erhebt er sich i

Ohne meine Haut, die so zer
und ohne mein Fleisch we

e ich Gott schauen.

Ihn selber werde ich fiir mich schauen;
meine Augen w n sehen, nicht mehr fremd.
Danach sehnt in Herz in meiner Brust.

Gott hat die Gerecirten angenommen als ein vollgiiltiges Opfer.

Lesung
aus dem Buch der Weisheit.

Die Seelen der Gerechten sind in Gottes Hand
und keine Qual kann sie beriihren.

In den Augen der Toren sind sie gestorben,
ihr Heimgang gilt als Ungliick,
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3 ihr Scheiden von uns als Vernichtung;
sie aber sind in Frieden.

4 In den Augen der Menschen wurden sie gestraft;
doch ihre Hoffnung ist voll Unsterblichkeit.

5 Ein wenig nur werden sie geziichtigt;
doch sie empfangen grof3e Wohltat.
Denn Gott hat sie gepriift
und fand sie seiner wiirdig. @

8 Sie werden Volker richten
und tiber Nationen her? en
und der Herr wird ihr g sein in Ewigkeit.

9 Alle, die auf ihmy@en,
werden die it erkennen
und die rden bei ihm bleiben in Liebe.
d Erbarmen wird seinen Erwéihlten zuteil.

Oder:

KURZFASSUNG Weish 3,1-6 (280)

Gott hat die Gerechten angenommen als ein vollgiiltiges Opfer.

Lesung
aus dem Buch der Weisheit.

1 Die Seelen der Gerechten sind in Gottes Hand
und keine Qual kann sie beriihren. >
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2 In den Augen der Toren sind sie gestorben,
ihr Heimgang gilt als Ungliick,
3 ihr Scheiden von uns als Vernichtung;
sie aber sind in Frieden.

4 In den Augen der Menschen wurden sie gestraft;
doch ihre Hoffnung ist voll Unsterblichkeit.

5 Ein wenig nur werden sie geziichtigt; @

doch sie empfangen grolle Wohltat.
Denn Gott hat sie gepriift @
und fand sie seiner wiirdig. @

¢ Wie Gold im Schmelzofen hat er sie
und sie angenommen als ein vollgi s Opfer.

LESUNG Weish 4,7-15

Mehr als Greisenalter wiegt ein Leben@de .
Lesung o
aus dem B% Weisheit.
ee f@'ﬂmt auch sein Ende friih,
pttes Ruhe ein.

und wird nicht an der Zahl der Jahre gemessen.
9 Mehr als graues Haar bedeutet fiir die Menschen die Klugheit
und mehr als Greisenalter wiegt ein Leben ohne Tadel.

10 Er gefiel Gott und wurde von ihm geliebt;
da er mitten unter Siindern lebte, wurde er entriickt.
1" Er wurde weggenommen,
damit nicht Schlechtigkeit seine Einsicht verkehrte
und Arglist seine Seele tauschte.
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12

13

14

15

LESUNG Sir2,1-9*

Denn der Reiz des Bosen verdunkelt das Gute
und der Taumel der Begierde verdirbt den arglosen Sinn.

Friih vollendet,

hat der Gerechte doch ein volles Leben gehabt;
da seine Seele dem Herrn gefiel,

enteilte sie aus der Mitte des Bosen.

Die Leute sahen es, ohne es zu verstehen;
sie nahmen es sich nicht zu Herzen, @

dass Gnade und Erbarmen @
seinen Auserwihlten zuteil wird, @

Belohnung seinen Heiligen. @

282

Nimm alles an, was iiber dich kommen mag.

Lesung O \;
aus dem Buch Jesu@ach.

I‘k,
Heimsuchung iiberstiirze nichts!

Hange am Herrn und weiche nicht ab,
damit du am Ende erh6ht wirst.
Nimm alles an, was iiber dich kommen mag,
halt aus in vielfacher Bedriangnis!
Denn im Feuer wird das Gold gepriift
und jeder, der Gott gefillt, im Schmelzofen der Bedrangnis.
|
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6  Vertrau auf Gott, er wird dir helfen,
hoffe auf ihn, er wird deine Wege ebnen.
7 Thr, die ihr den Herrn fiirchtet,
hofft auf sein Erbarmen,
weicht nicht ab, damit ihr nicht zu Fall kommt.
8  Thr, die ihr den Herrn fiirchtet, vertraut auf ihn
und er wird euch den Lohn nicht vorenthalten.
9  Thr, die ihr den Herrn fiirchtet, hofft auf Heil,
auf immer wihrende Freude und auf Erbsz

283 LESUNG Jes 25,6a.7-9 @
Gott, der Herr, beseitigt den Tod fiir immer. %
Lesung

aus dem Buch Jesaja. %@
&

An jenem Tag
6a wird der Herr der
auf diesem Be: Zion -
fur alle Volker ei tmahl geben.

8¢ Er beseitigt den Tod fiir immer.
Gott, der Herr, wischt die Tranen ab von jedem Gesicht.
Auf der ganzen Erde
nimmt er von seinem Volk die Schande hinweg.
Ja, der Herr hat gesprochen.
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o An jenem Tag wird man sagen:
Seht, das ist unser Gott,
auf ihn haben wir unsere Hoffnung gesetzt,
er wird uns retten.
Das ist der Herr,
auf ihn setzen wir unsere Hoffnung.
Wir wollen jubeln
und uns freuen iiber seine rettende Tat. @

LESUNG Jes 25,6a.7-8a [Begribnis eines ungetauften 284

Gott, der Herr, beseitigt den Tod fiir immer.

Lesung @<®
aus dem Buch Jesaja. @

An jenem Tag
6a wird der Herr der Heere>
auf diesem Berg - ion -
fiir alle Volker ein ahl geben.

Berg
die H ' ie-alle Nationen verhullt,
undecke, die alle Volker bedeckt.
82 Er beseitigt den Tod fiir immer.
Gott, der Herr, wischt die Trianen ab von jedem Gesicht.
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LESUNG Jes 43,1-7*
Ich, der Heilige Israels, bin dein Retter.

Lesung
aus dem Buch Jesaja.

' So spricht der Herr,
der dich geschaffen hat, Jakob,
und der dich geformt hat, Israel:

Fiirchte dich nicht, denn ich habe dich ausgelﬁi @

ich habe dich beim Namen gerufen,

du gehorst mir. @

2 Wenn du durchs Wasser schreitest, bi ei dir,
wenn durch Stréome, dann reillen hricht fort.
Wenn du durchs Feuer geh tdu nicht versengt,
keine Flamme wird dich ver en.

3 Denn ich, der Herr, bi@ ott,
ich, der Heilige <I>sr in dein Retter.
Ich gebe Agyp aufpreis fiir dich,
Kusch und e ich fiir dich.
4 Weild en Augen teuer und wertvoll bist
und we dich liebe,

gebe ich fiir dich ganze Lander
und fiir dein Leben ganze Volker.

5 Furchte dich nicht, denn ich bin mit dir.
Vom Osten bringe ich deine Kinder herbei,
vom Westen her sammle ich euch.
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Ich sage zum Norden: Gib her!,
und zum Suden: Halt nicht zuriick!
Fihre meine Sohne heim aus der Ferne,
meine Téchter vom Ende der Erde!

Denn jeden, der nach meinem Namen benannt ist,

habe ich zu meiner Ehre erschaffen,
geformt und gemacht.

Ich habe dich eingezeichnet in meine Hdnde

LESUNG Jes 49,14—16a* @

14

15

16a

Lesung
aus dem Buch Jesaja. @

Zion sagt: Der Herr hat mic
Gott hat mich vergessen.

Kann denn eine Frau i 1 ein vergessen,
eine Mutter ihren lei Sohn"

Und selbst we vergessen wiirde:
ich verge
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LESUNG Jes 65,16e-19%

Vergessen sind die friiheren Note.

Lesung
aus dem Buch Jesaja.

So spricht der Herr:
16e  Vergessen sind die fritheren Note,
sie sind meinen Augen entschwunden.
17 Denn schon erschaffe ich einen neuen Himmel @
und eine neue Erde. @
Man wird nicht mehr an das Friithere de l@
es kommt niemand mehr in den Si
18 Nein, ihr sollt euch ohne Ende freu eln
uiber das, was ich erschaffe.
Denn ich mache aus Jerusa |
und aus seinen Einwoh Freude.

19 Ich will iiber Jerusale eln
und mich fre ein Volk.

Nie mehr hor t lautes Weinen
und laut

LESUNG I(

Gut ist es, schwelgend zu harren auf die Hilfe des Herrn.

Lesung
aus dem Buch der Klagelieder.

17 Herr, du hast mich aus dem Frieden hinausgesto3en;
ich habe vergessen, was Gliick ist.
18 Ich sprach: Dahin ist mein Glanz
und mein Vertrauen auf den Herrn.
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19 An meine Not und Unrast denken
ist Wermut und Gift.
20 Immer denkt meine Seele daran
und ist betriibt in mir.

21 Das will ich mir zu Herzen nehmen,
darauf darf ich harren:
22 Die Huld des Herrn ist nicht erschoptt,
sein Erbarmen ist nicht zu Ende. @

23 Neu ist es an jedem Morgen; @
groB ist deine Treue. @
24 Mein Anteil ist der Herr, sagt meine Se

darum harre ich auf ihn.

25 Gut ist der Herr zu dem, der-au @dﬂ,
zur Seele, die ihn sucht.
26 Gut ist es, schweigend zu harren

auf die Hilfe des

Oder: <

KURZFASSUNG ’22-26 (288)

Die Huld des H erschapft.
Lesung

aus dem Buch der Klagelieder.

22 Die Huld des Herrn ist nicht erschopft,
sein Erbarmen ist nicht zu Ende.

23 Neu ist es an jedem Morgen;
grol} ist deine Treue.

24 Mein Anteil ist der Herr, sagt meine Seele,
darum harre ich auf ihn. >
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25 Gut ist der Herr zu dem, der auf ihn hofft,
zur Seele, die ihn sucht.
26 Gut ist es, schweigend zu harren
auf die Hilfe des Herrn.

289 LESUNG Dan 12,1-3
Die im Land des Staubes schlafen, werden erwachen.

Lesung

aus dem Buch Daniel. @

1 Injener Zeit tritt Michael auf,
der grol3e Engelfiirst, der fiir die S6
Dann kommt eine Zeit der Not,
wie noch keine da war, seit e
bis zu jener Zeit.

ps Volkes eintritt.

Doch dein Volk wird injener Zeit gerettet,

jeder, der im Buch net ist.
<&

d des Staubes schlafen,
werden W achen,

3 Die Verstindigen werden strahlen, wie der Himmel strahlt;
und die Ménner, die viele zum rechten Tun gefiihrt haben,
werden immer und ewig wie die Sterne leuchten.
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Lesungen aus dem Neuen Testament

LESUNG Apg 10,34-43 290
Er ist der von Gott eingesetzte Richter der Lebenden und der Toten.

Lesung
aus der Apostelgeschichte.

34 In jenen Tagen @
begann Petrus zu reden @
und sagte: @
Wahrhaftig, jetzt begreife ich, @
dass Gott nicht auf die Perso\@l

35 sondern dass ihm in jedem Vol men ist,

wer ihn fiirchtet
und tut, was recht ist. &

36 Er hat das Wort den Isragliten gesandt,
indem er den ¥ verkiindete durch Jesus Christus;
dieser ist der .

37 im ganzen Land der Juden geschehen ist,

n Galilaa,
nach der Taufe, die Johannes verkiindet hat:
38 wie Gott Jesus von Nazaret gesalbt hat
mit dem Heiligen Geist und mit Kraft,
wie dieser umherzog,
Gutes tat
und alle heilte, die in der Gewalt des Teufels waren;
denn Gott war mit ihm. >
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(290) 39

40

41

42

43

Und wir sind Zeugen
fir alles, was er im Land der Juden und in Jerusalem
getan hat.

Thn haben sie an den Pfahl gehdngt und getotet.
Gott aber hat ihn am dritten Tag auferweckt
und hat ihn erscheinen lassen,
zwar nicht dem ganzen Volk,
wohl aber den von Gott vorherbestimmten Zeu
uns, die wir mit ihm nach seiner Auferstehu den Toten
gegessen und getrunken haben.
Und er hat uns geboten, dem Volk zu verkitndigen
und zu bezeugen:
Das ist der von Gott eingesetzte Ri
der Lebenden und der Toten
Von ihm bezeugen alle Pro 'E en,
dass jeder, der an i aubt,
ie Vergebung der Siinden empfingt.
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Oder:

KURZFASSUNG  Apg 10,34-36.42-43

Er ist der von Gott eingesetzte Richter der Lebenden und der Toten.

34

35

36

42

43
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Lesung
aus der Apostelgeschichte.

In jenen Tagen

begann Petrus zu reden @

und sagte:
Wahrhaftig, jetzt begreife ich, @

dass Gott nicht auf die Person sieht,
sondern dass ihm in jedem Volk will%@n ist,

wer ihn firchtet

und tut, was recht ist. @
Er hat das Wort den Israellt andt,

indem er den Frled ndete durch Jesus Christus;
dieser ist der Herr
Und er hat un dem Volk zu verkiindigen

und zu beze '
Das ist der n q ; ott eingesetzte Richter

Von ihm bezeugen alle Propheten,
dass jeder, der an ihn glaubt,

durch seinen Namen die Vergebung der Siinden empféangt.
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LESUNG R6m 5,5-11

Nachdem wir durch sein Blut gerecht gemacht sind, werden wir durch ihn erst recht vor dem
Gericht Gottes gerettet werden.

Lesung
aus dem Brief des Apostels Paulus an die Rémer.

Briider und Schwestern!

Die Hoffnung lasst nicht zugrunde gehen;

denn die Liebe Gottes ist ausgegossen in unsere
durch den Heiligen Geist, der uns gegebe
da wir noch schwach und gottlos wafe)
fiir uns gestorben.

Dabei wird nur schwerlich jema@; inen Gerechten sterben;

vielleicht wird er jedoch
fiir einen guten Menscl};n ein Leben wagen.

Gott aber hat seine Lie uns darin erwiesen,

dass Christué fis estorben ist,
als wir noc r waren.

Nachdem—war jetz
werdenWwir durch ihn erst recht
vor dem Gericht Gottes gerettet werden.

%

Christus ist schon zu der Zeit,

LS

Da wir mit Gott versohnt wurden durch den Tod seines Sohnes,
als wir noch Gottes Feinde waren,
werden wir erst recht, nachdem wir versohnt sind,
gerettet werden durch sein Leben.

Mehr noch,

wir rithmen uns Gottes
durch Jesus Christus, unseren Herrn,

durch den wir jetzt schon die Versohnung empfangen haben.
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LESUNG R6ém5,17-21 292
Wo die Siinde mdchtig wurde, da ist die Gnade iibergrofs geworden. (20b)

Lesung
aus dem Brief des Apostels Paulus an die Rémer.

Briider und Schwestern!
17 Ist durch die Ubertretung des einen
der Tod zur Herrschaft gekommen, durch diesen einen,
so werden erst recht @

alle, denen die Gnade und die Gabe der ngeit

reichlich zuteil wurde,
leben und herrschen durch den eine

18 Wie es also durch die Ubertretun ginzigen
fiir alle Menschen zur Verurteilung kam,
so wird es auch durch dii % te Tat eines einzigen
fiir alle Menschen zur Gerechtsprechung kommen,
die Leben gibt.
19 Wie durch den @sam des einen Menschen
e

die vielen z rn wurden,
so werdef(@ durch den Gehorsam des einen

die Gerechten gemacht werden.

20 Das Gesetz aber ist hinzugekommen,
damit die Ubertretung méchtiger werde;
wo jedoch die Siinde méachtig wurde,
da ist die Gnade iibergrol} geworden.
21 Denn wie die Siinde herrschte und zum Tod fiihrte,
so soll auch die Gnade herrschen
und durch Gerechtigkeit zu ewigem Leben fithren,
durch Jesus Christus, unseren Herrn.
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LESUNG R6m6,3-9

Wit sollen als neue Menschen leben.

Lesung
aus dem Brief des Apostels Paulus an die Rémer.

Briider und Schwestern!
3 Wir alle, die wir auf Christus Jesus getauft wurden,
sind auf seinen Tod getauft worden.
4 Wir wurden mit ihm begraben durch die Taufe . Tod;
und wie Christus durch die Herrlichkeit des
von den Toten auferweckt wurde,
so sollen auch wir als neue Mensché

5 Wenn wir ndmlich ihm gleich ge d in seinem Tod,

dann werden wir mit ih
auch in seiner Aufersteh reinigt sein.

6 Wir wissen doch: &

Unser alter Mensch mitgekreuzigt,
damit der von detr Siinde beherrschte Leib vernichtet werde
und wir nicht € 'n der Siinde bleiben.

&  §ind wir nun mit Christus gestorben,
so glauben wir, dass wir auch mit ihm leben werden.
9  Wir wissen,
dass Christus, von den Toten auferweckt, nicht mehr stirbt;
der Tod hat keine Macht mehr iiber ihn.
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Oder:

KURZFASSUNG R6m 6,3-4.8-9 (293)

Wit sollen als neue Menschen leben.

Lesung
aus dem Brief des Apostels Paulus an die Romer.

Briider und Schwestern!
3 Wir alle, die wir auf Christus Jesus getauft wurde
sind auf seinen Tod getauft worden. @

von den Toten auferweckt wurde,
so sollen auch wir als neue Me

8  §ind wir nun mit Christus s
so glauben wir, dass wir mit ihm leben werden.
9  Wir wissen, &

dass Christus, vor a@ oten auferweckt, nicht mehr stirbt;
der Tod hat kei ack

© 2009 Standige Kommission fir die Herausgabe der gemeinsamen liturgischen Bicher
im deutschen Sprachgebiet (weitere Informationen unter www.staeko.net)



294

Weitere Texte fiir die Begrédbnisfeier 218

LESUNG R6m 8,14-23

Wir warten auf die Erldsung unseres Leibes.

Lesung
aus dem Brief des Apostels Paulus an die Rémer.

Briider und Schwestern!
Alle, die sich vom Geist Gottes leiten lassen,
sind Sohne Gottes.
Denn ihr habt nicht einen Geist empfangen,
der euch zu Sklaven macht,
so dass ihr euch immer noch fiirchten
sondern ihr habt den Geist empfangen,
der euch zu S6hnen macht,
den Geist, in dem wir rufen: Ab
So bezeugt der Geist selber
dass wir Kinder Gottes

Sind wir aber Kinde

m leiden,
auch verherrlicht zu werden.

Ich bin iiberzeugt,
dass die Leiden der gegenwértigen Zeit nichts bedeuten
im Vergleich zu der Herrlichkeit,
die an uns offenbar werden soll.
Denn die ganze Schopfung
wartet sehnsiichtig auf das Offenbarwerden der Séhne Gottes.
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20 Die Schopfung ist der Verginglichkeit unterworfen,
nicht aus eigenem Willen,
sondern durch den, der sie unterworfen hat;
aber zugleich gab er ihr Hoffnung:
21 Auch die Schéopfung
soll von der Sklaverei und Verlorenheit befreit werden
zur Freiheit und Herrlichkeit der Kinder Gottes.

22 Denn wir wissen, @
dass die gesamte Schiopfung
bis zum heutigen Tag seufzt und in «r en liegt.
23 Aber auch wir,
obwohl wir als Erstlingsgabe de ben,
seufzen in unserem Herzen
und warten darauf, @

dass wir mit der Erlosun eres Leibes

als Sohne offenbar n.
Oder: @
O
KURZFASSUNG Ri\&gs* (294)

Wir sind Miterben Christ(

Lesung
aus dent Brief des Apostels Paulus an die Rémer.

Briider und Schwestern!
14 Alle, die sich vom Geist Gottes leiten lassen,
sind Sohne Gottes.
15 Denn ihr habt nicht einen Geist empfangen,
der euch zu Sklaven macht,
so dass ihr euch immer noch fiirchten miisstet,
sondern ihr habt den Geist empfangen,
der euch zu S6hnen macht,
den Geist, in dem wir rufen: Abba, Vater! >
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16 So bezeugt der Geist selber unserem Geist,
dass wir Kinder Gottes sind.

17 Sind wir aber Kinder, dann auch Erben;
wir sind Erben Gottes
und sind Miterben Christi,
wenn wir mit ihm leiden,
um mit ihm auch verherrlicht zu werden.

18 Ich bin iiberzeugt, @
dass die Leiden der gegenwértigen Zeit edeuten
im Vergleich zu der Herrlichkeit, @
die an uns offenbar werden soll. @

LESUNG Rém 8,31b-35.37-39
Was kann uns scheiden von der Liebe Christi?%

Lesung
aus dem Brieof d els Paulus an die Romer.
Briider und S% :
31 Ist Gott fiir @
we gegen uns?
32 Er hat eigenen Sohn nicht verschont,

sondern ihn fiir uns alle hingegeben
- wie sollte er uns mit ihm nicht alles schenken?

33 Wer kann die Auserwihlten Gottes anklagen?
Gott ist es, der gerecht macht.
34 Wer kann sie verurteilen?
Christus Jesus, der gestorben ist,
mehr noch: der auferweckt worden ist,
sitzt zur Rechten Gottes
und tritt fiir uns ein.
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35 Was kann uns scheiden von der Liebe Christi?
Bedringnis oder Not oder Verfolgung,
Hunger oder Kilte, Gefahr oder Schwert?

37 All das iiberwinden wir

durch den, der uns geliebt hat.

33 Denn ich bin gewiss:
Weder Tod noch Leben,
weder Engel noch Méchte, @
weder Gegenwartiges noch Zukiinftiges, @
39 weder Gewalten der Hohe oder Tiefe @
noch irgendeine andere Kreatur
kénnen uns scheiden von der Liebe

die in Christus Jesus ist, unse rrn.
Oder: %
KURZFASSUNG Rém 8,35-39* @ (295)
Was kann uns scheiden von der Liebe

35

Bedringnis oder Not oder Verfolgung,
Hunger oder Kilte, Gefahr oder Schwert?
36 In der Schrift steht:
Um deinetwillen sind wir den ganzen Tag
dem Tod ausgesetzt;
wir werden behandelt wie Schafe,
die man zum Schlachten bestimmt hat.
37 Daoch all das iiberwinden wir
durch den, der uns geliebt hat. >
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38

39

Denn ich bin gewiss:
Weder Tod noch Leben,
weder Engel noch Michte,
weder Gegenwartiges noch Zukiinftiges,
weder Gewalten der Hohe oder Tiefe
noch irgendeine andere Kreatur
koénnen uns scheiden von der Liebe Gottes,
die in Christus Jesus ist, unserem Herrn. @

LESUNG R6m 14,7-12% @@

Ob wir leben oder ob wir sterben, wir gehéren dem Herrn.

Lesung @

aus dem Brief des Apostels Pau die Romer.

Briider und Schwestern!
Keiner von uns lebt sich s@b AP

und keiner stirbt si Iber:
Leben wir, O

so leben w@rm,
sterben 'r@

S0 ir dem Herrn.

Ob wir oder ob wir sterben,
wir gehoren dem Herrn.

Denn Christus ist gestorben und lebendig geworden,
um Herr zu sein iiber Tote und Lebende.

Wie kannst also du deinen Bruder richten?
Und du, wie kannst du deinen Bruder verachten?
Wir werden doch alle vor dem Richterstuhl Gottes stehen.
Denn es heildt in der Schrift:
So wahr ich lebe, spricht der Herr,
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12

vor mir wird jedes Knie sich beugen
und jede Zunge wird Gott preisen.

Also wird jeder von uns
vor Gott Rechenschatft iiber sich selbst ablegen.

Oder:

KURZFASSUNG Rém 14,7-9.10c-12
Ob wir leben oder ob wir sterben, wir gehdren dem Herrn. @

Lesung

10c

11

12
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aus dem Brief des Apostels Paulus an die
Briider und Schwestern! @
Keiner von uns lebt sich selber @

und keiner stirbt sich selber@
Leben wir,

so leben wir dem Herrn&
sterben wir,

Wir werden alle vor dem Richterstuhl Gottes stehen.
Denn es heil3t in der Schrift:

So wahr ich lebe, spricht der Herr,

vor mir wird jedes Knie sich beugen

und jede Zunge wird Gott preisen.

Also wird jeder von uns
vor Gott Rechenschatft iiber sich selbst ablegen.

(296)
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LESUNG 1 Kor 15,20-28

In Christus werden alle lebendig gemacht werden.

20

21

22

23

24

25

26

27

28

Lesung
aus dem ersten Brief des Apostels Paulus an die Korinther.

Briider und Schwestern!
Christus ist von den Toten auferweckt worden
als der Erste der Entschlafenen.
Da namlich durch einen Menschen der Tod gek @n ist,
kommt durch einen Menschen
auch die Auferstehung der Toten. @
Denn wie in Adam alle sterben,
so werden in Christus alle lebend

Es gibt aber eine bestimmte Rei lge:
Erster ist Christus; v
dann folgen, wenn Christus’ka

alle, die zu ihm
Danach kommitd

wenn er jede ewalt und Kraft vernichtet hat
und sei chaft Gott, dem Vater, iibergibt.
Denn herrschen,
bis m alle Feinde unter die Fiille gelegt hat.

Der letzte Feind, der entmachtet wird,
ist der Tod.
Sonst hitte er ihm nicht alles zu FiilRen gelegt.
Wenn es aber heil’t, alles sei unterworfen,
ist offenbar der ausgenommen, der ihm alles unterwirft.

Wenn ihm dann alles unterworfen ist,
wird auch er, der Sohn, sich dem unterwerfen,
der ihm alles unterworfen hat,

damit Gott herrscht iiber alles und in allem.
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Oder:

KURZFASSUNG 1 Kor 15,20-23 (297)

In Christus werden alle lebendig gemacht werden.

Lesung
aus dem ersten Brief des Apostels Paulus an die Korinther.

Briider und Schwestern!
20 Christus ist von den Toten auferweckt worden @

als der Erste der Entschlafenen.

21 Da ndmlich durch einen Menschen der Tod men ist,
kommt durch einen Menschen
auch die Auferstehung der Toten. @

22 Denn wie in Adam alle sterben,
so werden in Christus al leﬁé@}g’ gemacht werden.
ol

23 Es gibt aber eine bestimmte ge:
Erster ist Christus; O
dann folgen, wenn Ch s kommt,

alle, die zu ihm g

®)
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298 LESUNG 1Kor15,51-57
Verschlungen ist der Tod vom Sieg.

Lesung
aus dem ersten Brief des Apostels Paulus an die Korinther.

Briider und Schwestern!
51 Seht, ich enthiille euch ein Geheimnis:
Wir werden nicht alle entschlafen,
aber wir werden alle verwandelt werden @
52 - plétzlich, in einem Augenblick, @
beim letzten Posaunenschall. @
Die Posaune wird erschallen,
die Toten werden zur UnvergianglichKei
wir aber werden verwandelt w
53 Denn dieses Vergingliche
muss sich mit Unverga hkeit bekleiden
und dieses Sterbliche @%sterhlichkeit.
54 Wenn sich aber gl® gangliche mit Unvergianglichkeit

bekleidet
und dies

9

iche mit Unsterblichkeit,
ich das Wort der Schrift:

n ist der Tod vom Sieg.
55 Tod, wo ist dein Sieg?
Tod, wo ist dein Stachel?

56 Der Stachel des Todes aber ist die Siinde,
die Kraft der Siinde ist das Gesetz.

57 Gott aber sei Dank,
der uns den Sieqg geschenkt hat
durch Jesus Christus, unseren Herrn.
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LESUNG 2Kor5,1.6-10 299

Wir haben ein ewiges Haus im Himmel.

Lesung
aus dem zweiten Brief des Apostels Paulus an die Korinther.

Briider und Schwestern!
1 Wir wissen: Wenn unser irdisches Zelt abgebrochen wird,
dann haben wir eine Wohnung von Gott,
ein nicht von Menschenhand errichtetes ewiges Ha @[immel.

auch wenn wir wissen,
dass wir fern vom Herrn in der F

6  Wir sind also immer zuversichtlich, @

7 denn als Glaubende gehen
nicht als Schauende.

&  Weil wir aber zuversichtliel sind,
ziehen wir es vor, a m Leib auszuwandern

und daheim @rrn zu sein.
9 Deswegen suc% unsere Ehre darin, ihm zu gefallen,

ob wi eimmoder in der Fremde sind.

10 Denn
miissen vor dem Richterstuhl Christi offenbar werden,
damit jeder seinen Lohn empfangt
fiir das Gute oder Bose, das er im irdischen Leben getan hat.
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LESUNG Eph 1,3-5 [Begribnis eines Kindes]

In Christus hat Gott uns erwdhlt vor der Erschaffung der Welt,
damit wir heilig und untadelig leben vor Gott.

Lesung
aus dem Brief des Apostels Paulus an die Epheser.

3 Gepriesen sei Gott,
der Gott und Vater unseres Herrn Jesus Christus.
Er hat uns mit allem Segen seines Geistes gesegn
durch unsere Gemeinschaft mit Christus<i u

4 Denn in ihm hat er uns erwahlt vor der 'AOD

&
LESUNG  Phil 3,20-21

, @
Christus wird unseren arms eth werwandeln
in die Gestalt seines uerhe ibes.

Lesung
aus ‘ Brief des Apostels Paulus an die Philipper.

Briider und Schwestern!
20 Unsere Heimat ist im Himmel.
Von dorther erwarten wir auch Jesus Christus, den Herrn,
als Retter,
21 der unseren armseligen Leib verwandeln wird
in die Gestalt seines verherrlichten Leibes,
in der Kraft, mit der er sich alles unterwerfen kann.
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LESUNG 1Thess4,13-18 302
Wir werden immer beim Herrn sein.

Lesung
aus dem ersten Brief des Apostels Paulus
an die Thessalonicher.

13 Briider und Schwestern,
wir wollen euch tiiber die Verstorbenen nicht in Ul@mtnis
lassen,

damit ihr nicht trauert wie die anderen, @
die keine Hoffnung haben. @

14 Wenn Jesus - und das ist unser Gla

gestorben und auferstanden is
dann wird Gott durch Jesus ie Verstorbenen
zusammen mit ihm zur keit fithren.
15 Denn dies sagen wir euch ffach einem Wort des Herrn:
Wir, die Lebenden,

die noch tibri wenn der Herr kommt,
werden den rbenen nichts voraushaben.
16 Denn de st wird vom Himmel herabkommen,

fehl ergeht,
gel ruft und die Posaune Gottes erschallt.
Zuerst werden die in Christus Verstorbenen auferstehen;
17 dann werden wir, die Lebenden, die noch iibrig sind,
zugleich mit ihnen auf den Wolken in die Luft entriickt,
dem Herrn entgegen.
Dann werden wir immer beim Herrn sein.

18 Trostet also einander mit diesen Worten!
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Oder:

KURZFASSUNG 1Thess 4,13-14.17b—18%*

Wir werden immer beim Herrn sein.

17b

Lesung
aus dem ersten Brief des Apostels Paulus
an die Thessalonicher.

Briider und Schwestern,
wir wollen euch iiber die Verstorbenen nichti

lassen,
damit ihr nicht trauert wie die anderen, @
die keine Hoffnung haben.

Wenn Jesus - und das ist unser@@

gestorben und auferstan
dann wird Gott durch Jesusauch die Verstorbenen
zusammen mit ih rlichkeit fithren.

Dann werden wir i eim Herrn sein.

mit diesen Worten!
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LESUNG 2Tim2,8-13 303
Wenn wir standhaft bleiben, werden wir mit Christus herrschen.

Lesung
aus dem zweiten Brief des Apostels Paulus an Timotheus.

8 Denk daran, dass Jesus Christus, der Nachkomme Davids,
von den Toten auferstanden ist;

so lautet mein Evangelium,
9 fiir das ich zu leiden habe @

und sogar wie ein Verbrecher gefesselt bi

aber das Wort Gottes ist nicht gefesselt.

10 Das alles erdulde ich um der Auser
damit auch sie das Heil in Chri
und die ewige Herrlichkei

11 Das Wort ist glaubwiirdig:
Wenn wir mit Christu orben sind,

12

wir er uns verleugnen.
13 Wenn wir untreu sind,
bleibt er doch treu,
denn er kann sich selbst nicht verleugnen.
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LESUNG 1]Joh3,1-2

Wir werden Gott sehen, wie er ist.

Lesung
aus dem ersten Johannesbriel.

Briider und Schwestern!
1 Seht, wie groR die Liebe ist, die der Vater uns geschenkt hat:
Wir heillen Kinder Gottes

und wir sind es. @
Die Welt erkennt uns nicht, @

weil sie ihn nicht erkannt hat.

2 Liebe Briider, jetzt sind wir Kinder

Aber was wir sein werden,
ist noch nicht offenbar gewo

Wir wissen, dass wir ihm é'l sein werden,
wenn er offenbar wi

denn wir werden 1h§ , wie er ist.

LESUNG 1Joh3, 1

Wir wissen, dass wirads demTod in das Leben hiniibergegangen sind,

Lesung
aus dem ersten Johannesbriel.

Liebe Briider und Schwestern!
14 Wir wissen,
dass wir aus dem Tod in das Leben hiniibergegangen sind,
weil wir die Briider lieben.

Wer nicht liebt, bleibt im Tod.
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15 Jeder, der seinen Bruder hasst, ist ein Morder
und ihr wisst:
Kein Morder hat ewiges Leben, das in ihm bleibt.

16 Daran haben wir die Liebe erkannt,
dass Er sein Leben fiir uns hingegeben hat.
So miissen auch wir fiir die Briider das Leben hingeben.

LESUNG 1Joh 3,16-18% @ 306

Die Liebe haben wir daran erkannt, dass Christus sein Leben fiir uns gt.

Lesung
aus dem ersten Johannesbrief. §®

16

17

18
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LESUNG Offb7,9.10.15-17 [Begribnis eines Kindes]
Gott wird alle Tridnen von ihren Augen abwischen.

Lesung
aus der Offenbarung des Johannes.

Ich, Johannes, sah:
eine grof3e Schar
aus allen Nationen und Stammen, Volkern und Sprachen;
niemand konnte sie zdhlen. @
Sie standen in weillen Gewéindern @
vor dem Thron und vor dem Lamm @
und trugen Palmzweige in den Handen.
Sie riefen mit lauter Stimme:
Die Rettung kommt von unsere -der auf dem Thron sitzt,
und von dem Lamm.

Sie stehen vor dem Thron S
und dienen ihm bei T d Nacht in seinem Tempel;
und der, der auf d n sitzt,

wird sein ihnen aufschlagen.
Sie werden unger und keinen Durst mehr leiden
und w nenglut noch irgendeine sengende Hitze
wir hnen lasten.

Denn das Lamm in der Mitte vor dem Thron wird sie weiden
und zu den Quellen fiithren,

aus denen das Wasser des Lebens stromt,
und Gott wird alle Trinen von ihren Augen abwischen.
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LESUNG Offb 14,13 308
Selig die Toten, die im Herrn sterben.

Lesung
aus der Offenbarung des Johannes.

13 Ich, Johannes,
horte eine Stimme vom Himmel her rufen: Schreibe!
Selig die Toten, die im Herrn sterben, von jetzt an;

ja, spricht der Geist, @
sie sollen ausruhen von ihren Mithen; @

denn ihre Werke begleiten sie. @
309

LESUNG Offb20,11- 21,1
Die Toten wurden gerichtet, jeder nach seinen W erk@

Lesung v

aus der Offenbarun gasf:' Johannes.

11 Ich, Johannes, sgh f'w‘k gqrofRen weillen Thron
und den, dé .ﬂ% hm sald;

vor seinem A

pipen Platz mehr fiir sie.

und es @
12 Ich sah oten vor dem Thron stehen,

die GroRen und die Kleinen.

Und Biicher wurden aufgeschlagen;

auch das Buch des Lebens wurde aufgeschlagen.

Die Toten wurden nach ihren Werken gerichtet,

nach dem, was in den Biichern aufgeschrieben war. >
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13 Und das Meer
gab die Toten heraus, die in ihm waren;
und der Tod und die Unterwelt
gaben ihre Toten heraus, die in ihnen waren.
Sie wurden gerichtet,
jeder nach seinen Werken.

14 Der Tod und die Unterwelt aber

wurden in den Feuersee geworfen. @
Das ist der zweite Tod: der Feuersee. @
15 Wer nicht im Buch des Lebens verzeichnet

wurde in den Feuersee geworfen.

1 Dann sah ich einen neuen Himme neue Erde;
denn der erste Himmel und die de smd vergangen,
auch das Meer ist nicht me

LESUNG Offb 21,1-5a.6b-7 @

Der Tod wird nicht mehr seix}

Lesung
aus arung des Johannes.
1 Ich, Jo s, sah einen neuen Himmel und eine neue Erde;

denn der erste Himmel und die erste Erde sind vergangen,
auch das Meer ist nicht mehr.

2 Ich sah die heilige Stadt, das neue Jerusalem,

von Gott her aus dem Himmel herabkommen;
sie war bereit wie eine Braut,
die sich fiir ihren Mann geschmiickt hat.
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3 Da horte ich eine laute Stimme vom Thron her rufen:
Seht, die Wohnung Gottes unter den Menschen!
Er wird in ihrer Mitte wohnen,
und sie werden sein Volk sein;
und er, Gott, wird bei ihnen sein.
4 Er wird alle Tranen von ihren Augen abwischen:
Der Tod wird nicht mehr sein,
keine Trauer, keine Klage, keine Miihsal. @

Denn was frither war, ist vergangen.
52 Er, der auf dem Thron sal, sprach: @X@
Seht, ich mache alles neu.
6o Ich bin das Alpha und das Omega, @
der Anfang und das Ende. @
Wer durstig ist, @
den werde ich umsonst a et Quelle trinken lassen,

aus der das Wasser ebéns stromt.
7 Wer siegt, wird 51@ J teil erhalten:
in

Ich werde sei
und er wi in Sohn sein.

LESUNG OI,2—7* 311

Der Tod wird nicht mehr sein.

Lesung
aus der Offenbarung des Johannes.

2 Ich, Johannes, sah die heilige Stadt, das neue Jerusalem,
von Gott her aus dem Himmel herabkommen;
sie war bereit wie eine Braut,
die sich fiir ihren Mann geschmiickt hat. >
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Da horte ich eine laute Stimme vom Thron her rufen:
Seht, die Wohnung Gottes unter den Menschen!
Er wird in ihrer Mitte wohnen,
und sie werden sein Volk sein;
und er, Gott, wird bei ihnen sein.
Er wird alle Tranen von ihren Augen abwischen:
Der Tod wird nicht mehr sein,
keine Trauer, keine Klage, keine Miihsal.
Denn was frither war, ist vergangen. @
Er, der auf dem Thron sal}, sprach: @@
Seht, ich mache alles neu.

Und er sagte: Schreib es auf,
denn diese Worte sind zuverla d wahr.

Er sagte zu mir:
Sie sind in Erfiillung g egarigen.

Ich bin das Alpha und@ Omega,
der Anfang und&@ :
Wer durstig i %

den wer msonst aus der Quelle trinken lassen,

Ich werde sein Gott
sein und er wird mein Sohn sein.
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Antwortpsalmen

ANTWORTPSALM  Ps 23 (22),1-3.4.5.6 312

Kv: Muss ich auch wandern in finsterer Schlucht, ich fiirchte kein Unheil,
denn du bist bei mir.

Oder:
A
A+ i
Kv: Aes? -
D]
Der
T i
o o
fithrt mich
5 —
| ——

4 Muss ich auch wandern in finsterer Schlucht, *
ich fiirchte kein Unheil;
denn du bist bei mir, *
dein Stock und dein Stab geben mir Zuversicht. (Kv)

5 Du deckst mir den Tisch *
vor den Augen meiner Feinde.
Du salbst mein Haupt mit Ol, *
du fillst mir reichlich den Becher. (Kv) >
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6  Lauter Giite und Huld *
werden mir folgen mein Leben lang
und im Haus des Herrn *
darf ich wohnen fiir lange Zeit. (Kv)

ANTWORTPSALM  Ps 25 (24),6-7bc.17-18.20-21

Kv: Wer auf dich hofft, wird nicht zuschanden.

Oder: @
Kv: Der Herr ist nahe allen, die ihn rufen. Z@

Oder:
J o)
5 . )

) —
Kv: ~fay—t—] - —

I
o O

)
Herr, er - he-bedich; i uns und mach uns frei.

7bc In deiner Huld denk an mich, Herr, *
denn du bist giitig. (Kv)

17 Befrei mein Herz von der Angst, *
fithre mich heraus aus der Bedriangnis!
8 Sieh meine Not und Plage an *
und vergib mir all meine Siinden! (Kv)

20 Erhalte mein Leben und rette mich, /
lass mich nicht scheitern! *
Denn ich nehme zu dir meine Zuflucht.

21 Unschuld und Redlichkeit mégen mich schiitzen, *
denn ich hoffe auf dich, o Herr. (Kv)
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ANTWORTPSALM  Ps 27 (26),1.4.7 u. 8b u. 9a.13-14 314
Kv: Ich bin gewiss, zu schauen die Giite des Herrn im Land der Lebenden.

Oder:
d/d.

| | |
| |
2  E—

Kv:

TN

| 1NN

I i
P | |
| P a-
t L
|

I 5.8

Der Herr ist mein Licht und mein Heil.

v

@ / — ¥ (}@ H_'
T Der Herr ist mein Licht und mein Heil: * @
Vor wem sollte ich mich fiirchten? @
Der Herr ist die Kraft meines Lebens:@
Vor wem sollte mir bangen? (Kv)
4 Nur eines erbitte ich vom Herrggl nach verlangt mich: *

Im Haus des Herrn zu wok e lle Tage meines Lebens,
die Freundlichkeit <§e & u schauen *

und nachzusinn ¢m Tempel. (Kv)

7 Vernimm, o N lautes Rufen; *
sei mir gnddig uhd erhére mich!

8b  Dein Ang ., , Herr, will ich suchen. *

9%  Verbirg nicht dein Gesicht vor mir. (Kv)

13 Ich bin gewiss, zu schauen *
die Giite des Herrn im Land der Lebenden.
14 Hoffe auf den Herrn und sei stark! *
Hab festen Mut und hoffe auf den Herrn! (Kv)
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ANTWORTPSALM  Ps 42 (41),2.3.5bcd; Ps 43 (42),3.4.5

Kv: Meine Seele diirstet nach dem lebendigen Gott. Wann werde ich ihn von
Angesicht zu Angesicht sehen?

Oder:

Kv:

-

N

= O

Mei-ne See - le dirs-tet al - le-zeit nach@Sott.

i
5
i

N
9

7 T ® '_H_H_

so lechzt meine Seele, Gott, nach dir.
3 Meine Seele diirstet nach Gott, *
nach dem lebendigen Gott. (Kv)

/ <§/ _
2 Wie der Hirsch lechzt nach frischem W és@

Wann darf ich kommen *
und Gottes Anthtz 50 A
5bcd Wenn ich daran dexke

wie ich zum Hav ¢s zog in festlicher Schar, *
mit Jubelun 'f\ in feiernder Menge. (Kv)

damit sie mich leiten;
sie sollen mich fithren zu deinem heiligen Berg *
und zu deiner Wohnung. (Kv)

4 So will ich zum Altar Gottes treten, /

zum Gott meiner Freude. *

Jauchzend will ich dich auf der Harfe loben, Gott, mein Gott.
5  Meine Seele, warum bist du betriibt *

und bist so unruhig in mir? (Kv)

Harre auf Gott; denn ich werde ihm noch danken, *
meinem Gott und Retter, auf den ich schaue. (Kv)
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ANTWORTPSALM  Ps 63 (62),2.3-4.5-6.8-9 316
et J- . .
Kv: Lot —1 . ] ———— > ] ]
V: r\;? ki P ‘I_ =I al i J_J_i If’ P al
Mei-ne See - le diirs-tet nach dir, mein Gott.
s i / /. —>
- — —
I u —— e | o -
2 Gott, du mein Gott, dich suche ich, * @
meine Seele diirstet nach dir. @
Nach dir schmachtet mein Leib *
wie diirres, lechzendes Land ohne Wasser,
3 Darum halte ich Ausschau nach dir i
um deine Macht und Herrlichke
4 Denn deine Huld ist besser als da

mit jubelnde ; p
meine Hilfe; *
jubeln kann-ich im Schatten deiner Fliigel.

Meine Seele hiingt an dir, *
deine rechte Hand hilt mich fest. (Kv)
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ANTWORTPSALM  Ps 103 (102),8 u. 10.13-14.15-16.17-18
Kv: Gnadig und barmherzig ist der Herr.
Oder:
Kv: Die Rettung der Gerechten kommt vom Herrn.
Oder:
Kv: Der Herr hat uns befreit; auf ewig besteht sein Bund.
Oder: @
" Q)
Y »
Kv: Pl ;\z—/‘
D)
Beim Herrn ist Barm-her-zig-keit i)-)che Er - 16-sung.
n / | > / I —
. A4
Vil ol fo— \ ‘@ 3
/ — &\5 * —
8  Der Herr ist barmherzig L@nﬁdig, *
langmiitig und rgi&h Hte:
10 Er handelt an u ach unsern Siinden *
und vergilt un ach unsrer Schuld. (Kv)
13 Wie ein seiner Kinder erbarmt, *
so erbarn der Herr iiber alle, die ihn fiirchten.
4 Denn er weil}, was wir fiir Gebilde sind; *
er denkt daran: Wir sind nur Staub. (Kv)
5 Des Menschen Tage sind wie Gras, *
er blitht wie die Blume des Feldes.
16 Fahrt der Wind dariiber, ist sie dahin; *
der Ort, wo sie stand, weill von ihr nichts mehr. (Kv)
17 Doch die Huld des Herrn wihrt immer und ewig /
fir alle, die ihn fiirchten und ehren; *
sein Heil erfahren noch Kinder und Enkel;
18

alle, die seinen Bund bewahren, *
an seine Gebote denken und danach handeln. (Kv)
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ANTWORTPSALM  Ps 116 (114/115),5-6,10-11.15-16ac 318
A 4
Y ) I I
Kv: _@b_;dl ! | J =| z
o C
Ich ge - he mei - nen Weg
——— o, . ——

vor Gott im Lan - de der Le - be.
Oder: @

h J Il T O /
Ky A — ! I i I = i . -
@ z e o, e —* [ 4 ]
e = 1)
Du  fihrst mich hin -.a S Wei - te,
I | | /F | | | |
o :
o @
du machst mei - Fins - ter - nis hell.
Oder: O@
o | J A(—\u | | t | |
Kv: —foap——FP - = z  — -
\‘Q_)V [ ! \ (s) e I e O
\I}a]% le - lu - ja, Hal - le - lu - ja.
/ /| —>
vi b o e |
/ — * — )

5  Der Herr ist gniadig und gerecht, *
unser Gott ist barmherzig.
6  Der Herr behiitet die schlichten Herzen; *
ich war in Not, und er brachte mir Hilfe. (Kv) >
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10 Voll Vertrauen war ich, auch wenn ich sagte: *
Ich bin so tief gebeugt.

11 In meiner Bestiirzung sagte ich: *
Die Menschen liigen alle. (Kv)

15 Kostbar ist in den Augen des Herrn *
das Sterben seiner Frommen.

16ac. Ach Herr, ich bin doch dein Knecht. *
Du hast meine Fesseln gelost. (Kv)

@

ANTWORTPSALM  Ps 122 (121),1-3.4-5.6-7.8-9 @

Kv: Ich freute mich, als man mir sagte: Zum Haus n wollen wir
pilgern.
Oder: i ; %;
oy 2 <\ | | ;
Kv: ,(Q‘? — el i o — i’ i’ 2,
Se - lig, @ bei dir woh - nen Herr,
4 O
i I i I I
— o 2, o o

T Ich freute mich, als man mir sagte: *

»Zum Haus des Herrn wollen wir pilgern.”
2 Schon stehen wir in deinen Toren, Jerusalem: /
3 Jerusalem, du starke Stadt, *

dicht gebaut und fest gefiigt. (Kv)
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4 Dorthin ziehen die Stimme hinauf, /

die Stimme des Herrn, *

wie es Israel geboten ist, den Namen des Herrn zu preisen.
5  Denn dort stehen Throne bereit fiir das Gericht, *

die Throne des Hauses David. (Kv)

6  Erbittet fiir Jerusalem Frieden! *
Wer dich liebt, sei in dir geborgen.
7 Friede wohne in deinen Mauern, *
in deinen Hausern Geborgenheit. (Kv)

8  Wegen meiner Briider und Freunde *
will ich sagen: In dir sei Friede.

9  Wegen des Hauses des Herrn, unseres Gottes,@@

will ich dir Gliick erflehen. (Kv) éé

ANTWORTPSALM  Ps 130 (129),1 2 320
Kv: Aus der Tiefe rufe ich, Herr,
Oder:

Kv: Ich ruf dich an, hore mich.

Oder:

Kv: Ich hoff errn, ich warte voll Vertrauen auf sein Wort.

Oder:

f T
Kv: Ay I T I I o I’ o gl
;f o # o T

Rich-te uns wie - der auf, Gott un-ser  Heil.

L

— — = ——"

/ — * —

!

1 Aus der Tiefe rufe ich, Herr, zu dir: *
Herr, hore meine Stimme!
2 Wende dein Ohr mir zu, *
achte auf mein lautes Flehen! (Kv) >

© 2009 Standige Kommission flir die Herausgabe der gemeinsamen liturgischen Bicher



321

Weitere Texte fiir die Begrédbnisfeier 248

Wiirdest du, Herr, unsere Siinden beachten, *
Herr, wer konnte bestehen?

Doch bei dir ist Vergebung, *

damit man in Ehrfurcht dir dient. (Kv)

Ich hoffe auf den Herrn, es hofft meine Seele, *
ich warte voll Vertrauen auf sein Wort.
Meine Seele wartet auf den Herrn *

mehr als die Wachter auf den Morgen.
Mehr als die Wichter auf den Morgen * @

soll Israel harren auf den Herrn. (Kv) @
Denn beim Herrn ist die Huld, * @
bei ihm ist Erlésung in Fiille.

Ja, er wird Israel erlosen *

von all seinen Siinden. (Kv) ;;@

ANTWORTPSALM  Ps 143 (142),1-2.5<6.7ab u. 8ab.10
Kv: Herr, erhére mein Gebet. @

Oder: <& @
A

Kv:

As 4 J .
Y & \ ! | | |
o\ 'IJI. p A [ Y i | | | | | |
(A8 _ T P SN N -~ | | | | | |
SV [ e a =I | J =I G'I
o =

h ruf dich an, Herr Gott, er - ho - re mich.
4 ﬂ / /] —
i — —
u —— e "'—rm_—u—o—-—_,_H

/ = * =

Herr, hore mein Gebet, vernimm mein Flehen; *

in deiner Treue erhére mich, in deiner Gerechtigkeit!
Geh mit deinem Knecht nicht ins Gericht; *

denn keiner, der lebt, ist gerecht vor dir. (Kv)
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5 Ich denke an die vergangenen Tage, /
sinne nach iiber all deine Taten, *
erwage das Werk deiner Hande.
6  Ich breite die Hinde aus zu dir; *
meine Seele diirstet nach dir wie lechzendes Land. (Kv)

7ab  Herr, erhore mich bald, *
denn mein Geist wird miide.

8ab Lass mich deine Huld erfahren am frithen Morgen; *
denn ich vertraue auf dich. (Kv) @

10 Lehre mich, deinen Willen zu tun; denn du bist mei

Dein guter Geist leite mich auf ebenem Pfad. (Kv)

[Begrédbnis eines Kindes]

ANTWORTPSALM  Ps 148,1—2.11—12.13—1§@ 2 322

Kv: All ihr Diirstenden, kommt zum Wasser, kommt und trinkt mit Freuden.

Oder: <(\@

Au o @GN .

Y &7 | | |
Kv: (‘3 # - | ’ F J =

@ den Na - men des Herrn.

Oder: @

As 4 J .

g &1 | | | | | |
Kv: —fon—t I — | | — |

\\V a J a d i b d O

[Y) ~

Hal - le-lu - ja, Hal - le-lu - ja.
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Ll
T B L L
il . O Ol h ‘HJ O
5t (1) 5t . 4

/ —_ k

Lobet den Herrn vom Himmel her, *
lobt ihn in den Hohen:

Lobt ihn, all seine Engel, *

lobt ihn, all seine Scharen! (Kv)

Lobt ihn, ihr Konige der Erde und alle Valker, * @
ihr Fiirsten und alle Richter auf Erden,
ihr jungen Manner und auch ihr Miadchen, *

ihr Alten mit den Jungen! (Kv) ; @

Loben sollen sie den Namen des Herrn; /
denn sein Name allein ist erhaben, *
seine Hoheit strahlt iiber Erde und H
Seinem Volk verleiht er Macht, /
das ist ein Ruhm fiir all seine F '
fiir Israels Kinder, das Vol@ ihm nahen darf. (Kv)

S

Hallétuja-und Verse vor dem Evangelium

323 Vgl. Mt 11,25!epriesen, Vater, Herr des Himmels und der Erde;

du hast die Geheimnisse des Reiches den Unmiindigen offenbart.

324

Mt 25,34: Kommt her, die ihr von meinem Vater gesegnet seid, nehmt
das Reich in Besitz, das seit Erschaffung der Welt fiir euch
bestimmt ist.
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Joh 3,16a.15: So sehr hat Gott die Welt geliebt, dass er seinen einzigen
Sohn hingab, damit jeder, der glaubt, in ihm das ewige Leben hat.

vgl.Joh 6,39: Es ist der Wille meines Vaters, dass keiner verloren geht
von denen, die er mir gegeben hat, sondern dass ich sie auferwecke
am Jungsten Tag.

Vgl.Joh 6,40: Jeder, der an den Sohn glaubt, hat das ewige Leben, und
ich werde ihn auferwecken am Jiingsten Tag.

Joh 11,25a.26b: Ich bin die Auferstehung und das Le
mich glaubt, wird auf ewig nicht sterben.

Phil 3,20: Unsere Heimat ist im Hi '@%}n dorther erwarten wir
auch Jesus Christus, den Herrn, ter.
2 Tim 2,1b—12a: Wenn wir m@i us gestorben sind, werden wir

auch mit ihm leben; we tandhalft bleiben, werden wir auch
mit ihm herrschen

von ihren Miihen; denn ihre Werke begleiten sie.
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252

Evangelien

EVANGELIUM Mt5,1-12a

Freut euch und jubelt: Euer Lohn im Himmel wird grofs sein.

+ Aus dem heiligen Evangelium nach Matthéus.

In jener Zeit,
als Jesus die vielen Menschen sah, die ihm folgten,
stieg er auf einen Berg.

Er setzte sich, @

und seine Jiinger traten zu ihm.

Dann begann er zu reden @
und lehrte sie. @

Er sagte:
Selig, die arm sind vor Gott%

denn ihnen gehort das Hirmelreich.
Selig die Trauernden;

denn sie wi
Selig, die kei

ostet werden.
t anwenden;

Selig die Barmherzigen;
denn sie werden Erbarmen finden.
Selig, die ein reines Herz haben;
denn sie werden Gott schauen.
Selig, die Frieden stiften;
denn sie werden Sohne Gottes genannt werden.
Selig, die um der Gerechtigkeit willen verfolgt werden;
denn ihnen gehort das Himmelreich.
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11 Selig seid ihr, wenn ihr um meinetwillen beschimpft und verfolgt
und auf alle mégliche Weise verleumdet werdet.
122 Freut euch und jubelt:
Euer Lohn im Himmel wird groR sein.

EVANGELIUM Mt 11,25-30 335
Kommt alle zu mir ... Ich werde euch Ruhe verschaffen.

+ Aus dem heiligen Evangelium nach Matthéus. @
25 In jener Zeit sprach Jesus:

Ich preise dich, Vater, Herr des Himmelsa @r Erde,

weil du all das den Weisen und Klu rgen,

den Unmiindigen aber offenlg%.

26 Ja, Vater,
so hat es dir gefallen.

27 Mir ist von meinem V; es iibergeben worden;
niemand kennt den
nur der Vate
und niemand ke en Vater,
nur g
und dem es der Sohn offenbaren will.

28 Kommt alle zu mir,
die ihr euch plagt und schwere Lasten zu tragen habt.
Ich werde euch Ruhe verschaffen.

29 Nehmt mein Joch auf euch
und lernt von mir;
denn ich bin giitig und von Herzen demiitig;
so werdet ihr Ruhe finden fiir eure Seele.
30 Denn mein Joch driickt nicht
und meine Last ist leicht.
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EVANGELIUM Mt 25,1-13

Der Brdutigam kommt! Geht ihm entgegen!

+ Aus dem heiligen Evangelium nach Matthéus.

In jener Zeit
erzihlte Jesus seinen Jiingern das folgende Gleichnis:
Mit dem Himmelreich
wird es sein wie mit zehn Jungfrauen,
die ihre Lampen nahmen und dem Bréautigam @
entgegengingen.
Fiinf von ihnen waren téricht

und fiinf waren klug. @Z
Die torichten nahmen ihre Lampen @

aber kein Ol,
die klugen aber nahmen auR
noch Ol in Kriigen mit.
Als nun der Bréautiga ge nicht kam,
wurden sie a&le nd schliefen ein.

er horte man plétzlich laute Rufe:

Mitten in der

und machten ihre Lampen zurecht.

Die torichten aber sagten zu den klugen:
Gebt uns von eurem Ol,
sonst gehen unsere Lampen aus.
Die klugen erwiderten ihnen:
Dann reicht es weder fiir uns noch fiir euch;
geht doch zu den Handlern
und kauft, was ihr braucht.
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10

11

12

13

Wihrend sie noch unterwegs waren, um das Ol zu kaufen,
kam der Brautigam;

die Jungfrauen, die bereit waren,
gingen mit ihm in den Hochzeitssaal

und die Tiir wurde zugeschlossen.

Spéiter kamen auch die anderen Jungfrauen
und riefen: Herr, Herr, mach uns auf!

Er aber antwortete ihnen: Amen, ich sage euch:
Ich kenne euch nicht.

Seid also wachsam! @
Denn ihr wisst weder den Tag noch di@ e.

Kommt her, die ihr von meinem Vater gesegnet

EVANGELIUM Mt 25,31-46 g @ 337

31

32

33

34

und er wird sie voneinander scheiden,
wie der Hirt die Schafe von den Bocken scheidet.
Er wird die Schafe zu seiner Rechten versammeln,
die Bocke aber zur Linken.

Dann wird der Kénig denen auf der rechten Seite sagen:
Kommt her, die ihr von meinem Vater gesegnet seid,
nehmt das Reich in Besitz,
das seit der Erschaffung der Welt fiir euch bestimmt ist. »
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35

36

37

38

39

40

Denn ich war hungrig

und ihr habt mir zu essen gegeben;
ich war durstig

und ihr habt mir zu trinken gegeben;
ich war fremd und obdachlos

und ihr habt mich aufgenommen;
ich war nackt

und ihr habt mir Kleidung gegeben; @

ich war krank

und ihr habt mich besucht; @

ich war im Gefangnis @
und ihr seid zu mir gekommen.

Dann werden ihm die Gerechten ten:
Herr, wann haben wir dich ig-gesehen
und dir zu essen gegeben

oder durstig &
und dir zu trinken ben?
Und wann haber ch fremd und obdachlos gesehen

und aufge
oder n
un leidung gegeben?

Und wanmhaben wir dich krank oder im Gefingnis gesehen
und sind zu dir gekommen?

Darauf wird der Konig ihnen antworten:
Amen, ich sage euch:

Was ihr fiir einen meiner geringsten Briider getan habt,
das habt ihr mir getan.
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41 Dann wird er sich auch an die auf der linken Seite wenden (337)
und zu ihnen sagen:
Weg von mir, ihr Verfluchten,
in das ewige Feuer,
das fiir den Teufel und seine Engel bestimmt ist!
42 Denn ich war hungrig
und ihr habt mir nichts zu essen gegeben;

ich war durstig
und ihr habt mir nichts zu trinken gegeben; @
43 jch war fremd und obdachlos
und ihr habt mich nicht aufgenommer @
ich war nackt Q
und ihr habt mir keine Kleidu ."
ich war krank und im Gefa
und ihr habt mich nicht

% Dann werden auch sie antworten:
Herr, wann haben wi hungrig oder durstig
oder obdac ernackt
oder kran m Gefiangnis gesehen
und nicht geholfen?

45 Darauf er ihnen antworten:
Amen, ich sage euch:
Was ihr fiir einen dieser Geringsten nicht getan habt,
das habt ihr auch mir nicht getan.

46 Und sie werden weggehen
und die ewige Strafe erhalten,
die Gerechten aber
das ewige Leben.
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338 EVANGELIUM Mk 15,33-39; 16,1-6

Jesus schrie laut auf. Dann hauchte er den Geist aus.

33

34

35

36

37

38

39

+ Aus dem heiligen Evangelium nach Markus.

Als die sechste Stunde kam,
brach iiber das ganze Land eine Finsternis herein.
Sie dauerte bis zur neunten Stunde.

Und in der neunten Stunde rief Jesus mit lauter S@’IEZ

Eloi, Eloi,
lema sabachtani?, @

das heil3t iibersetzt: @
Mein Gott, mein Gott, @

warum hast du mich verlassen?

Einige von denen, die dabeistan nd es horten, sagten:
Hort, er ruft nach Elijja!

Einer lief hin, &

tauchte einen Schw Essig,

steckte ihn auf ei ck

und gab Jesus ken.

Dabei sag
Las ch sehen, ob Elija kommt und ihn herabnimmt.

Jesus ahrie laut auf.

Dann hauchte er den Geist aus.

Da riss der Vorhang im Tempel von oben bis unten entzwei.

Als der Hauptmann, der Jesus gegeniiberstand,
ihn auf diese Weise sterben sah, sagte er:
Wahrhaftig, dieser Mensch war Gottes Sohn.
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1 Als der Sabbat voriiber war, (338)
kauften Maria aus Magdala,
Maria, die Mutter des Jakobus,
und Salome wohlriechende Ole,
um damit zum Grab zu gehen
und Jesus zu salben.

2 Am ersten Tag der Woche kamen sie in aller Frithe zum Grab,
als eben die Sonne aufging. @

3 Sie sagten zueinander:
Wer konnte uns den Stein vom Eingang rabes
wegwalzen?
4 Doch als sie hinblickten,
sahen sie, dass der Stein schon ewalzt war;
er war sehr grof3. @
5 Sie gingen in das Grab hm' ;
und sahen auf der rec elte einen jungen Mann sitzen,

der mit elnelg ewand bekleidet war;
da erschrake

¢  Er aber sz nen Erschreckt nicht!
Thr suu von Nazaret, den Gekreuzigten.
Erista tanden;

er ist nlcht hier.
Seht, da ist die Stelle, wo man ihn hingelegt hatte.
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Oder:

(338) KURZFASSUNG Mk 15,33-39
Jesus schrie laut auf. Dann hauchte er den Geist aus.

+ Aus dem heiligen Evangelium nach Markus.

33 Als die sechste Stunde kam,
brach iiber das ganze Land eine Finsternis herein.
Sie dauerte bis zur neunten Stunde.

34 Und in der neunten Stunde rief Jesus mit lm@@

Eloi, Eloi, @
lema sabachtani?,
das heil3t iibersetzt:
Mein Gott, mein Gott, @
warum hast du mich verlass @
35 Einige von denen, die dabein und es horten, sagten:

Hort, er ruft nach Elj %
36 Einer lief hin,

tauchte einen in Essig,
steckte ihn a Stock

und ga trinken.

Dabei r:

Lasst uns doch sehen, ob Elija kommt und ihn herabnimmt.
37 Jesus aber schrie laut auf.
Dann hauchte er den Geist aus.

38 Dariss der Vorhang im Tempel von oben bis unten entzwei.

39 Als der Hauptmann, der Jesus gegeniiberstand,
ihn auf diese Weise sterben sah, sagte er:
Wahrhaftig, dieser Mensch war Gottes Sohn.
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EVANGELIUM Mk 15,33-46 339
[Begribnis eines ungetauften Kindes]
Jesus schrie laut auf. Dann hauchte er den Geist aus.

+ Aus dem heiligen Evangelium nach Markus.

33 Als die sechste Stunde kam,
brach iiber das ganze Land eine Finsternis herein.
Sie dauerte bis zur neunten Stunde.

34 Und in der neunten Stunde rief Jesus mit la
Eloi, Eloi,
lema sabachtani?, @
das heil}t tibersetzt: @
Mein Gott, mein Gott, @
warum hast du mich verlas
35 Einige von denen, die dabeis und es horten, sagten:

Hort, er ruft nach Eli'a!@
36 Einer lief hin,

tauchte einen Sch in Essig,
steckte ihn auf ei tock
und gab inken.

5 doch sehen, ob Elija kommt und ihn herabnimmt.
37 Jesus aber schrie laut auf.
Dann hauchte er den Geist aus.

38 Dariss der Vorhang im Tempel von oben bis unten entzwei.

39 Als der Hauptmann, der Jesus gegeniiberstand,
ihn auf diese Weise sterben sah, sagte er:
Wahrhaftig, dieser Mensch war Gottes Sohn. >
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(339) 4° Auch einige Frauen sahen von weitem zu,
darunter Maria aus Magdala,
Maria, die Mutter von Jakobus dem Kleinen und Joses,
sowie Salome;
41 sie waren Jesus schon in Galilda nachgefolgt
und hatten ihm gedient.
Noch viele andere Frauen waren dabei,
die mit ihm nach Jerusalem hinaufgezogen w .

42 Da es Riisttag war, der Tag vor dem Sabbat, @

und es schon Abend wurde, @
43 ging Josef von Arimathéa,
ein vornehmer Ratsherr, der auc Reich Gottes

wartete,
zu Pilatus
und wagte es, um den Leichnam Jesu zu bitten.

44 Pilatus war uberrasch
als er horte, das

45 Als der Ha ‘0‘ n ihm das bestitigte,
ﬁbe r Josef den Leichnam.

46 Josef kaufte ein Leinentuch,
nahm Jesus vom Kreuz,
wickelte ihn in das Tuch
und legte ihn in ein Grab,
das in einen Felsen gehauen war.
Dann wilzte er einen Stein vor den Eingang des Grabes.
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EVANGELIUM  Lk7,11-17 340
Ich befehle dir, junger Mann: Steh auf!

+ Aus dem heiligen Evangelium nach Lukas.

In jener Zeit
1 ging Jesus in eine Stadt namens Nain;
seine Jiinger und eine grofe Menschenmenge folgten ihm.

12 Als er in die Ndhe des Stadttors kam, @
trug man gerade einen Toten heraus.
Es war der einzige Sohn seiner Mutter, em A e.

Und viele Leute aus der Stadt begleltet

13 Als der Herr die Frau sah,

hatte er Mitleid mit ihr @
und sagte zu ihr: Weine nic %
14 Dann ging er zu der Bahreﬁ I nd fasste sie an.

Die Trédger blieben ste@
und er sagte: Ich be r, junger Mann: Steh auf!

15 Da richtete si auf
und bega rechen
il seiner Mutter zuriick.

16 Alle w von Furcht ergriffen;
sie priesen Gott
und sagten: Ein gro3er Prophet ist unter uns aufgetreten:
Gott hat sich seines Volkes angenommen.
17 Und die Kunde davon
verbreitete sich iiberall in Judaa
und im ganzen Gebiet ringsum.
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341 EVANGELIUM Lk 10,25-28*

Was muss ich tun, um das ewige Leben zu gewinnen?
+ Aus dem heiligen Evangelium nach Lukas.

In jener Zeit
25 wollte ein Gesetzeslehrer Jesus auf die Probe stellen.

Er fragte ihn:
Meister, was muss ich tun,
um das ewige Leben zu gewinnen? @
26 Jesus sagte zu ihm: Was steht im Gesetz? @
Was liest du dort?

27 Er antwortete:

mit ganzem Herzen und
mit all deiner Kraft und a einen Gedanken,
und: Deinen Nichsten sollst dd lieben wie dich selbst.
28 Jesus sagte zu ihm: D@ richtig geantwortet.

Handle danach o

und du wi&
342 EVANGELIL@@S%
Haltet auch ihr reit!

+ Aus dem heiligen Evangelium nach Lukas.

In jener Zeit sprach Jesus zu seinen Jiingern:
35 Legt euren Giirtel nicht ab
und lasst eure Lampen brennen!
36 Seid wie Menschen,
die auf die Riickkehr ihres Herrn warten,
der auf einer Hochzeit ist,
und die ihm 6ffnen,
sobald er kommt und anklopft.
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37 Gelig die Knechte,
die der Herr wach findet, wenn er kommt!
Amen, ich sage euch:
Er wird sich giirten,
sie am Tisch Platz nehmen lassen
und sie der Reihe nach bedienen.
32 Und kommt er erst in der zweiten oder dritten Nachtwache

und findet sie wach @

- selig sind sie.
39 Bedenkt: @X@

Wenn der Herr des Hauses wiisste,
in welcher Stunde der Dieb kom
so wilrde er verhindern, dass sein Haus einbricht.
40 Haltet auch ihr euch bereit!

Denn der Menschensohn kot E t zu einer Stunde,

4
in der ihr es nicht e@r
O K g §>
EVANGELIUM Lk 23, % 3 343

aradies sein.

Heute noch wirst d

+ Au @ eiligen Evangelium nach Lukas.

33 Gje kamen zur Schadelhohe;
dort kreuzigten sie Jesus und die Verbrecher,
den einen rechts von ihm, den andern links.

39 Einer der Verbrecher, die neben ihm hingen, verhéhnte ihn:
Bist du denn nicht der Messias?
Dann hilf dir selbst und auch uns!
40 Der andere aber wies ihn zurecht
und sagte:
Nicht einmal du fiirchtest Gott?
Dich hat doch das gleiche Urteil getroffen. >
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41

42

43

EVANGELIUM Lk 23,44-49; 24,1-6a

Vater, in deine Hdnde lege ich meinen Geist.

44

45

46

47

48

Uns geschieht recht,
wir erhalten den Lohn fiir unsere Taten;
dieser aber hat nichts Unrechtes getan.

Dann sagte er: Jesus,
denk an mich, wenn du in dein Reich kommst.
Jesus antwortete ihm:
Amen, ich sage dir:
Heute noch wirst du mit mir im Paradies sein. @

+ Aus dem heiligen Evangelium

Es war etwa um die sechste
als eine Finsternis iiber dagganze Land hereinbrach.

Sie dauerte bis zur ne Stunde.
Die Sonne verdunk
Der Vorhang i riss mitten entzweli,

und Jesus ri :
Vater ine Hinde lege ich meinen Geist.
Nach Worten hauchte er den Geist aus.
Als der Hauptmann sah, was geschehen war,
pries er Gott
und sagte:
Das war wirklich ein gerechter Mensch.
Und alle, die zu diesem Schauspiel herbeigestromt waren
und sahen, was sich ereignet hatte,

schlugen sich an die Brust
und gingen betroffen weg.
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49 Alle seine Bekannten aber
standen in einiger Entfernung vom Kreuz,
auch die Frauen,
die ihm seit der Zeit in Galilda nachgefolgt waren
und die alles mit ansahen.

1 Am ersten Tag der Woche
gingen die Frauen
mit den wohlriechenden Salben, die sie zubere@wtten,

in aller Frihe zum Grab. @

2 Da sahen sie,

dass der Stein vom Grab weggewél A@

3 sie gingen hinein,
aber den Leichnam Jesu, des H den sie nicht.
4 Wahrend sie ratlos dastand

traten zwei Manner in leuchtenden Gewandern zu ihnen.
| blickten zu Boden.

en ihnen:

ebenden bei den Toten?

D

Die Manner abeés 5

Was sucht E%Q%
6a  Er ist nicht

son ist auferstanden.
Oder:

KURZFASSUNG Lk 23,44-49 (344)

Vater, in deine Hdnde lege ich meinen Geist.
+ Aus dem heiligen Evangelium nach Lukas.

44 Es war etwa um die sechste Stunde,
als eine Finsternis iiber das ganze Land hereinbrach.
Sie dauerte bis zur neunten Stunde.
45 Die Sonne verdunkelte sich.
Der Vorhang im Tempel riss mitten entzwei, >

© 2009 Standige Kommission fir die Herausgabe der gemeinsamen liturgischen Bicher
im deutschen Sprachgebiet (weitere Informationen unter www.staeko.net)



345

Weitere Texte fiir die Begrédbnisfeier 268

46 und Jesus rief laut:
Vater, in deine Hiande lege ich meinen Geist.
Nach diesen Worten hauchte er den Geist aus.

47 Als der Hauptmann sah, was geschehen war,
pries er Gott
und sagte:
Das war wirklich ein gerechter Mensch.
48 Und alle, die zu diesem Schauspiel herbelgestro

und sahen, was sich ereignet hatte, @
schlugen sich an die Brust @

und gingen betroffen weg. @
49 Alle seine Bekannten aber
standen in einiger Entfernu reuz,
auch die Frauen,
die ihm seit der Zeit in laa nachgefolgt waren
und die alles mlt a en

EVANGELIUM Lk 2

Musste nicht der Aes S erlelden um so in seine Herrlichkeit zu gelangen?

v ] elllgen Evangelium nach Lukas.

13 Am ersten Tag der Woche

waren zwei von den Jiingern Jesu

auf dem Weg in ein Dorf namens Emmaus,

das sechzig Stadien von Jerusalem entfernt ist.
14 Sie sprachen miteinander iiber all das, was sich ereignet hatte.
15 Wahrend sie redeten und ihre Gedanken austauschten,

kam Jesus hinzu und ging mit ihnen.
16 Doch sie waren wie mit Blindheit geschlagen,

so dass sie ihn nicht erkannten.
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18

19

20

21

22

23

24

Er fragte sie: Was sind das fiir Dinge,
iiber die ihr auf eurem Weg miteinander redet?

Da blieben sie traurig stehen,

und der eine von ihnen - er hiel} Kleopas - antwortete ihm:
Bist du so fremd in Jerusalem,
dass du als Einziger nicht weil3t,

was in diesen Tagen dort geschehen ist?
Er fragte sie: Was denn? @

Sie antworteten ihm: Das mit Jesus aus Nazsz

Er war ein Prophet,
méichtig in Wort und Tat vor Gott und . nzen Volk.
Doch unsere Hohenpriester und Fij @ )
haben ihn zum Tod verurteil@ ans Kreuz schlagen
lassen.
Wir aber hatten gehofft,

Sie waren in der Friithe beim Grab,
fanden aber seinen Leichnam nicht.
Als sie zuriickkamen,
erzihlten sie, es seien ihnen Engel erschienen
und hitten gesagt, er lebe.
Einige von uns gingen dann zum Grab
und fanden alles so, wie die Frauen gesagt hatten;

ihn selbst aber sahen sie nicht. >
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25

26

27

28

29

30

31

32

33

Da sagte er zu ihnen: Begreift ihr denn nicht?
Wie schwer fillt es euch,
alles zu glauben, was die Propheten gesagt haben.
Musste nicht der Messias all das erleiden,
um so in seine Herrlichkeit zu gelangen?
Und er legte ihnen dar,
ausgehend von Mose und allen Propheten,
was in der gesamten Schrift iiber ihn geschrieben, steht.

So erreichten sie das Dorf, zu dem sie unter en.
Jesus tat, als wolle er weitergehen,

aber sie drangten ihn @
und sagten: Bleib doch bei uns; @
denn es wird bald Abend, @

der Tag hat sich schon genej @

Da ging er mit hinein, um b en zu bleiben.

Und als er mit ihnen bei st ch war,
nahm er das Br @

sprach den Lo

brach da ab es ihnen.
Da ging g ie Augen auf
und sie nten ihn;

dann sahen sie ihn nicht mehr.

Und sie sagten zueinander:
Brannte uns nicht das Herz in der Brust,
als er unterwegs mit uns redete
und uns den Sinn der Schrift erschloss?

Noch in derselben Stunde brachen sie auf
und kehrten nach Jerusalem zuriick
und sie fanden die Elf und die anderen Jiinger versammelt.
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34 Diese sagten:
Der Herr ist wirklich auferstanden
und ist dem Simon erschienen.
35 Da erzahlten auch sie,
was sie unterwegs erlebt
und wie sie ihn erkannt hatten, als er das Brot brach.

Oder:

KURZFASSUNG Lk 24,13-16.28-35 @ (345)

Musste nicht der Messias all das erleiden, um so in seine Herrlichkeit en?

+ Aus dem heiligen Evangelium nach Lu

13 Am ersten Tag der Woche
waren zwei von den Jiingern J
auf dem Weg in ein Dorf mmaus,
das sechzig Stadien von em entfernt ist.
14 Sie sprachen miteinander iiberall das, was sich ereignet hatte.
15 Wéahrend sie redete @" re Gedanken austauschten,
kam Jesus ging mit ihnen.

16 Doch sie war§ it Blindheit geschlagen,

ht erkannten.

so dass sie
28 So erre sie das Dorf, zu dem sie unterwegs waren.

Jesus tat, als wolle er weitergehen,
29 aber sie drangten ihn
und sagten: Bleib doch bei uns;
denn es wird bald Abend,
der Tag hat sich schon geneigt.
Da ging er mit hinein, um bei ihnen zu bleiben.
30 Und als er mit ihnen bei Tisch war,
nahm er das Brot,
sprach den Lobpreis,
brach das Brot und gab es ihnen. >
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31 Da gingen ihnen die Augen auf
und sie erkannten ihn;
dann sahen sie ihn nicht mehr.
32 Und sie sagten zueinander:
Brannte uns nicht das Herz in der Brust,
als er unterwegs mit uns redete
und uns den Sinn der Schrift erschloss?

33 Noch in derselben Stunde brachen sie auf @
und kehrten nach Jerusalem zuriick
und sie fanden die Elf und die anderen J 1"1 srsammelt.
34 Diese sagten:
Der Herr ist wirklich auferstandg%@

und ist dem Simon erschienen. ig

35 Da erzahlten auch sie,
was sie unterwegs erlebt
und wie sie ihn erk ten, als er das Brot brach.

In jener Zeit sprach Jesus zu der Menge:

37 Alles, was der Vater mir gibt, wird zu mir kommen,
und wer zu mir kommt,
den werde ich nicht abweisen;
38 denn ich bin nicht vom Himmel herabgekommen,
um meinen Willen zu tun,
sondern den Willen dessen, der mich gesandt hat.
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39 Es ist aber der Wille dessen, der mich gesandt hat,
dass ich keinen von denen, die er mir gegeben hat,
zugrunde gehen lasse,

sondern dass ich sie auferwecke am Letzten Tag.

40 Denn es ist der Wille meines Vaters,
dass alle, die den Sohn sehen und an ihn glauben,

das ewige Leben haben
und dass ich sie auferwecke am Letzten Tag. @

EVANGELIUM Joh 6,51-59

Wer von diesem Brot isst, wird in Ewigkeit leben und ich werde fhirgiferiecken am Letzten Tag.

347

+ Aus dem heiligen Evangelium

In jener Zeit sprach Jesus z ge:

51 Ich bin das lebendige Brot, ‘%
das vom Himmel hera e i
Wer von diesem Broti

52 Da stritte
und sagten: Wie kann er uns sein Fleisch zu essen geben?

53 Jesus sagte zu ihnen: Amen, amen, das sage ich euch:
Wenn ihr das Fleisch des Menschensohnes nicht esst
und sein Blut nicht trinkt,
habt ihr das Leben nicht in euch. >
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54 Wer mein Fleisch isst und mein Blut trinkt,
hat das ewige Leben,
und ich werde ihn auferwecken am Letzten Tag.
55 Denn mein Fleisch ist wirklich eine Speise
und mein Blut ist wirklich ein Trank.

56~ Wer mein Fleisch isst und mein Blut trinkt,
der bleibt in mir
und ich bleibe in ihm. @
57 Wie mich der lebendige Vater gesandt hat @
und wie ich durch den Vater lebe, @
e

so wird jeder, der mich isst, durch n.

58 Dies ist das Brot, das vom Himme ommen ist.

Mit ihm ist es nicht

wie mit dem Brot, das die er-gegessen haben;
sie sind gestorben. O
Wer aber dieses Brot is

59 Diese Worte
als I@ nagoge von Kafarnaum lehrte.

EVANGELIUM " Joh 11,17-27
Ich bin die Auferstehung und das Leben.

+ Aus dem heiligen Evangelium nach Johannes.

In jener Zeit
17 als Jesus in Betanien ankam,
fand er Lazarus schon vier Tage im Grab liegen.
18 Betanien war nahe bei Jerusalem,
etwa fiinfzehn Stadien entfernt.
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19 Viele Juden waren zu Marta und Maria gekommen, (348)
um sie wegen ihres Bruders zu trosten.

20 Als Marta horte, dass Jesus komme,
ging sie ihm entgegen,
Maria aber blieb im Haus.
21 Marta sagte zu Jesus:
Herr, warst du hier gewesen,

dann wire mein Bruder nicht gestorben. @
22 Aber auch jetzt weil} ich: @

Alles, worum du Gott bittest, @

wird Gott dir geben.

23 Jesus sagte zu ihr: Dein Bruder wi

24 Marta sagte zu ihm:
Ich weil}, dass er auferstird
bei der Auferstehun zten Tag.
25 Jesus erwiderte ih @

Ich bin die S ehung und das Leben.
Wer an mich, ;
wir auch wenn er stirbt,
26 und je r lebt und an mich glaubt,
wird auf ewig nicht sterben.
Glaubst du das?

27 Marta antwortete ihm:
Ja, Herr, ich glaube, dass du der Messias bist,
der Sohn Gottes, der in die Welt kommen soll.
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Oder:

KURZFASSUNG Joh 11,21-27
Ich bin die Auferstehung und das Leben.

21

22

23

24

25

26

27

+ Aus dem heiligen Evangelium nach Johannes.

In jener Zeit
sagte Marta zu Jesus:

Herr, wirst du hier gewesen,
dann wére mein Bruder nicht gestorben. @
Aber auch jetzt weil ich: @
Alles, worum du Gott bittest, @
wird Gott dir geben.
Jesus sagte zu ihr: Dein Bruder erstehen.

Marta sagte zu ihm:
Ich weil}, dass er aufers& hén wird
bei der Auferstehu Letzten Tag.

wird auf ewig nicht sterben.
Glaubst du das?

Marta antwortete ihm:
Ja, Herr, ich glaube, dass du der Messias bist,
der Sohn Gottes, der in die Welt kommen soll.
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EVANGELIUM Joh 11,32-45 349

Lazarus, komm heraus!
+ Aus dem heiligen Evangelium nach Johannes.

In jener Zeit,

32 als Maria, die Schwester des Lazarus,
dorthin kam, wo Jesus war, und ihn sah,
fiel sie ihm zu Fullen

und sagte zu ihm:
Herr, warst du hier gewesen, @
dann ware mein Bruder nicht gestorb r@

33 Als Jesus sah, wie sie weinte

waren,
war er im Innersten erre rschiittert.
34 Er sagte: Wo habt ihr ihn b tet?
Sie antworteten ihm: C?omm und sieh!

35 Da weinte Jesus @
36

37

hatte er dann nicht auch verhindern konnen,
dass dieser hier starb?

33 Da wurde Jesus wiederum innerlich erregt
und er ging zum Grab.
Es war eine Hohle, die mit einem Stein verschlossen war. »
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(349) 3° Jesus sagte: Nehmt den Stein weg!
Marta, die Schwester des Verstorbenen,
entgegnete ihm: Herr, er riecht aber schon,
denn es ist bereits der vierte Tag.

40 Jesus sagte zu ihr:
Habe ich dir nicht gesagt:
Wenn du glaubst, wirst du die Herrlichkeit Gottes sehen?
41 Da nahmen sie den Stein weg. @

Jesus aber erhob seine Augen @
und sprach: Vater, ich danke dir, dass du r@ ort hast.
42 Ich wusste, dass du mich immer erhor

aber wegen der Menge, die um mic teht,
habe ich es gesagt;

denn sie sollen glauben, @
dass du mich gesandt ha
e

43 Nachdem er dies gesa t
rief er mit laut 1 e: Lazarus, komm heraus!
44 Da kam der Vi ne heraus;
seine Fiille inde waren mit Binden umwickelt,
und sej war mit einem Schweil3tuch verhillt.
Jesus s u ihnen:
Lost ihm die Binden

und lasst ihn weggehen!

45 Viele der Juden, die zu Maria gekommen waren
und gesehen hatten, was Jesus getan hatte,
kamen zum Glauben an ihn.
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EVANGELIUM Joh 12,23-28 350
Wenn das Weizenkorn in die Erde fdllt und stirbt, bringt es reiche Frucht.

+ Aus dem heiligen Evangelium nach Johannes.

In jener Zeit
23 sprach Jesus zu seinen Jiingern:
Die Stunde ist gekommen,
dass der Menschensohn verherrlicht wird.
24 Amen, amen, ich sage euch:

Wenn das Weizenkorn nicht in die Erde fﬁllt@l zt,

bleibt es allein; @
wenn es aber stirbt,
bringt es reiche Frucht. @
25 Wer an seinem Leben hiangt, @
verliert es;
wer aber sein Leben in dieser\Welt gering achtet,
wird es bewahren s ewige Leben.
26 'Wenn einer m%@mll,

folge er mj
i C b
auch mein Diener sein.

wird der Vater ihn ehren.

27 Jetzt ist meine Seele erschiittert.
Was soll ich sagen:
Vater, rette mich aus dieser Stunde?
Aber deshalb bin ich in diese Stunde gekommen. >
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28 Vater, verherrliche deinen Namen!
Da kam eine Stimme vom Himmel:
Ich habe ihn schon verherrlicht
und werde ihn wieder verherrlichen.

Oder:

KURZFASSUNG Joh 12,23-26
Wenn das Weizenkorn in die Erde fdllt und stirbt, bringt es reiche Frucht.

+ Aus dem heiligen Evangelium nach Johannes @
In jener Zeit

23 sprach Jesus zu seinen Jiingern:
Die Stunde ist gekommen,
dass der Menschensohn verhe wird.
24 Amen, amen, ich sage euch:
Wenn das Weizenkorn nicht e Erde fallt und stirbt,

bleibt es allein; &
wenn es aber stirbt @
ht.

bringt es r%ﬁ@

25 Wer an sei én hangt,

Leben in dieser Welt gering achtet,
wird es bewahren bis ins ewige Leben.

26 Wenn einer mir dienen will,
folge er mir nach;
und wo ich bin,
dort wird auch mein Diener sein.
Wenn einer mir dient,
wird der Vater ihn ehren.
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EVANGELIUM Joh 14,1-6 351

Im Haus meines Vaters gibt es viele Wohnungen.
+ Aus dem heiligen Evangelium nach Johannes.

In jener Zeit sprach Jesus zu seinen Jiingern:
1 Euer Herz lasse sich nicht verwirren.
Glaubt an Gott
und glaubt an mich!
2 Im Haus meines Vaters gibt es viele Wohnunge @
Wenn es nicht so wire, @
hétte ich euch dann gesagt:

Ich gehe, um einen Platz fiir euch Vieiten?
3 9

Wenn ich gegangen bin
und einen Platz fiir euch ¥ r@et habe,
komme ich wieder

und werde euch zu mi,

damit auch ihr dort seid, wo ich bin.
4 Und wohin ich

- den Weg dorthi nt ihr.
5 Thoma ihm:
Her wissen nicht, wohin du gehst.

Wie sollen wir dann den Weg kennen?

¢ Jesus sagte zu ihm:
Ich bin der Weg und die Wahrheit und das Leben;
niemand kommt zum Vater
auller durch mich.
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352 EVANGELIUM Joh 17,24-26

Ich will, dass sie dort bei mir sind, wo ich bin.
+ Aus dem heiligen Evangelium nach Johannes.

In jener Zeit
erhob Jesus seine Augen zum Himmel und sprach:
24 Vater, ich will, dass alle, die du mir gegeben hast,
dort bei mir sind, wo ich bin.
Sie sollen meine Herrlichkeit sehen,
die du mir gegeben hast,
weil du mich schon geliebt hast vor der

25 Gerechter Vater, die Welt hat dich ni
ich aber habe dich erkannt

und sie haben erkannt, dassd @gesandt hast.

26 Ich habe ihnen deinen Nam

und werde ihn bek

damit die Liebe, mi
und damit icha

dchen,
mich geliebt hast, in ihnen ist
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4. PSALMEN*, KEHRVERSE UND CANTICA

PSALM 353

Kv: Herr, denk an mich, wenn du in dein Reich kommst. (Lk 23,42)

Oder:
Y (D
)7 A | | | /
Kv: —fes? ' — I ' N ——" I
A3V > © p=| o JZEN < |
) e o
Der Herr ist mein tO er
1 <\l\
P— i I S .,' i ra i
—o P o i’ —F -
fiuhrt mich an Was - @ Le - bens.
T%
/ ! —>

Vi

]
b — —
—ao—9 o> —e H_I‘H‘S__M—Q_‘_LH_H:

N
O
Ps 23 (22) %@;
T Der Herr ist e, "
nichts hlen
2 Er I h lagern auf griinen Auen *
und fiithrt mich zum Ruheplatz am Wasser.
3 Er stillt mein Verlangen; *
er leitet mich auf rechten Pfaden, treu seinem Namen.
4 Muss ich auch wandern in finsterer Schlucht, *
ich fiirchte kein Unheil;
denn du bist bei mir, *
dein Stock und dein Stab geben mir Zuversicht. — >

* Psalmen, die sich nicht im Ordo Exsequiarum finden, sind mit einem Stern gekenn-
zeichnet.
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5 Du deckst mir den Tisch *
vor den Augen meiner Feinde.
Du salbst mein Haupt mit Ol, *
du fiillst mir reichlich den Becher.
6 Lauter Giite und Huld werden mir folgen mein Leben lang *
und im Haus des Herrn darf ich wohnen fiir lange Zeit.

PSALM

Kv: Herr, sieh meine Not und Plage an und vergib mir al@@

meine Stinden! (vgl.V 18)

o} f
)’ A ]
Kv: —f =
) \J = O
Mei-ne Au - gen scha \{l/- le-zeit zum  Herrn.
&/ /! —> /] —
/ |
B A { [y @
I —o @ —r (:)V//DL L= LH—L
_ sk —
Ps 25 (24) @

1 Zudir, B prhebt ich meine Seele. *
2 Mein Gaot f/dich vertraue ich.
Lass mich nicht scheitern, *
lass meine Feinde nicht triumphieren!
3 Denn niemand, der auf dich hofft, wird zu Schanden; *
zu Schanden wird, wer dir schndde die Treue bricht. —
4 Zeige mir, Herr, deine Wege, *
lehre mich deine Pfade!
> Fithre mich in deiner Treue und lehre mich; /
denn du bist der Gott meines Heiles. *
Auf dich hoffe ich allezeit.
6 Denk an dein Erbarmen, Herr, /
und an die Taten deiner Huld; *
denn sie bestehen seit Ewigkeit.
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7 Denk nicht an meine Jugendsiinden und meine Frevel! * (354)
In deiner Huld denk an mich, Herr, denn du bist giitig.
8 Gut und gerecht ist der Herr, *

darum weist er die Irrenden auf den rechten Weg.
9  Die Demiitigen leitet er nach seinem Recht, *
die Gebeugten lehrt er seinen Weg.

10 Alle Pfade des Herrn sind Huld und Treue *
denen, die seinen Bund und seine Gebote bewahren.
11 Um deines Namens willen, Herr, verzeih mir; * @

denn meine Schuld ist grof3. —
12 Wer ist der Mann, der Gott fiirchtet? * @
Thm zeigt er den Weg, den er wihlen soll. @
13 Dann wird er wohnen im Gliick, *

seine Kinder werden das Land besitzen.
14 Die sind Vertraute des Herrn, die ih en;

er weiht sie ein in seinen Bu
15 Meine Augen schauen stets auf d
denn er befreit meine Fiille aus deip Netz. —

16 Wende dich mir zu un ir gnidig; *

17 Befrei mein Herzwg

der Bedrangnis!

fithre mich her, :
18 Sieh nrei @nd Plage an *
und ir all meine Siinden!
19 Sieh doch;-wi€ zahlreich meine Feinde sind, *
mit welch todlichem Hass sie mich hassen!
20 Erhalte mein Leben und rette mich, /
lass mich nicht scheitern! *
Denn ich nehme zu dir meine Zuflucht.
21 Unschuld und Redlichkeit mgen mich schiitzen, *
denn ich hoffe auf dich, o Herr. —
22 O Gott, erlgse Israel *
aus all seinen Noten!
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355 PSALM

A d/d . .

)7 A | | | | |
Kv: —fos | - o 4 e i 4 7=

\;)" o = hd ! | —

Der Herr ist mein Licht und mein Heil.
/ /| —>

[\ ol > —© =

Ps 27 (26) @
T Der Herr ist mein Licht und mein Heil: * @
Vor wem sollte ich mich fiirchten?
Der Herr ist die Kraft meines Lebens: 7
Vor wem sollte mir bangen? @
2 Dringen Frevler auf mich ein, * @
um mich zu verschlingen,
meine Bedranger und Fein
sie miissen straucheln, allen.
3 Mag ein Heer mich b
Mein Herz wird qi zagen.

ch toben: *
dgkbch voll Zuversicht. —
te’ich vom Herrn, *
Im Haus des Herrn zu wohnen *
alle Tage meines Lebens,
die Freundlichkeit des Herrn zu schauen *
und nachzusinnen in seinem Tempel.
5 Denn er birgt mich in seinem Haus *
am Tage des Unbheils;
er beschirmt mich im Schutz seines Zeltes, *
er hebt mich auf einen Felsen empor.

6 Nun kann ich mein Haupt erheben *
itber die Feinde, die mich umringen.
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Ich will Opfer darbringen in seinem Zelt, Opfer mit Jubel; *
dem Herrn will ich singen und spielen. —
7 Vernimm, o Herr, mein lautes Rufen; *
sei mir gnéddig und erhére mich!
8  Mein Herz denkt an dein Wort: ,,Sucht mein Angesicht!" *
Dein Angesicht, Herr, will ich suchen.
9 Verbirg nicht dein Gesicht vor mir; /
weise deinen Knecht im Zorn nicht ab! *

Du wurdest meine Hilfe.
VerstoR mich nicht, verlass mich nicht, * @

du Gott meines Heiles! @
10 Wenn mich auch Vater und Mutter verlassen @
der Herr nimmt mich auf. —
11 Zeige mir, Herr, deinen Weg, *
leite mich auf ebener Bahn trotz mei‘m@
. %

12 Gib mich nicht meinen gierigen

preis;
denn falsche Zeugen stehen g& nnich auf und wiiten.
13 Ich aber bin gewiss, zu schaue

die Giite des Herrn im Lar@ Lebenden. —
1 stark! *

14 Hoffe auf den l—%gr
Hab festen M% offe auf den Herrn!
PSALM E i 356

Kv: Ich werds Haus Gottes eintreten in festlicher Schar. (vgl. Vv 5)

Oder:

Au t J . .

g & | | | | | | |
Kv: (:‘)yn —% ! o —# 2 —

Mei-ne See - le diirs-tet nach dir, mein Gott.
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4t / /. —
e — —
[ — — = ol e D——— o -
— k
Ps 42 (41)

2

Wie der Hirsch lechzt nach frischem Wasser, *
so lechzt meine Seele, Gott, nach dir.
Meine Seele diirstet nach Gott, *

nach dem lebendigen Gott.
Wann darf ich kommen * @

und Gottes Antlitz schauen? @
Tranen waren mein Brot bei Tag und bei NQC}@
denn man sagt zu mir den ganzen Tag: ,, dein Gott?*
Das Herz geht mir iiber, wenn ich daran
wie ich zum Haus Gottes zog in festlic r,
mit Jubel und Dank in feiernder M en@
Meine Seele, warum bist du hétriib
und bist so unruhig in mir?
Harre auf Gott; denn ich v@ ihm noch danken, *

meinem Gott und Rett n ich schaue. —
Betriibt ist le-in mir, darum denke ich an dich *

im Jordanl ermon, am Mizar-Berg.
Flut ruft de eim Tosen deiner Wasser, *

nd Wogen gehen iiber mich hin.
Bei Tag enke der Herr seine Huld; *
ich singe ihm nachts und flehe zum Gott meines Lebens.
Ich sage zu Gott, meinem Fels: *
»Warum hast du mich vergessen?
Warum muss ich trauernd umhergehn, *
von meinem Feind bedrangt?”
Wie ein Stechen in meinen Gliedern *
ist fiir mich der Hohn der Bedrénger;
denn sie rufen mir stindig zu: *
»Wo ist nun dein Gott?“ —
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12 Meine Seele, warum bist du betriibt *
und bist so unruhig in mir?
Harre auf Gott; denn ich werde ihm noch danken, *
meinem Gott und Retter, auf den ich schaue.

PSALM 357
As 1t J . .
i — I i i — ' ~ = =~—
i Iyt g
) & | w
Mei-ne See - le diirs-tet nach @em Gott.
ﬁu.;li' / @ / —
L . . [
1 1 0} m— H_;H)\ o P
/

_ @* _
Ps 43 (42)* @

' Verschaff mir Recht, o Gott, /
und fithre meine Sache ge
Rette mich vor bosen und

2 Denn du bist mei Gott. *
Warum hast verstoflen?
Warum muss j nd umhergehn,

damitsie'mich leiten;
sie sollen mich fithren zu deinem heiligen Berg *
und zu deiner Wohnung.
4 So will ich zum Altar Gottes treten, zum Gott meiner Freude. *
Jauchzend will ich dich auf der Harfe loben, Gott, mein Gott. —
5  Meine Seele, warum bist du betriibt *
und bist so unruhig in mir?
Harre auf Gott; denn ich werde ihm noch danken, *
meinem Gott und Retter, auf den ich schaue.
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PSALM
p J | |
\J | | | | | |
Kv: —foy——t— e e e~ e
\V | | a |
Y] o O 4 O
Herr, er - he-be dich; hilf uns und mach uns frei.
/ /! —> /] —>

RO )
Ps 44 (43) @
2 Gott, wir hérten es mit eigenen Ohren, * @

unsere Viter erzihlten uns
von dem Werk, das du in ihren Tagen hast, *
in den Tagen der Vorzeit.
3 Mit eigener Hand hast du Valker ert@n,
sie aber eingepflanzt.
Du hast Natignen_zerschlaggl

sie aber ausgesat.
Denn sie gewannen das

leuchtendes Angesicht; *
t an ihnen Gefallen. —

du bist es, der Jakob den Sieg verleiht.
6 Mit dir stoRen wir unsere Bedringer nieder,
in deinem Namen zertreten wir unsere Gegner.
7 Denn ich verlasse mich nicht auf meinen Bogen, *
noch kann mein Schwert mir helfen;
8 nein, du hast uns vor unsern Bedridngern gerettet; *
alle, die uns hassen, bedeckst du mit Schande.
®  Wir rithmen uns Gottes den ganzen Tag *
und preisen deinen Namen auf ewig. —
10 Doch nun hast du uns verstoen und mit Schmach bedeckt, *
du ziehst nicht mit unserm Heer in den Kampf.
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1

12

13

14

15

16

17

18

19

20

21

22

23

24

25

26

27

Du ldsst uns vor unsern Bedringern fliehen, *
und Menschen, die uns hassen, pliindern uns aus.
Du gibst uns preis wie Schlachtvieh, *
unter die Volker zerstreust du uns.
Du verkaufst dein Volk um ein Spottgeld *
und hast an dem Erlés keinen Gewinn.
Du machst uns zum Schimpf f@e Nachbarn, *
zu Spott und Hohn bei allen, die rings um uns wohnen.
Du machst uns zum Spottlied der Vélker, *
die Heiden zeigen uns nichts als Verachtung.
Meine Schmach steht mir allzeit vor Augen, * @
und Scham bedeckt mein Gesicht @
wegen der Worte des lasternden Spétters, *
wegen der rachgierigen Blicke des Femde
Das alles ist iitber uns gekommen, /
und doch haben wir dich nick
uns von deinem Bund nicht tre
Unser Herz ist nicht von dir ge
noch hat unser Schritt dei
Doch du hast uns
und uns bedég
Hatten wir den nseres Gottes vergessen

und zu euters en Gott die Hinde erhoben,
wﬁr‘ ! as nicht ergriinden? *
Denn‘er kénnt die heimlichen Gedanken des Herzens.

Nein, um deinetwillen werden wir getotet Tag fiir Tag, *
behandelt wie Schafe, die man zum Schlachten bestimmt hat. —
Wach auf! Warum schlafst du, Herr?
Erwache, verstoR nicht fiir immer!
Warum verbirgst du dein Gesicht, *
vergisst unsere Not und Bedriangnis?
Unsere Seele ist in den Staub hinabgebeugt, *
unser Leib liegt am Boden.
Steh auf und hilf uns! *
In deiner Huld erlése uns!

fad verlassen.
an den Ort der Schakale *
insternis.
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359 PSALM

Kv: Herr, schenke ihm (ihr) die ewige Ruhe
und das ewige Licht leuchte ihm (ihr).

Oder:

Kv: Herr, lass die Seele, die du vom Leib zu dir genommen hast, sich freuen
mit deinen Heiligen in Herrlichkeit.

Oder:
Kv: Jubeln sollen dem Herrn die Glieder, die zerschlagex@@
Oder: @

@\

and . .
7 f f f T T — NT— T X
g I f T
Kv: [ B A p=| i I
o . T ———

Er-bar-me dich mei-ner, @-bar-me dich mei - ner
i%
/ / —>

v p— P r@_itll__u_._l' | b
v / /- * _ b -
O
Ps 51 (50) %@
3 Gott, sei mir ach deiner Huld, *
tilge mei nach deinem reichen Erbarmen!

ine Schuld von mir ab *
und mach mich rein von meiner Siinde!
5  Denn ich erkenne meine biosen Taten, *
meine Siinde steht mir immer vor Augen.
6 Gegen dich allein habe ich gesundigt, *
ich habe getan, was dir missfallt.
So behiltst du recht mit deinem Urteil, *
rein stehst du da als Richter.
7 Denn ich bin in Schuld geboren; *
in Siinde hat mich meine Mutter empfangen. —
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8 Lauterer Sinn im Verborgenen gefillt dir, * (359)
im Geheimen lehrst du mich Weisheit.
9  Entsiindige mich mit Ysop, dann werde ich rein; *
wasche mich, dann werde ich weiller als Schnee.
10 Sattige mich mit Entziicken und Freude! *
Jubeln sollen die Glieder, die du zerschlagen hast.
11 Verbirg dein Gesicht vor meinen Siinden, *
tilge all meine Frevel! —
12 Erschaffe mir, Gott, ein reines Herz *
und gib mir einen neuen, bestindigen Geist! @
13 Verwirf mich nicht von deinem Angeswht @
und nimm deinen heiligen Geist nicht von mir!
14 Mach mich wieder froh mit deinem Heil, 7

mit einem willigen Geist riiste mich a
5 Dann lehre ich Abtriinnige deine Wege
und die Stinder kehren um zu dir

16 Befrei mich von Blutschuld

17

18

19

20 In deiner Huld tu Gutes an Zion; *
bau die Mauern Jerusalems wieder auf!
21 Dann hast du Freude an rechten Opfern, /
an Brandopfern und Ganzopfern, *
dann opfert man Stiere auf deinem Altar.
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PSALM

Kv: Aus Erde hast du mich gebildet, mit Fleisch mich umhiillt. Herr, mein
Erldser, erwecke mich am Jiingsten Tag.

Oder:
Ayt I .
Y #,T | ) I ) )
o B —
Herr, du bist Ké - nig il - ber al - le@\!elt.
ﬁu# / @ I =
it P (7
Vil = P—_— o o m— H_(‘H_)_Au\/{ oo '_H o

Ps 93 (92) @

' Der Herr ist Konig, bekleidet mit oi@
der Herr hat sich bekleidet und t umgiirtet.
Der Erdkreis ist fest gegrgw

nie wird er wanken.
2 Dein Thron steht fst v

gewaltiger als die Brandung des Meeres *
ist der Herr in der Hohe. —
5 Deine Gesetze sind fest und verlasslich; /
Herr, deinem Haus gebithrt Heiligkeit *
fir alle Zeiten.
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PSALM

Kv: De profundis clamavi ad te, Domine.

Oder:

Kv:

Ps 102 (101)*

2

W J
Y AT |
y af L Y | | | |
[ e WL PN | | | | |
\V | J d d a
e &
Herr, blei - be mir nicht fern

u . (o>,
P ATl | | | | 1\ ] ]
SESSSE ==t —

und ei - le mir zu @l;/ - fe!
u / /QQ(Q\ =
P ATl [ C~

ol

() Herr, hore mein Gebet!
Mein Schreien dringe

I\

Wenn ich in Np , wende dein Ohr mir zu! *
i *‘Q\ —

rufe, erhore mich bald! —
dvie Rauch geschwunden, *
wie von Feuer verbrannt.
Versengt wie Gras und verdorrt ist mein Herz, *
so dass ich vergessen habe, mein Brot zu essen.
Vor lauter Stohnen und Schreien *
bin ich nur noch Haut und Knochen. —
Ich bin wie eine Dohle in der Wiiste, *
wie eine Eule in dden Ruinen.
Ich liege wach, und ich klage *

wie ein einsamer Vogel auf dem Dach. >
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(361) 2 Den ganzen Tag schmihen mich die Feinde; *
die mich verhohnen, nennen meinen Namen beim Fluchen.
10 Staub muss ich essen wie Brot, *
mit Trdnen mische ich meinen Trank;
" denn auf mir lasten dein Zorn und dein Grimm. *
Du hast mich hochgerissen und zu Boden geschleudert. —
12 Meine Tage schwinden dahin wie Schatten, *
ich verdorre wie Gras.
13 Du aber, Herr, du thronst fiir immer und ewig, *
dein Name dauert von Geschlecht zu Geschlecht@@
D

15 An Zions Steinen héngt das Herz deiner

um seine Triimmer tragen sie Leid.
16 Dann fiirchten die Vélker den Namen dgg

und alle Kénige der Erde deine 1
17 Denn der Herr baut Zion wie
und erscheint in all seiner J@r ichkeit.

8 Er wendet sich dem Gebet/derVerlassenen zu, *
ihre Bitten verschgﬁ

19 Dies sei aufgéesd] ‘ ’-
damit das

20 Denn de

aut herab aus heiliger Hohe, *
t er auf die Erde nieder;
21 er will-auf das Seufzen der Gefangenen héren *
und alle befreien, die dem Tod geweiht sind,
22 damit sie den Namen des Herrn auf dem Zion verkiinden *
und sein Lob in Jerusalem,
23 wenn sich dort Konigreiche und Vglker_versammeln, *
um den Herrn zu verehren. —
24 Er hat meine Kraft auf dem Weg gebrochen, *
er hat meine Tage verkiirzt.
25 Darum sage ich: Raff mich nicht weg in der Mitte des Lebens, *
mein Gott, dessen Jahre Geschlecht um Geschlecht iiberdauern!
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26 Vorzeiten hast du der Erde Grund gelegt, *
die Himmel sind das Werk deiner Hande.
27 Sie werden vergehen, du aber bleibst; *
sie alle zerfallen wie ein Gewand;
du wechselst sie wie ein Kleid *
und sie schwinden dahin.
28 Du aber bleibst, der du bist, *
und deine Jahre enden nie.
29 Die Kinder deiner Knechte werden in Sicherheit wohnen, *
ihre Nachkommen vor deinem Antlitz bestehen. @@
PSALM @
- 5O)
K A 73 T f . £ =< I
v: oy —& - JI <& o )
D) = N\
Der Herr ver s ~gibt die Schuld
i > . ! i J i I
=Tt o =
und 5et<§§h) un - ser Le - ben.
Oder: x%
0 J“@ : L : S
Kv: S"g e — 2 o 2 2 2
Lo - be den Herrn, mei-ne See - e, tar
f T f T T
(o] o | | |
| o ° s
. , o
al - les, was er dir Gu - tes tut.
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/
(362) IV 3.:u_@_g_._¢m_" . E——

Ps 103 (102)

T Lobe den Herrn, meine Seele, *
und alles in mir seinen heiligen Namen!

2 Lobe den Herrn, meine Seele, *
und vergiss nicht, was er dir Gutes getan hat:
3 der dir all deine Schuld vergibt * @

und all deine Gebrechen heilt,
4 der dein Leben vor dem Untergang rettet * @

und dich mit Huld und Erbarmen kront,
5 der dich dein Leben lang mit seinen Gaben sé @ |
wie dem Adler wird dir die Jugend erne @

6 Der Herr vollbringt Taten des Heiles,\’

Recht verschafft er allen Bedx ingten.

7 Er hat Mose seine Wege kundge '
den Kindern Israels seine

8 Der Herr ist barm d gnédig, *
langmiitig u Giite.
9  Er wird nicht im irnen, *

T erharren.
uns nicht nach unsern Siinden *
und uns nicht nach unsrer Schuld.
""" Denn so hoch der Himmel iiber der Erde ist, *
s0 hoch ist seine Huld iiber denen, die ihn fiirchten. —
12 So weit der Aufgang entfernt ist vom Untergang, *
so weit entfernt er die Schuld von uns.
13 Wie ein Vater sich seiner Kinder erbarmt, *
so erbarmt sich der Herr iiber alle, die ihn fiirchten. —
14 Denn er weil}, was wir fiir Gebilde sind; *
er denkt daran: Wir sind nur Staub.
5 Des Menschen Tage sind wie Gras, *
er bliiht wie die Blume des Feldes.

nicht ewig i
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16 Fahrt der Wind dariiber, ist sie dahin; *
der Ort, wo sie stand, weil} von ihr nichts mehr.

17 Doch die Huld des Herrn wihrt immer und ewig /

fiir alle, die ihn fiirchten und ehren; *
sein Heil erfahren noch Kinder und Enkel;

18 alle, die seinen Bund bewahren, *
an seine Gebote denken und danach handeln. —

19 Der Herr hat seinen Thron errichtet im Himmel, *

seine konigliche Macht beherrscht das All.

20 Lobt den Herrn, ihr seine Engel, / @
ihr starken Helden, die seine Befehle Vollstrecker@
seinen Worten gehorsam!

21 Lobt den Herrn, all seine Scharen, *

seine Diener, die seinen Willen vollziehen @
22

PSALM @
: Christus nehme di ing Paradies.
Oder:

Kv

Kv:

IX

Lobt den Herrn, all seine Werke
an jedem Ort seiner Herrsch

Lobe den Herrn, meine Seele!

&

D@

} J |
7

1N ] ] I I ! !

N

QL

===t S

J

Ver - traut auf den Herrn, er ist Hel-fer und Schild.

/

—

5t

N
9

o]

; - . e o

Ps 114 (113)

1

Als Israel aus Agypten auszog, *

Jakobs Haus aus dem Volk mit fremder Sprache,
da wurde Juda Gottes Heiligtum, *
Israel das Gebiet seiner Herrschaft. —

>
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3 Das Meer sah es und floh, *
der Jordan wich zuriick.
4 Die Berge hiipften wie Widder, *
die Hiigel wie junge Limmer. —
5  Was ist mit dir, Meer, dass du fliehst, *
und mit dir, Jordan, dass du zuriickweichst?

6 Ihr Berge, was hiipft ihr wie Widder, *
und ihr Hiigel, wie junge Laimmer?
7 Vor dem Herrn erbebe, du Erde, *
vor dem Antlitz des Gottes Jakobs, @
8 der den Fels zur Wasserflut wandelt * @

und Kieselgestein zu quellendem Wasser.

PSALM

Kv: Christus nehme dich auf ins Parad 'es@
Oder: V
A J o

Kv: : | e — %g e E—
Ver - trl O% o
QD

’
IX il’ 4 = )p}l fo)—O
/ — * L4 L

Herrn, er ist Hel-fer und Schild.
Ps 115 (114)

! Nicht uns, o Herr, bring zu Ehren, /
nicht uns, sondern deinen Namen, *
in deiner Huld und Treue!

1

Q1

&
F
1N
en

!

/! —>

5.].

2 Warum sollen die Vélker sagen: *

»Wo ist denn ihr Gott?*

3 Unser Gott ist im Himmel; *

alles, was ihm geféllt, das vollbringt er. —
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4 Die Gotzen der Volker sind nur Silber und Gold, * (364)
ein Machwerk von Menschenhand.
5 Sie haben einen Mund und reden nicht, *
Augen und sehen nicht;
6 sie haben Ohren und héren nicht, *
eine Nase und riechen nicht;
7 mit ihren Handen kénnen sie nicht greifen, /
mit den FiiBen nicht gehen, *
sie bringen keinen Laut hervor aus ihrer Kehle.

8 Die sie gemacht haben, sollen ihrem Machwerk
alle, die den Gotzen vertrauen. —
9 Israel, vertrau auf den Herrn! * @
Er ist fiir euch Helfer und Schild.

10 Haus Aaron, vertrau auf den Herrn! *
Er ist fiir euch Helfer und Schild.
11 Alle, die ihr den Herrn fiirchtet, yertr den Herrn! *

Er ist fiir euch Helfer und Schild.

12 Der Herr denkt an uns, er ‘Qk/rv ns segnen, /
er wird das Haus Israe en, *
er wird das Ha&s gnen

13 Der Herr wird aKe die ihn fiirchten, *

14 Es mghre puch-der Herr, *
and g
15 Seid gesegnet'vom Herrn, *
der Himmel und Erde gemacht hat! —
16 Der Himmel ist der Himmel des Herrn, *
die Erde aber gab er den Menschen.
17 Tote konnen den Herrn nicht mehr loben, *
keiner, der ins Schweigen hinabfuhr.
18 Wir aber preisen den Herrn *
von nun an bis in Ewigkeit. Halleluja!
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PSALM

Kv: Der Chor der Engel nehme dich auf und bette dich in Abrahams Scholf3,
damit du mit dem einst armen Lazarus die ewige Ruhe hast.

Oder:

Kv: Ich horte eine Stimme vom Himmel, die sprach: Selig die Toten, die im
Herrn gestorben sind.

Oder:
. ﬁJ m@

| | | | |
| | | | | | | AN

Kv: g ——
e e e z
5 i e, 5\7; I I

D>

[# a

o
Beim Herrn ist Barm-her-zig-keit un Er - l6-sung.
NG =
Vil ol — — R
T~ AV I ) r

/ — \vﬁ * _
Ps 116 (115) ;&

1 Ich liebe den Herrn; *
denn er hat mein en gehort
2 und sein Ohr'ay eneigt *

e

zu ihm rief. —
ngendie Fesseln des Todes, /
i die Angste der Unterwelt, *
mich trafen Bedrdngnis und Kummer.
4 Da rief ich den Namen des Herrn an: *
»Ach Herr, rette mein Leben!”
5 Der Herr ist gnidig und gerecht, *
unser Gott ist barmherzig.
6 Der Herr behiitet die schlichten Herzen; *
ich war in Not und er brachte mir Hilfe. —
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7 Komm wieder zur Ruhe, mein Herz! * (365)
Denn der Herr hat dir Gutes getan.
8 Ja, du hast mein Leben dem Tod entrissen, /

meine Trinen getrocknet, *
meinen Full bewahrt vor dem Gleiten.
9  So gehe ich meinen Weg vor dem Herrn *
im Land der Lebenden. —

10 Voll Vertrauen war ich, auch wenn ich sagte: *
Ich bin so tief gebeugt.
11 In meiner Bestiirzung sagte ich: * @

Die Menschen liigen alle. — @

12 Wie kann ich dem Herrn all das vergelten, * @
was er mir Gutes getan hat?

13 Ich will den Kelch des Heils erheben * @

und anrufen den Namen des Herrn.
14 Ich will dem Herrn meine Gehi d@len *
offen vor seinem ganzen Volk
15 Kostbar ist in den Augen des }@'X

das Sterben seiner From
16 Ach Herr, ich lgn dein Knecht, /

dein Knecht er Sohn deiner Magd. *
Du hast mejne In gelost. —
17 Ich will direin Qpfer des Dankes bringen *

18 Ich w ém Herrn meine Geliibde erfiillen
offen vor seinem ganzen Volk,
19 in den Vorhofen am Hause des Herrn, *
in deiner Mitte, Jerusalem. Halleluja!
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PSALM

Kv: Offnet mir die Tore zur Gerechtigkeit, damit ich eintrete,
um dem Herrn zu danken. (vgl.V 19)

Oder:
Kv: Das ist das Tor zum Herrn. Nur Gerechte treten hier ein.

Oder:

] ]
Kv: :ﬁw o & i o - - /@
Dan - ket dem Herrn, denn er @QJ - tig,

A

3 \
[ ) d o ]
L 4

[
denn sei - ne Huld wahrt @@ig.

IK‘I oy

1
™ s
Vlv_lg-,, o
/

Ps 118 (117)

T Danket dem Herr er ist giitig, *
denn seine H t ewig.
2 So s ael sagen: *
Denn ¢ Huld wihrt ewig.
3 Sosoll das Haus Aaron sagen: *
Denn seine Huld wihrt ewig.
4 So sollen alle sagen, die den Herrn fiirchten und ehren: *
Denn seine Huld wihrt ewig. —
5  In der Bedringnis rief ich zum Herrn; *
der Herr hat mich erhért und mich frei gemacht.
6 Der Herr ist bei mir, ich fiirchte mich nicht. *
Was konnen Menschen mir antun?
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7 Der Herr ist bei mir, er ist mein Helfer; * (366)
ich aber schaue auf meine Hasser herab.
8 Besser, sich zu bergen beim Herrn, *

als auf Menschen zu bauen.
9  Besser, sich zu bergen beim Herrn, *
als auf Fiirsten zu bauen. —
10 Alle Volker umringen mich; *
ich wehre sie ab im Namen des Herrn.
" Sie umringen, ja, sie umringen mich; * @

ich wehre sie ab im Namen des Herrn.

12 Sie umschwirren mich wie Bienen, / @

wie ein Strohfeuer verloschen sie; * @
ich wehre sie ab im Namen des Herrn.

13 Sie stieRen mich hart, sie wollten mich sti

der Herr aber hat mir geholfen.

14 Meine Stirke und mein Lied i
er ist fiir mich zum Retter ge

5 Frohlocken und Jubel erschallt i

»Die Rechte des Herrn wi it Macht!
16 Die Rechte des He erhoben, *
die Rechte de: rkt mit Macht!“

17 Ich werde nich , sondern leben, *

18

19 Offnet mir die Tore zur Gerechtigkeit, *
damit ich eintrete, um dem Herrn zu danken.
20 Das ist das Tor zum Herrn, *
nur Gerechte treten hier ein.
21 Ich danke dir, dass du mich erhoért hast; *
du bist fiir mich zum Retter geworden.
22 Der Stein, den die Bauleute verwarfen, *
er ist zum Eckstein geworden.
23 Das hat der Herr vollbracht, *
vor unseren Augen geschah dieses Wunder. >
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24 Dies ist der Tag, den der Herr gemacht hat; *
wir wollen jubeln und uns an ihm freuen. —
25 Ach, Herr, bring doch Hilfe! *
Ach, Herr, gib doch Gelingen! —
26 Gesegnet sei er, der kommt im Namen des Herrn. /
Wir segnen euch vom Haus des Herrn her. *
27 Gott, der Herr, erleuchte uns.
Mit Zweigen in den Héinden schliet euch zusammen zum Reigen *
bis zu den Hornern des Altars! @

28 Du bist mein Gott, dir will ich danken; *
mein Gott, dich will ich rithmen. — @
29 Dankt dem Herrn, denn er ist giitig, * @
denn seine Huld wahrt ewig. @
PSALM ©%

gdtd >

>

4
L. I | ) )
Kv: ANIV j i f /\‘?}\/ il .i I .i aI aI
D) ' C ™
Herr, du ha r - te e-wi-gen Le - bens.
& @

4 / /=
o

L
1 N —
Il L ok — L) 0} ———

@ / — *
Ps 119 (118)

' Wohl denen, deren Weg ohne Tadel ist, *
die leben nach der Weisung des Herrn.
2 Wohl denen, die seine Vorschriften befolgen *
und ihn suchen von ganzem Herzen,
3 die kein Unrecht tun *
und auf seinen Wegen gehn.
4 Du hast deine Befehle gegeben, *
damit man sie genau beachtet.
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5  Wiren doch meine Schritte fest darauf gerichtet, * (367)
deinen Gesetzen zu folgen!
6 Dann werde ich niemals scheitern, *

wenn ich auf all deine Gebote schaue.
7 Mit lauterem Herzen will ich dir danken, *
wenn ich deine gerechten Urteile lerne.
8 Deinen Gesetzen will ich immer folgen. *
Lass mich doch niemals im Stich! —
9  Wie geht ein junger Mann seinen Pfad ohne Tadel? * @

Wenn er sich hilt an dein Wort.
10 Ich suche dich von ganzem Herzen. * @
Lass mich nicht abirren von deinen Geboten! @
11 Ich berge deinen Spruch im Herzen *

damit ich gegen dich nicht siindige.
12 Gepriesen seist du, Herr! * @

Lehre mich deine Gesetze!

13 Mit meinen Lippen verkiinde ich

alle Urteile deines Mundes. &
14 Nach deinen Vorschri

freut mich melg als-grofe
15 Ich will nachsinze 4 deine Befehle *
und auf deine Pfade sch
16 Ich hgz reude an deinen Gesetzen, *
ich nicht vergessen. —
17 Tu deinem Knecht Gutes, erhalt mich am Leben! *
Dann will ich dein Wort befolgen.
18 Offne mir die Augen *
fiir das Wunderbare an deiner Weisung!
19 Ich bin nur Gast auf Erden. *
Verbirg mir nicht deine Gebote!
20 In Sehnsucht nach deinem Urteil *
verzehrt sich allezeit meine Seele.
21 Du drohst den Stolzen. *

Verflucht sei, wer abirrt von deinen Geboten. >
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(367) 22 Nimm von mir Schmach und Verachtung! *
Denn was du vorschreibst, befolge ich.
23 Wenn auch Firsten gegen mich beraten: *
dein Knecht sinnt nach iiber deine Gesetze.
24 Deine Vorschriften machen mich froh; *
sie sind meine Berater. —
25 Meine Seele klebt am Boden. *
Durch dein Wort belebe mich!
26 Ich habe dir mein Geschick erzihlt und du erhortest

Lehre mich deine Gesetze!
27 Lass mich den Weg begreifen, den deine Befehle mi, *
dann will ich nachsinnen iiber deine Wunder. @
28 Meine Seele zerflieRt vor Kummer. *
Richte mich auf durch dein Wort!
29 Halte mich fern vom Weg der Liige; * @
begnade mich mit deiner Weisung! @
30 Ich wihlte den Weg der Wah ‘
nach deinen Urteilen hab i rlangen.

31 Ich halte an deinen Vorsc
Herr, lass mich nign :

32 Ich eile vorax'a ~1‘ q
denn mein Herz mrachst du weit. —

33 Herr, wejsen

34 Gib nsicht, damit ich deiner Weisung folge *
und mich an sie halte aus ganzem Herzen.
35  Fiithre mich auf dem Pfad deiner Gebote! *
Ich habe an ihm Gefallen.
36 Deinen Vorschriften neige mein Herz zu, *
doch nicht der Habgier!
37 Wende meine Augen ab von eitlen Dingen; *
durch dein Wort belebe mich!
38 Erfiille deinem Knecht die Verheiung, *
die allen gilt, die dich fiirchten und ehren.
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39 Wende die Schande ab, vor der mir graut; * (367)
denn deine Entscheide sind gut.
40 Nach deinen Befehlen hab ich Verlangen. *

Gib mir neue Kraft durch deine Gerechtigkeit! —
41 Herr, deine Huld komme auf mich herab *
und deine Hilfe, wie du es verheillen hast.
42 Dann kann ich dem, der mich schmiht, erwidern; *
denn ich vertraue auf dein Wort.
43 Entziehe meinem Mund nicht das Wort der Wahrheit! *
Ich hoffe so sehr auf deine Entscheide. @
44 Ich will deiner Weisung bestindig folgen, * @
auf immer und ewig.
45 Dann schreite ich aus auf freier Bahn; *

denn ich frage nach deinen Befehlen.
46 Deine Gebote will ich vor Kénigen

47 An deinen Geboten habe ich mei
ich liebe sie von Herzen.

48 Ich erhebe meine Han deinen Geboten; *
nachsinnen will i elne Gesetze. —
49 Denk an das Wo \ n Knecht, *
durch das du mi ‘- r ung gabst.
50 Das is pst im Elend: *

@ e1ung spendet mir Leben.
51 Frech verhohnen mich die Stolzen; *

ich aber weiche nicht ab von deiner Weisung.
52 Denke ich an deine Urteile seit alter Zeit, *
Herr, dann bin ich getrostet.
53 Zorn packt mich wegen der Frevler, *
weil sie deine Weisung missachten.
54 Zum Lobgesang wurden mir deine Gesetze *
im Haus meiner Pilgerschaft.
55 In der Nacht denke ich, Herr, an deinen Namen; *
ich will deine Weisung beachten. >
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56

57

58

59

60

61

62

63

64

65

66

67

68

69

70

71

72

Deine Befehle zu befolgen *
ist das Gliick, das mir zufiel. —

Mein Anteil ist der Herr; *

ich habe versprochen, dein Wort zu beachten.
Ich suche deine Gunst von ganzem Herzen. *
Sei mir gnidig nach deiner Verheillung!

Ich iiberdenke meine Wege, *

zu deinen Vorschriften lenke ich meine Schritte.

Ich eile und saume nicht, *

deine Gebote zu halten. @
Auch wenn mich die Stricke der Frevler fesseln, * @
vergesse ich deine Weisung nicht. @

Um Mitternacht stehe ich auf, um dich zu o1

wegen deiner gerechten Entscheide.
Ich bin ein Freund all derer, die dich fi
und aller, die deine Befehle befo
Von deiner Giite, Herr, ist die ullt. *
Lehre mich deine Gesetze!
Du hast deinem Knecht G@rwi_esen, *
o Herr, nach deine
Lehre mich 0
i

s’und rechtes Urteil! *

Ich vertraug % e

Lehre mich deine Gesetze!
Stolze verbreiten iiber mich Ligen, *
ich aber halte mich von ganzem Herzen an deine Befehle.
Abgestumpft und satt ist ihr Herz, *
ich aber ergdtze mich an deiner Weisung.
Dass ich gedemiitigt wurde, war fiir mich gut; *
denn so lernte ich deine Gesetze.
Die Weisung deines Mundes ist mir lieb, *
mehr als grofe Mengen von Gold und Silber. —
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73 Deine Hinde haben mich gemacht und geformt. * (367)
Gib mir Einsicht, damit ich deine Gebote lerne.
74 Wer dich fiirchtet, wird mich sehen und sich freuen; *

denn ich warte auf dein Wort.
75 Herr, ich weil}, dass deine Entscheide gerecht sind; *
du hast mich gebeugt, weil du treu fiir mich sorgst.
76 Troste mich in deiner Huld, *
wie du es deinem Knecht verheillen hast.
77" Dein Erbarmen komme iiber mich, damit ich lebe; * @

denn deine Weisung macht mich froh. &
78 Schande iiber die Stolzen, die mich zu Unrecht be en! *
Ich aber sinne nach iiber deine Befehle.

79 Mir sollen sich alle zuwenden, die dich fiirch
und die deine Vorschriften kennen.

80 Mein Herz richte sich ganz nach de@@sg zen;
ala *

dann werde ich nicht zuschande
81 Nach deiner Hilfe sehnt sich meir
ich warte auf dein Wort.
82 Meine Augen sehnen s@:ch deiner VerheiBung, *
sie fragen: Wa ich trosten?

83 Ich bin wie ein v‘ voller Risse, *
doch deine Gesetze ha ich nicht vergessen.
84 Wie viele ch bleiben deinem Knecht? *

du meine Verfolger richten?
elen

85  Stolze st ir Fallen, *
sie handeln nicht nach deiner Weisung.
86 Zuverlissig sind all deine Gebote. *
Zu Unrecht verfolgt man mich. Komm mir zu Hilfe!
87 Fast hatte man mich von der Erde ausgetilgt; *
dennoch halte ich fest an deinen Befehlen.
88 In deiner grofen Huld lass mich leben *
und ich will beachten, was dein Mund mir gebietet. —
89 Herr, dein Wort bleibt auf ewig, *
es steht fest wie der Himmel. >
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90

91

92

93

94

95

96

97

98

99

100

101

102

103

104

105

106

Deine Treue wihrt von Geschlecht zu Geschlecht; *
du hast die Erde gegriindet, sie bleibt bestehen.
Nach deiner Ordnung bestehen sie bis heute *
und dir ist alles dienstbar.
Wire nicht dein Gesetz meine Freude, *
ich wire zugrunde gegangen in meinem Elend.
Nie will ich deine Befehle vergessen; *
denn durch sie schenkst du mir Leben.

Ich bin dein, errette mich! * @

Ich frage nach deinen Befehlen.

Frevler lauern mir auf, um mich zu vernichten; * @

doch mein Sinn achtet auf das, was du gebietest. @
Ich sah, dass alles Vollkommene Grenzen

doch dein Gebot kennt keine Schrank
Wie lieb ist mir deine Weisung; *

ich sinne iiber sie nach den ganzer %)
Dein Gebot macht mich weis meine Feinde; *
denn immer ist es mir nahw

Ich wurde kluger als all Lehrer; *

denn iiber deine Vors

inne ich nach.

Mehr Einsic als die Alten; *

denn ich b ine Befehle.
Von jedey g halte ich meinen FuB zurick; *
denn ic Wort befolgen.

¢ nicht ab von deinen Entscheiden, *
du hast mich ja selbst unterwiesen.
Wie kostlich ist fiir meinen Gaumen deine Verheiflung, *
siilBer als Honig fiir meinen Mund.
Aus deinen Befehlen gewinne ich Einsicht, *
darum hasse ich alle Pfade der Liige. —
Dein Wort ist meinem Fuf eine Leuchte, *
ein Licht fiir meine Pfade.
Ich tat einen Schwur und ich will ihn halten: *
Ich will deinen gerechten Entscheidungen folgen.
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107 Herr, ganz tief bin ich gebeugt. * (367)
Durch dein Wort belebe mich!
108 Herr, nimm mein Lobopfer gnidig an *
und lehre mich deine Entscheide!
109 Mein Leben ist stindig in Gefahr, *
doch ich vergesse nie deine Weisung.

110 Frevler legen mir Schlingen, *
aber ich irre nicht ab von deinen Befehlen.
111 Deine Vorschriften sind auf ewig mein Erbteil, * @

denn sie sind die Freude meines Herzens.
112 Mein Herz ist bereit, dein Gesetz zu erfiillen * @
bis ans Ende und ewig. —

113 Zwiespéltige Menschen sind mir von Grund a Y
doch dein Gesetz ist mir lieb.

14 Du bist mein Schutz und mein Sc@@

prhasst, *

ich warte auf dein Wort.
115 Weicht zuriick von mir, ihr Bose
Ich will die Gebote meines Got@ hefolgen.
116 Stiitze mich, damit ic wie du es verheilen hast. *
Lass mich in mgi ng nicht scheitern!
117 Gib mir Halt, da % ich Rettung; *
immer will ich auf deine Gesetze schauen.
118 Alle, die Q deinen Gesetzen entfernen, verwirfst du; *
nrien und Trachten ist Liige.
119 Alle Frevle Land sind fiir dich wie Schlacken, *
darum liebe ich, was du gebietest.
120 Aus Ehrfurcht vor dir erschauert mein Leib, *
vor deinen Urteilen empfinde ich heilige Scheu. —
121 Ich tue, was recht und gerecht ist. *
Gib mich meinen Bedriickern nicht preis!
122 Verbiirg dich fiir das Wohl deines Knechtes, *
damit die Stolzen mich nicht unterdriicken.
123 Meine Augen sehnen sich nach deiner Hilfe, *
nach deiner gerechten Verheillung. >
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124

125

126

127

128

129

130

131

132

133

134

135

136

137

138

139

140

Handle an deinem Knecht nach deiner Huld *
und lehre mich deine Gesetze!
Ich bin dein Knecht. Gib mir Einsicht, *
damit ich verstehe, was du gebietest.
Herr, es ist Zeit zu handeln; *
man hat dein Gesetz gebrochen.
Darum liebe ich deine Gebote *
mehr als Rotgold und WeilRgold.
Darum lebe ich genau nach deinen Befehlen; *
ich hasse alle Pfade der Liige. — @
Deine Vorschriften sind der Bewunderung wert; * @
darum bewahrt sie mein Herz.
Die Erkldarung deiner Worte bringt Erleuchtu
den Unerfahrenen schenkt sie Einsic
Weit 6ffne ich meinen Mund und lechz }@
denn nach ihnen hab ich Verlangen. @
Wende dich mir zu, sei mir g
wie es denen gebiihrt, die d Namen lieben.
Festige meine Schritte, w1 S Verhelllen hast. *
Lass kein Unrecht | 51 errschen'

Erlose mich : ewalt der Menschen; *
dann will i > Befehle halten

einen Geboten; *

Tranenbache stromen aus meinen Augen, *
weil man dein Gesetz nicht befolgt. —
Herr, du bist gerecht *
und deine Entscheide sind richtig.
Du hast deine Vorschriften erlassen in Gerechtigkeit *
und in groRer Treue.
Der Eifer fiir dich verzehrt mich, *
denn meine Gegner vergessen deine Worte.
Deine Worte sind rein und lauter; *
dein Knecht hat sie lieb.
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141 Ich bin gering und verachtet, * (367)
doch ich vergesse nie deine Befehle.
142 Deine Gerechtigkeit bleibt ewig Gerechtigkeit, *
deine Weisung ist Wahrheit.
143 Mich trafen Not und Bedringnis, *
doch deine Gebote machen mich froh.

144 Deine Vorschriften sind auf ewig gerecht. *
Gib mir Einsicht, damit ich lebe. —
145 Erhore mich, Herr, ich rufe von ganzem Herzen; * @

deine Gesetze will ich halten.
146 Ich rufe zu dir; errette mich, * @
dann will ich deinen Vorschriften folgen. @
147 Schon beim Morgengrauen komme ich und fl
ich warte auf dein Wort.
148 Meine Augen eilen den Nachtwach S;
denn ich sinne nach iiber deine
149 Hore auf meine Stimme in deiner\Hu
belebe mich, Herr, durch deine
150 Mir néhern sich tiicki erfolger; *
sie haben sich ge' er Weisung entfernt.

und alle deine Ge ind Wahrheit.
152 Aus deinef schriften weil} ich seit langem, *
r ewig bestimmt hast. —
153 Sieh mein-Elend an und rette mich; *
denn ich habe deine Weisung nicht vergessen.
154 Verschaff mir Recht und erlése mich; *
nach deiner Weisung erhalte mein Leben!
155 Fern bleibt den Frevlern das Heil; *
denn sie fragen nicht nach deinen Gesetzen.
156 Herr, groB ist dein Erbarmen; *
durch deine Entscheide belebe mich!
157 Viele verfolgen und quélen mich, *
doch von deinen Vorschriften weiche ich nicht ab. >
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158

159

160

161

162

163

164

165

166

167

168

169

170

171

172

173

174

Wenn ich Abtriinnige sehe, empfinde ich Abscheu, *
weil sie dein Wort nicht befolgen.
Sieh an, wie sehr ich deine Vorschriften liebe; *
Herr, in deiner Huld belebe mich!
Das Wesen deines Wortes ist Wahrheit, *
deine gerechten Urteile haben alle auf ewig Bestand. —
Fiirsten verfolgen mich ohne Grund, *
doch mein Herz fiirchtet nur dein Wort.
Ich freue mich iiber deine Verheiung *
wie einer, der reiche Beute gemacht hat. @
Ich hasse die Liige, sie ist mir ein Gréuel, * @
doch deine Weisung habe ich lieb. @
Siebenmal am Tag singe ich dein Lob *
wegen deiner gerechten Entscheide.
Alle, die deine Weisung lieben, empfan in Fille; *
es trifft sie kein Unheil.
Herr, ich hoffe auf deine Hilf
und befolge deine Gebote.
Meine Seele beachtet, was@ebi_etest, *
und liebt es von Herz

Ich folge dei riften und Befehlen; *

Reil mich heraus getreu deiner Verheil3ung!
Meine Lippen sollen iiberstromen von Lobpreis; *
denn du lehrst mich deine Gesetze.

Meine Zunge soll deine Verheillung besingen; *

denn deine Gebote sind alle gerecht.
Deine Hand sei bereit, mir zu helfen; *
denn ich habe mir deine Befehle erwihlt.

Ich sehne mich, Herr, nach deiner Hilfe *

und deine Weisung macht mich froh.
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175 Lass meine Seele leben, damit sie dich preisen kann. *
Deine Entscheidungen mégen mir helfen.
176 Ich bin verirrt wie ein verlorenes Schaf. /
Suche deinen Knecht! *
Denn deine Gebote habe ich nicht vergessen.

PSALM 368

Kv:

[

BN

Mei-ne Au - gen schau-en

Ps 121 (120)

1 Ich hebe meine Augen auf
Woher kommt mir Hilfe?
2 Meine Hilfe kom

der Himmel fid % gemacht hat. —
i

3 Erlisst deinen, t wanken; *

5 Der Herr ist dein Hiiter, der Herr gibt dir Schatten; *
er steht dir zur Seite.
6 Bei Tag wird dir die Sonne nicht schaden *
noch der Mond in der Nacht. —
7 Der Herr behiite dich vor allem Bésen, *
er behiite dein Leben.
8 Der Herr behiite dich, wenn du fortgehst und wiederkommst, *
von nun an bis in Ewigkeit.
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369 PSALM
Ay J
Kv: Lot——] i i . ! i
V: r\g a al i =I P i
Freut euch: wir sind Got - tes
4 , . .
i T — il il f I T .
e = —
Volk, er - wahlt durch sei - ne Gna e.
y : NE
P
e —— o e m@fgu_n_,

Ps 122 (121)

1

Ich freute mich, als man mir sagte: *

»Zum Haus des Herrn wollen wi !
Schon stehen wir in deinen& n, Jerusalem: /
Jerusalem, du starke

dicht gebaut und fest-gefigt.
Dorthin ziehen di¢’5tamme hinauf, die Stimme des Herrn, /
wie es Israel ge
den Namen Zu preisen.

Den en Throne bereit fiir das Gericht, *

die ¢ des Hauses David. —

Erbittet fiir Jerusalem Frieden! *
Wer dich liebt, sei in dir geborgen.
Friede wohne in deinen Mauern, *
in deinen Hausern Geborgenbheit.
Wegen meiner Briider und Freunde *
will ich sagen: In dir sei Friede.
Wegen des Hauses des Herrn, unseres Gaottes,
will ich dir Gliick erflehen.
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PSALM 370

Kv:

N>

> O
Mei-ne Au - gen schau-en al-le-zeit zum  Herrn.

!
!

5

N
®

T O
Ps 123 (122) @
1 Ich erhebe meine Augen zu dir, *

der du hoch im Himmel thronst. —
2 Wie die Augen der Knechte auf die Hand’i errn,
wie die Augen der Magd auf die Ha errin,
so schauen unsre Augen auf den He @ern Gott, *
bis er uns gnédig ist. —
Sei uns gnadig, Herr, sei unsgnadig! *

© 2009 Standige Kommission fir die Herausgabe der gemeinsamen liturgischen Blicher
im deutschen Sprachgebiet (weitere Informationen unter www.staeko.net)



Weitere Texte fiir die Begrédbnisfeier 320

371 PSALM
Ay #3 .
Y 7T I I | )
Kv: r%nv # ‘;L =i - ) [ m— J =
Der Herr hat Gro - Bes an uns ge - tan.
bt / —
= e — H—fw :u: =

Ps 126 (125)

T Als der Herr das Los der Gefangenschaft Zion w
da waren wir alle wie Traumende.
2 Da war unser Mund voll Lachen
und unsere Zunge voll Jubel. @
Da sagte man unter den andern Vé k@
»,Der Herr hat an ihnen Grolles g
3 Ja, GroRes hat der Herr an b etan. *

4 s '{; ick, *
eder fiillst im Stidland.
5
6
Samen zur Aussaat
Sie kommen wieder mit Jubel *
und bringen ihre Garben ein.
372 PSALM

Kv: Ich rufe zu dir, o Herr.
Oder:

Kv: Meine Seele hofft auf den Herrn.
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Oder: (372)
Ruhig, mit sehr persénlichem Ausdruck _ _
_ A PR c > S T T o=
U . . o7
y ST ] P— T f 7] P— f . -
Kv: 4 7 K— P f ®
g Fr—
De pro-fun - dis cla-ma - vi ad te,
P SN PN LT
D 0 Z - P 4
B 7 P ——
/ i i i P e f
i —— :
- @<
—— @
— A ’/:\ll \ N 1y ~\\. )
7 AT N —) ol D | S
B NN e 1 j e L
% e — {
A\ ’t s
J_r P — =\
— Do-mi - ne. @
= 2= ==
: > B
o i VA ]
7 5 Y "4 I L1 S
vV 4 e 3 <
- % %52 \
Oder: o

,_
»
e
g
q
Y
Q|
Q1
| R
f

ANy
w: H@ ) -
7 ]
@1 Do-mi-ni in ae-ter-num
)’ | N N

O | AL
TN AL
(el

>
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!
!

P
 }

Ps 130 (129)

' Aus der Tiefe rufe ich, Herr, zu dir: *
2 Herr, hore meine Stimme!
Wende dein Ohr mir zu, *
achte auf mein lautes Flehen!
3 Wiirdest du, Herr, unsere Siinden beachten, * @

Herr, wer konnte bestehen? @
4 Doch bei dir ist Vergebung, * @
damit man in Ehrfurcht dir dient. —
> Ich hoffe auf den Herrn, es hofft meine Se%@

ich warte voll Vertrauen auf sein Wort.

7 soll Israel harren auf den
Denn beim Herrn i

sl

von all se':::
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PSALM 373
) -
KIA: {es
Q) O
Herr, er - he-be dich; hilf  uns und mach uns frei.
/ /| —> / —>
| be
A
Ps 132 (131) @
T () O Herr, denk an David, * @
denk an all seine Miihen,
2 wie er dem Herrn geschworen, *
dem starken Gott Jakobs gelobt hat: @
3, Nicht will ich mein Zelt betretem @
noch mich zur Ruhe betten,
4 nicht Schlaf den Augen dnaie ¥
noch Schlummer den @L
5 bis ich eine Stitte f n Herrn, *
eine Wohnung fi r en Gott Jakobs.” —
6 Wir horten r Lade in Efrata, *
fand ilde von J aar.
7 Lasst ul@e en zu seiner Wohnung *
und nied en vor dem Schemel seiner Fiille!
8 Erheb dich, Herr, komm an den Ort deiner Ruhe, *
du und deine machtvolle Lade!
9  Deine Priester sollen sich bekleiden mit Gerechtigkeit *
und deine Frommen sollen jubeln.
10 Weil David dein Knecht ist, *
weise deinen Gesalbten nicht ab! —
11 Der Herr hat ngMaschworen, *
einen Eid, den er niemals brechen wird:
~Einen Spross aus deinem Geschlecht *
will ich setzen auf deinen Thron. >
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2 'Wenn deine Sohne meinen Bund bewahren, *
mein Zeugnis, das ich sie lehre,
dann sollen auch ihre Sohne *
auf deinem Thron sitzen fiir immer.“ —
3 Denn der Herr hat den Zion erwihlt, *
ihn zu seinem Wohnsitz erkoren:

14 »Das ist fiir immer der Ort meiner Ruhe; *
hier will ich wohnen, ich hab ihn erkoren.
15 Zions Nahrung will ich reichlich segnen, *
mit Brot seine Armen sattigen. @
16 Seine Priester will ich bekleiden mit Heil, *

seine Frommen sollen jauchzen und jubeln.
17 Dort lasse ich Davids Macht erstarken *
und stelle fiir meinen Gesalbten ein Licht
18 Ich bedecke seine Feinde mit Schan %
doch auf ihm erglanzt seine

374 PSALM &
As f J f\@
Y &, T0 N \ | |
Kv: r’(‘n t—=& I \il\< GJI I I I i I I
P - R e P
@dich an, Herr Gott, er - ho-re mich.
ﬁu.# @ / /| —
1L . P P
VI — - o s o —— p—
/ — * —

Ps 134 (133)

1 Wohlan, nun preiset den Herrn, *
all ihr Knechte des Herrn,
die ihr steht im Haus des Herrn, *
zu nichtlicher Stunde.
2 Erhebt eure Hinde zum Heiligtum *
und preiset den Herrn!
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3 Es segne dich der Herr vom Zion her, *
der Herr, der Himmel und Erde gemacht hat.

PSALM
A s
)7 AR . ATl
Kv: o = » o -

e e 3 ~ ) )

Du  um-schlieft mich von al - len S(ei>- ten
N

L. ATl
P o 0 \I/
[ _—— o )
und legst dei - ne Hand auf mich. @
¥ # ! @ I =
F. ATl [

L
i Fo—— =
VIl — O ol H% 0l °
® S 1) e o

Ps 139 (138)

1 Herr, du hast mich erforsc di kennst mich. /
2 (Ob ich sitze oder stehe t von mir. ©

Von fern erkenns ing Gedanken.
3 Ob ich gehe o , es ist dir bekannt; *
du bist vertra it all meinen Wegen.
4 Noch li Wort nicht auf der Zunge — *
du, Herr, t es bereits.
5 Du umschliet mich von allen Seiten *

und legst deine Hand auf mich. —
6  Zu wunderbar ist fiir mich dieses Wissen, *
zu hoch, ich kann es nicht begreifen.
7 Wohin kénnte ich fliechen vor deinem Geist, *
wohin mich vor deinem Angesicht fliichten?
8  Steige ich hinauf in den Himmel, so bist du dort; *
bette ich mich in der Unterwelt, bist du zugegen.
9 Nehme ich die Fliigel des Morgenrots *
und lasse mich nieder am duRersten Meer,
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10

20

21

22

23

24

auch dort wird deine Hand mich ergreifen *
und deine Rechte mich fassen.
Wiirde ich sagen: , Finsternis soll mich bedecken, /
statt Licht soll Nacht mich umgeben®, *
auch die Finsternis wire fiir dich nicht finster,
die Nacht wiirde leuchten wie der Tag, *
die Finsternis wire wie Licht. —
Denn du hast mein Inneres geschaffen, *
mich gewoben im Schol} meiner Mutter.
Ich danke dir, dass du mich so wunderbar gestaltet ha @
Ich weil}: Staunenswert sind deine Werke.
Als ich geformt wurde im Dunkeln, / @
kunstvoll gewirkt in den Tiefen der Erde,
waren meine Glieder dir nicht verbor
Deine Augen sahen, wie ich entstand, * %
in deinem Buch war schon alles ve z@t;
meine Tage waren schon gebildet,
als noch keiner von ihnen ar.
Wie schwierig sind fiir m@ Gott, deine Gedanken, *
wie gewaltig ist i_hé«;
Wollte ich sie'za e$ waren mehr als der Sand. *

Kéame ich bisz de, wire ich noch immer bei dir.
Wolltest du; t ch den Frevler toten! *
Ihr blutg - enschen, lasst ab von mir!
Sie redenuiber dich voll Tiicke *
und missbrauchen deinen Namen.
Soll ich die nicht hassen, Herr, die dich hassen, *
die nicht verabscheuen, die sich gegen dich erheben?
Ich hasse sie mit glithendem Hass; *
auch mir sind sie zu Feinden geworden. —
Erforsche mich, Gott, und erkenne mein Herz, *
priife mich, und erkenne mein Denken!
Sieh her, ob ich auf dem Weg bin, der dich kréinkt, *
und leite mich auf dem althewihrten Weg!
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PSALM 376
o) J , , /
)7 A | | | | | | T
Kv: (eaP—F 2, e e — ! i
SV | v a |
oJ ' o
Du fithrst mich hin - aus ins Wei - te,
7 . T f T . T
D S J . — . F - Z

du machst mei - ne Fins - ter - nis ll.

S+

Vi »

Ps 142 (141)*

2 Mit lauter Stimme schreie ich z

and ist da, der mich beachtet.
Mir ist jede Zuflucht genommen, *
niemand fragt nach meinem Leben. —
6  Herr, ich schreie zu dir, /
ich sage: Meine Zuflucht bist du, *
mein Anteil im Land der Lebenden.
7 Vernimm doch mein Flehen; *
denn ich bin arm und elend.
Meinen Verfolgern entreifl mich; *
sie sind viel starker als ich. >
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8 Fithre mich heraus aus dem Kerker, *
damit ich deinen Namen preise.
Die Gerechten scharen sich um mich, *
weil du mir Gutes tust.

Cantica

377 Zuallen Cantica ist der folgende Kehrvers geeignet: @@

o} J | |
’l‘l L 2 I I [ )
Kv: {ay?—5 (" E— I L‘
E - wi-ge Freu - en-ke ih - nen
~| N ]
L ¥ 1 / T
v P.N i\ \3 =

Herr, die zi dir ge - ru - fen,
%
=
dass @‘m To - de nicht ver - gehn,
(7~

P
|

r—
L S
in dei - ner Kraft einst auf - er - stehn,
ra—
P&
= O
wenn du die Welt voll - en - dest.
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Benedictus (Lobgesang des Zacharias)
Kehrvers
/ / —> /! —>
I pe
/ — * —
Lk 1,68-79
68 Gepriesen sei der Herr, der Gott Israels! *
Denn er hat sein Volk besucht und ihm Erlésung gesch f@
69 er hat uns einen starken Retter erweckt *
im Hause seines Knechtes David. @
70 So hat er verheiflen von alters her *
durch den Mund seiner heiligen Prophete
n Er hat uns errettet vor unsern Fein
und aus der Hand aller, die uns hasse
72 er hat das Erbarmen mit den Vite ns vollendet /
und an seinen heiligen Bund ge
73 Abraham geschworen hat;
74 ir, aus Feindeshand befreit, /
75 Heiligkeit und Gerechtigkeit *
all unsre Tage.
76 rophet des Hochsten heillen; /
Herrn vorangehn *
77 Du wirst sein Volk mit der Erfahrung des Heils beschenken *
in der Vergebung der Siinden.
78 Durch die barmherzige Liebe unseres Gottes
wird uns besuchen das aufstrahlende Licht aus der Héhe,
79 um allen zu leuchten, die in Finsternis sitzen und
im Schatten des Todes, *
und unsere Schritte zu lenken auf den Weg des Friedens.
Ehre sei dem Vater und dem Sohn *
und dem Heiligen Geist.
Wie im Anfang, so auch jetzt und alle Zeit *
und in Ewigkeit. Amen.
Kehrvers
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Magnificat (Lobgesang Marias)

Kehrvers

Lk 1,46-55

46 Meine Seele preist die Grofle des Herrn, *

47 und mein Geist jubelt iiber Gott, meinen Retter. @

48 Denn auf die Niedrigkeit seiner Magd hat er gescha

Siehe, von nun an preisen mich selig alle Gesc 'l

49 Denn der Michtige hat Groles an mir getan, *
und sein Name ist heilig.

50 Er erbarmt sich von Geschlecht zu G
iiber alle, die ihn fiirchten.
51 Er vollbringt mit seinem Arm m aten: *
er zerstreut, die im Herzen voll H ut sind;

52 er stiirzt die Machtlge *

und erhoht die Nie

53 Die Hungernden
und lasst die Rei

>4 Er nimmt

on

er mit seinen Gaben *
ausgehn.
es Knechtes Israel an *
ein Erbarmen,
55  daseru atern verheillen hat, *
Abraham und seinen Nachkommen auf ewig.

Ehre sei dem Vater und dem Sohn *
und dem Heiligen Geist.
Wie im Anfang, so auch jetzt und alle Zeit *
und in Ewigkeit. Amen.

Kehrvers
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Nunc dimittis (Lobgesang des Simeon) 380
Kehrvers
/ /= / —>
| be
/ — * —
Lk 2,29-32

29 Nun lasst du, Herr, deinen Knecht, *

wie du gesagt hast, in Frieden scheiden. @
30 Denn meine Augen haben das Heil gesehen, *
31 das du vor allen Volkern bereitet hast,
32 ein Licht, das die Heiden erleuchtet, * @

und Herrlichkeit fiir dein Volk Israel.

Ehre sei dem Vater und dem Sohn.” @
und dem Heiligen Geist.

Wie im Anfang, so auch jetzt und 5 Zeit
und in Ewigkeit. Amen.

@®

*
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5. APOSTOLISCHES GLAUBENSBEKENNTNIS

Ich glaube an Gott,

den Vater, den Allméchtigen,

den Schopfer des Himmels und der Erde,
und an Jesus Christus,

seinen eingeborenen Sohn, unsern Herrn,

empfangen durch den Heiligen Geist, @
geboren von der Jungfrau Maria,
gelitten unter Pontius Pilatus, @

hinabgestiegen in das Reich des Todes,

am dritten Tage auferstanden von de ,
aufgefahren in den Himmel;

er sitzt zur Rechten Gottes, %
des allmichtigen Vaters; O

von dort wird er kommen

415 | si“a'

gekreuzigt, gestorben und begraben, @

zu richten die Lebe
Ich glaube an den

a

qd B

die heilige ka ische Kirche,
Gemeinsc r eiligen,
Vergebung der-Siinden,

Auferstehung der Toten
und das ewige Leben. Amen.
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Anhang 1

Begleitung,
wenn ein kirchliches Begriabnis nicht

N
<
%@
@&
§®
@®

Der Leiter dieser Feier kann neben dem Priester auch der Diakon sein.

* Anhang 1 wurde fiir das Erzbistum Vaduz nicht approbiert und nicht
rekognosziert.
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Wenn ein Verstorbener zu Lebzeiten nicht der katholischen Kirche ange-
horte, aus der Kirche ausgetreten ist oder auf andere Weise deutlich
gemacht hat, dass er keine kirchliche Bestattung wiinscht, so ist der
Wille des Verstorbenen zu respektieren und ein kirchliches Begridbnis
nicht moglich.

Wenn es dennoch aus pastoralen Griinden geboten erscheint, die
Angehorigen bei der Bestattung des Verstorbenen zu begleiten, ist alles
zu vermeiden, was nach den Ortsgewohnheiten Kennzeichen einer
kirchlichen Bestattungsfeier ist. Priester und Diakon tragen keine litur-

o
&

@&
O
Q>
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In der Trauerhalle

Kirchengesang

Worte zur Einfiihrung

Der Zelebrant kann mit folgenden oder dhnlichen Worten einf
Verehrte Angehorige von Herrn (Frau) N.! @

Heute miissen Sie Abschied nehmen von

rau) N. (Threm
anen (ihren) Leichnam
elt sind, begleiten Sie
dabei. So konnen wir Ihnen i merzvollen Stunde des
Abschieds unsere Anteilnahme zeigén. Mit Ihnen stehen wir vor
dem Geheimnis des Leben @; Sterbens.

[Herr (Frau) N. war nicht\} A’I lied der katholischen Kirche./Herr
(Frau) N. hatte si & \s

(Frau) N. wiinsc
respektier
Unser Gla r sagt uns, dass jeder Mensch von Gott geschatfen
und geliebt ist. In diesem Glauben diirfen wir zusammen mit Thnen
den Verstorbenen (die Verstorbene) dem Erbarmen Gottes empfeh-
len und um Trost fiir die Trauernden beten.

1 kirchliches Begrébnis. - Dies miissen wir
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Gebet

Im Folgenden kann ein Psalm (z.B. Ps 121 > 368, 130 > 372, 142 > 376) oder ein
Gebet vom Zelebranten oder einem anderen Mitglied der Trauergemeinschaft
gesprochen werden.

Gott, Schopfer der Welt,
aus Liebe hast du Herrn (Frau) N. das Leben geschenkt.
In Liebe lasst du uns nun Abschied nehmen von ihm (ihr).

Starke unsere Hoffnung, @
dass du die Zukunft aller Menschen bist.

Sei du der Trost aller Trauernden @
durch Jesus Christus, unseren Herrn. @

A: Amen. %@

Oder: @

Gott und Vater unseres Herrn Jesus Christus,
du hast deinen Sohn in di égesandt,

um alle Menschen zu

Schau voll Erbar uns,

die wir jetzt vo Frau) N. Abschied nehmen.
Schenke uy 3 it allen,

die uns im n nahe standen,

Gemeinschaft in deinem Reich

durch Jesus Christus, unseren Herrn.

A: Amen.
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Schriftlesung

Nun kann eine Schriftlesung (siehe Kapitel VIII/3, S. 199-282 > 278-352) vorgetragen 4*
werden. Sie wird von einem Mitglied der Trauergemeinschaft oder, wenn dies nicht
moglich ist, vom Zelebranten vorgelesen.

Ansprache
Stilles Gedenken

Kirchengesang

Beisetzung @X
Gebet des

Abschluss

Zum Abschluss kann der Zelebrant sich den Trauernden zuwenden und folgende 6*
Segensformel sprechen.

Z: Der Herr segne und behiite uns.
Der Herr lasse sein Angesicht iiber uns leuchten und sei uns gnidig.

Der Herr wende uns sein Antlitz zu und schenke uns seinen Frieden.
A: Amen.
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Anhang 2

Liturgische Feiern
nach Grol3schadensereignissen
und Katastrophen

D
&
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o @@&
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Der Leiter dieser Feier kann neben dem Priester auch der Diakon sein.
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Liturgische Feiern nach GroRschadensereignissen und Katastrophen 342

DIE LITURGISCHE FEIER
DES TOTENGEDENKENS

Die Aufgabe einer liturgischen Feier

Die liturgische Feier nach Grof3schadensereignissen und Katastrophenfillen dient in erster
Linie dem ehrenden Gedéichtnis der Toten. Daher muss dieses Anliegen stets im Vorder-
grund sein. Eine solche Feier fiihrt Eltern, Partner und Kinder, Familienmitglieder und gute
Freunde mit den Anteilnehmenden zusammen und gibt Halt. Im Raum der@ undinder

noch nicht beantwortbar sind. Es ist darauf zu achten, das
liche Verurteilungen stattfinden. Die Klirung von Sc

Eine verstindliche und umsichtige, die Wiirde all »46 (i i
nichtvon der Wirklichkeit abgehoben ist, hilft de ‘ rhden, das Geschehene anzuneh-

men und betroffene Personen in ihrer jewei i$ ation zu sehen.

Bei liturgischen Feiern in unmittelbarer zeitlicher Nihe zum Ereignis ist darauf zu achten,
dass mit groflem Einfiihlungsverm Bgen.von der ,Auferstehung der Toten“ gesprochen
wird, wihrend die Trauernden zuiédch ’ rsprachlos und ohnmichtigihren ,Karsamstag
erleben. &

Zustidndigl inbindung

In einem ersten t sind die Zustdndigkeiten und Ansprechpartner zu klaren. Bei vielen

Katastrophenfillen ergibt sich die Notwendigkeit konfessionsiibergreifender (6kumeni-
scher) Feiern. Die in der Notfallseelsorge Titigen konnen fiir die Vorbereitung und Gestal-
tung der Feier wertvolle Hilfestellung geben. Die Einbindung von Verantwortlichen aus
Gesellschaft und Politik kann mitunter notwendig und dienlich sein.

Dennoch dirfen die zu beachtenden Grenzen nicht tiberschritten werden: Die Kirche steht
auf der Seite der Trauernden, der Opfer und der Betroffenen und nimmt sie gegebenenfalls
vor 6ffentlicher Inszenierung und Missbrauch in Schutz. Erfahrungen zeigen, dass es wich-
tig ist, religiose und politische Anliegen nicht miteinander zu vermischen. Auch sollen sol-
che Feiern nicht der Ort fiir konfessionelle Auseinandersetzungen werden.
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Die Gestaltung der Feier

Die folgenden Uberlegungen verstehen sich als Hilfestellung fiir die Gestaltung einer litur-
gischen Feier. Die unterschiedliche Situation und der jeweilige kulturell-soziale Rahmen
sind zu beachten.

a)

b)

9]

d)

e)

f)

g)
h)

)

k)

Eine genaue Absprache soll kldren, wer die Verantwortung fiir die Gestaltung der Feier

tragt und wer in die Vorbereitung einbezogen wird, damit moéglichst alle Betroffenen

vertreten sind. Auch ist zu kldren, wer (gegebenenfalls auch von den Angehérigen und

Helfenden) welche Aufgaben (ibernimmt.

Die Zusammenarbeit mit anderen Konfessionen soll auf die AnIiegeetroffenen

abgestimmt werden.

Die Vorsteher (oftmals Bischofe, ansonsten Priester und /od &Q)e) sollen mog-
@y' ssen sich bewusst

r der Vorsteherdienst

lichst gut bei ihrer Vorbereitungsaufgabe unterstiitzt werd
sein, dass es sich hier um eine Sondersituation handelt
diakonische Nihe in schwieriger Zeit vermittelt.
Der Ort der Feier wird festgelegt. Den Umstinde
eine groflere Kirche in der Umgebung, di
der Ndhe des Ungliicksortes gewdhlt.
Die Medien sind rechtzeitig tiber Ort, Inha d Ablauf der Feier zu informieren. Wird
eine mediale Ubertragung gewiip osollen die Umstinde mit den Vertretern der
Betroffenen geklart werden, wo Trauernden ein besonderer Schutz zusteht.
Besonders wenn viele I‘@n betroffen sind, ist zu bedenken, wer personlich einge-

Es kann hil ein Leitmotiv fiir die Feier auszuwdhlen, das eine gezielte
Zusamme van Schriftlesungen, Gebeten, Liedern und gegebenenfalls ande-
ren Texten e
Bei den Fiirbitten und anderen individuell zu gestaltenden Elementen (z.B. Begriilung
bzw. Worte der Einfiihrung, Worte des Gedenkens) sollen auch persénliche und situa-
tionsbezogene Formulierungen ihren Platz finden.

Je nach den Umstinden sind die verschiedenen Sprachen der Beteiligten bei der Feier
angemessen zu beriicksichtigen.

Die verschiedenen liturgischen Dienste sind auch in einer solchen Feier zu berticksich-
tigen.

Die musikalische Gestaltung ist auf die Situation und die gesamte gottesdienstliche
Feier abzustimmen. Musikalische Elemente, die nicht fir den Gottesdienst geschaffen
wurden, kébnnen nurverwendet werden, wenn sie derinneren Ordnung des Gottesdien-
stes entsprechen.

laden werden muss. x
Die liturgischen T orgfiltig ausgewdhlt werden.
Al i
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m) Besonders ist auf gentigend Raum fiir Stille und Sprachlosigkeit, fiir Trauer und Klage
zu achten.

n) Eine schlichte, geordnete Abfolge fordert den Mitvollzug der Feier.

0) Symbole und rituelle Handlungen kénnen als wichtige Elemente in die Liturgie einbe-
zogen werden:
— Lichtritus (mit der Osterkerze),
— Tauferinnerungsritus mit Weihwasser,
— Weihrauchritus,
— Kerzen fir die einzelnen Verstorbenen aufstellen und anziinden (gegebenenfalls

auch fiir jene Verstorbenen, die schuldig geworden sind),

— Bilder der Verstorbenen aufstellen, @

— die Namen der Verstorbenen vorlesen (bei Zustimmung d6rigen; Namen
genau erfragen),

— das Verlesen der Namen mit einem Glockenschlag begle

Ahnliches gilt etwa fiir das Wasser nach Ertri on Menschen.

@@
O
Q>
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LITURGISCHE FEIER
NACH GROSSSCHADENSEREIGNISSEN
UND KATASTROPHEN

Jedes Grol3schadensereignis und jeder Katastrophenfall verlangt nach einer indivi-
duellen Feiergestalt, die die konkreten Umstidnde beriicksichtigt. Das folgende
Strukturmodell soll eine Hilfe bei der Gestaltung einer solchen Feier sein.

Er6ffnung
Die Feier kann mit Kirchengesang beginnen. @@
Begriilung %®

Der Zelebrant und alle anderen, die einen liturgiichen Dienst ausiiben, ziehen
gemeinsam ein. Der Zelebrant eroffnet die it dem Kreuzzeichen und dem

liturgischen Grul3.

Einfihrung @

Der Zelebrant begriifdt die.¥ elten. Wenn es angebracht erscheint, kdnnen
bestimmte Personen namg h genannt werden. Der Zelebrant erinnert an das
Ereignis, aus dessen ése Feier stattfindet und hat dabei besonders die Opfer

und Geschédi@ n.

Kyrie-Rufe Klagepsalm

Es folgen Kyrie-Rufe oder ein Klagepsalm (z.B. Ps 13 [12], Ps 44 [43] 1> 358, Ps 102
[101] > 361, siehe Kapitel VIII/4, S. 283-331).

Gebet

Wortgottesdienst

Der Wortgottesdienst kann wie in der Messe gefeiert werden. Es kann jedoch auch
nur eine Schriftlesung gewihlt werden (siehe Kapitel VIII/3, S. 199-282 > 278-352),
aufdie immer eine Ansprache folgen soll.
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Gedichtnis der Toten

Ritus des Gedenkens

Es folgt das Gedenken der Verstorbenen. Dabei kénnen Symbole bzw. eine symboli-
sche Handlung in die Liturgie einbezogen werden. Die Gestaltungsmittel miissen der
besonderen Situation angemessen sein, die Wiirde der Verstorbenen unterstreichen
und diirfen keine Gefiihle verletzen. Hier kénnen auch einige persénliche und anlass-
bezogene Momente ihren Ort haben. Auch soll gentigend Raum fiir Stille und Sprach-
losigkeit gegeben sein.

Opfer mit einbezogen werden.

Gesang

Furbitte und-Gebet

&

Firbitten @

In Bitten oder Fiirbitte i sammlung vor Gott und betet besonders fir die
Toten und alle von den& Betroffenen und in weiteren Anliegen, die sich aus

der Situation ergeba@
Gebet des@
Es folgt das Vaterunser mit der Doxologie.

Gesang

Ein Kirchengesang schliel3t den Gebetsteil ab.

Abschluss

AbschlielRendes Gebet

Der Zelebrant spricht ein abschliefendes Gebet.

Entlassung
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Die Feier der gemeinsamen Verabschiedung
oder Bestattung von tot geborenen Kindern
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Der Leiter dieser Feier kann neben dem Priester auch der Diakon sein.
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Es ist angemessen, dass die tot geborenen Kinder und Fehlgeburten
einer bestimmten Zeit auch dann mit einer Feier beigesetzt werden,
wenn fir die einzelnen Kinder keine Begribnisfeier gewiinscht wird.
Eine solche Feier kann in der Kirche, der Friedhofskapelle, der Aufbah-
rungshalle, in einem Verabschiedungsraum oder gegebenenfalls auf
einem Gréberfeld stattfinden.

Nach alter Tradition sollen die Verstorbenen begraben werden, wobei
der Sarg wihrend der Feier anwesend ist. Ist dies nicht méglich, so sol-
len die Verstorbenen eingedschert und die Urne beigesetzt werden,
wobei auch in diesem Fall die Urne bei der Feier anwesend ist. Nur wenn
dies nicht méglich ist, kann eine Verabschiedung auch @Anwesen-

heit der Leiber stattfinden.
Bei der Feier sind die konkreten Umstidnde, vo ie Zusammen-
) - i

egepersonal), zu
¢h Struktur orientie-
eR zu lassen (vgl. c. 1183

ren, wenn die Eltern vorhatten, ihre Kinde

§ 2 CIC). @

@&
O
Q>
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Er6ffnung

Die Feier kann mit Kirchengesang beginnen. 26*

BegriiBung

Der Zelebrant ertffnet die Feier mit dem Kreuzzeichen und mit dem liturgischen 27*
GruRB.

Z: Im Namen des Vaters und des Sohnes und des Heil@Geistes.
: Amen.

A
Z: Der Vater des Erbarmens und der Gott aller
A

Der Zelebrant fiihrt in die Feier mit folgepden 28*
Das Leben ist ein Geschenk, un

men, wie lange es wahrt. Dieg’wird uns bewusst, wenn wir uns
von Kindern verabschiede issen, die in so kurzer Zeit zur Voll-
endung ihres Lebens gela sind.

stinde eingegangen werden, etwa auf die Zahl oder
3 inder und Fehlgeburten, aber auch auf die Weise, in der
vt oder beigesetzt werden.)

(Hier kann auf die ko
Herkunft der tot gebofe

Wir denke as Leben, das in diesen Kindern aufgeleuchtet ist.
Wir denken an den Schmerz der Miitter und Viter, an ihre Sorgen
und Angste und an die Hoffnungen, die nicht in Erfiillung gingen.
Wir denken an alle, die sich mit den Eltern in den vergangenen
Wochen und Monaten gesorgt und mit ihnen gebangt haben. Wir
stehen vor dem Geheimnis des Todes und wollen uns in diesem
Moment Gott als den Schopfer und Vollender des Lebens anver-
trauen.

K
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Die Eréffnung kann mit einem Psalm und einem Gebet schliel3en.
Psalm
Hat J . .
Y AT | | | | | | |
Kv: @ +—=% I ‘i al J J_dl_d r"’ gl al-
D) o 1
Mei-ne See - le dirs-tet nach dir, mein Gott.
4t / @/ —
ATl AV
I # —o} e
—._. M (1)) : H_H

Psalm 42 (41)

(i
2 Wie der Hirsch lechzt nach frischemW@@

so lechzt meine Seele, Gott, nach dir.

3 Meine Seele diirstet nach Got
nach dem lebendigen Gott. &

Wann darf ich kommen *
und Gottes Antlitz sch

4 Tranen war

(;@

Ps 42 (41) > 356

denn man s ir den ganzen Tag: ,,Wo ist nun dein Gott?“
5 Das Herz @ er, wenn ich daran denke: /

wie ich Gottes zog in festlicher Schar, *
mit Jube ank in feiernder Menge.
6 Meine Seele, warum bist du betriibt *

und bist so unruhig in mir?
Harre auf Gott; denn ich werde ihm noch danken, *
meinem Gott und Retter, auf den ich schaue. (Kv)

7 Betriibt ist meine Seele in mir, darum denke ich an dich *

im Jordanland, am Hermon, am Mizar-Berg.
8  Flut ruft der Flut zu beim Tosen deiner Wasser, *
all deine Wellen und Wogen gehen iiber mich hin.
° Bei Tag schenke der Herr seine Huld; *

ich singe ihm nachts und flehe zum Gott meines Lebens. (Kv)
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10 Ich sage zu Gott, meinem Fels: *
»~Warum hast du mich vergessen?
Warum muss ich trauernd umhergehn, *
von meinem Feind bedrangt?”
11 Wie ein Stechen in meinen Gliedern *
ist fiir mich der Hohn der Bedrénger;
denn sie rufen mir stindig zu: *
»Wo ist nun dein Gott?“
12 Meine Seele, warum bist du betriibt * @

und bist so unruhig in mir?
Harre auf Gott; denn ich werde ihm noch dgnker@
meinem Gott und Retter, auf den ich schaue. (I

Ehre sei dem Vater und dem Schn *
und dem Heiligen Geist.

Wie im Anfang, so auch jetzt und@%)

und in Ewigkeit. Amen.

Kehrvers &
Oration O@ 31*
Z: Lasset uns b@

Erhore, o Gott, unser Gebet,

denn du hast diesen Kindern das Leben geschenkt
und sie vor ihrer Geburt wieder zu dir genommen;
wir bitten dich: Troste die Eltern in ihrem Schmerz
und richte sie auf in der Hoffnung auf deine Giite.
Durch Christus, unseren Herrn.

A: Amen.

© 2009 Standige Kommission flr die Herausgabe der gemeinsamen liturgischen Bicher
im deutschen Sprachgebiet (weitere Informationen unter www.staeko.net)



32*

Verabschiedung oder Bestattung von tot geborenen Kindern 352

Barmherziger Gott,

in dessen Vorsehung Leben und Tod ein Geheimnis bleiben,
obwohl wir im Glauben wissen, dass du alle Menschen liebst;
wir bitten dich: Troste die Eltern in ihrem Schmerz

und richte sie auf in der Hoffnung auf deine Giite.

Durch Christus, unseren Herrn.

A: Amen. @
Weitere Psalmen und Gebete zur Auswahl siehe Kapitel VII1/4 @28 > 353-376
und Kapitel VIII/2, S. 173-198.

Sy

def in folgender Weise gefeiert werden:

Wortgottes

Der Wortgottesdienst kann wie in der Mesy

Schriftlesung o @&
N
A @

Jes 49,14-164
Ich habe dich eingezeichnet in meine Hdnde.

Lesung
aus dem Buch Jesaja.

14 Zion sagt: Der Herr hat mich verlassen,
Gott hat mich vergessen.

15 Kann denn eine Frau ihr Kindlein vergessen,
eine Mutter ihren leiblichen Sohn?
Und selbst wenn sie ihn vergessen wiirde:
ich vergesse dich nicht.
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Wortgottesdienst

16a

Klgl
Gut

17
18
19

20

21
22

23

24

25

26

Weitere Schriftlesungen zur Auswahl siehe Kapitel VII1/3,S. 199-282 > 278-352 oder

Sieh her:
Ich habe dich eingezeichnet in meine Hinde
- Spruch des Herrn.

3,17-26
ist es, schweigend zu harren auf die Hilfe des Herrn.

Lesung @
aus dem Buch der Klagelieder. @

Herr, du hast mich aus dem Frieden hin ollen;
ich habe vergessen, was Gliick ist.

Ich sprach: Dahin ist mein Glanz @
und mein Vertrauen auf der .
An meine Not und Unrast de

ist Wermut und Gift. —
Immer denkt meine ran
und ist betriibt if

Das will ich

erzen nehmen,
harren:

errn ist nicht erschopft,
sein Erbarmen ist nicht zu Ende.

Neu ist es an jedem Morgen;

groR ist deine Treue.

Mein Anteil ist der Herr, sagt meine Seele,
darum harre ich auf ihn.

Gut ist der Herr zu dem, der auf ihn hofft,
zur Seele, die ihn sucht.

Gut ist es, schweigend zu harren
auf die Hilfe des Herrn.

Mess-Lektionar Bd. VII.

(32%)
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Homilie
Die Homilie erschliefl3t die Schriftlesung und die liturgischen Texte und soll dabei

einfithlsam auf die spezifischen Umstidnde der konkreten Feier eingehen.

Gegebenenfalls folgt auf die Homilie ein Kirchengesang.

Verabschiedung @
Kyrie-Rufe @
Z: Voll Vertrauen rufen wir zu Christu5@®

V: Herr Jesus Christus, Q
du bist Mensch geworden und auer und Schmerz erlitten.
Herr, erbarme dich (unser). O

A: Herr, erbarme dich (u

(oder: Kyrie eleison.)
(oder: Kyrie eleison.)

u Trost verheilRen.

V: Allen, die trauersy
i nser). (oder: Christe eleison.)

Christus, erbarme

A: Christus ich (unser). (oder: Christe eleison.)
V: Du bist n Toten auferstanden und offnest das Tor zum
Leben.

Herr, erbarme dich (unser). (oder: Kyrie eleison.)
A: Herr, erbarme dich (unser). (oder: Kyrie eleison.)

Statt der Kyrie-Rufe kann auch ein Kirchenlied gesungen werden, das Ausdruck des
Vertrauens und der Hoffnung ist.
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Abschied

Der Zelebrant wendet sich der versammelten Gemeinschaft zu und spricht mit fol- 36*
genden oder dhnlichen Worten:

Wenn die Leiber begraben werden oder eine Urne beigesetzt wird:

Z: Wir nehmen Abschied von diesen Kindern,
die nicht das Licht der Welt erblickt haben.
Uns trostet die Hoffnung,

dass ihr Leib verwandelt und mit Unvergéanglichkei
Christus leuchte ihnen als ewiges Licht.

Die Liebe aber, die ihnen gegolten hat, ;@

moge in Gott vollendet werden.

Wenn die Leiber verbrannt werden: @

Der Zelebrant wendet sich dem Sarg (den Sdrgen, der Urne) bzw. dem Grab zu. Es 37*
wird das folgende Schriftwort ¥ oder die Antiphon ,,Zum Paradies mégen Engel dich
geleiten“ B oder ein anderes kurzes Schriftwort bzw. ein anderer geeigneter Liedruf
vorgetragen.
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67 I
Schriftwort
Ich hauche euch meinen Geist ein, dann werdet ihr lebendig und
ich bringe euch wieder in euer Land. Dann werdet ihr erkennen,

dass ich der Herr bin. Ich habe gesprochen und ich fiihre es aus -
Spruch des Herrn. (£z37,14)

B NS

[a W)
7 )
[4

V

— > ._._‘ :klk\ |

J )

Zum Pa - ra- dies mé-gen En - ge - lei - ten,
“ }
£ |

<

o
die hei - li - gen Mar - gb@ dich be - grii - Ren

#
#

_._._lllé«/-/?o_,_ic.

L
und dich fﬁh-re@b hei - li - ge Stadt Je - ru - sa-lem.

W af |
D e — o ol .
I tan e e
Die 6-re der En - gel mé - gen dich emp-fan-gen,
4 .
o T
- o [\ A— ® ® o - po— =
und durch Chris - tus, der fiir dich ge - stor - ben,
i
= o @ @ r ) - -
soll e - wi - ges Le - ben dich er - freu - en.

Werden Zwischentexte (z.B. Ps 121-123 siehe Kapitel VIII/4, S. 317-319 > 368-370)
gesprochen, kann der erste Teil als Kehrvers verwandt werden.
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Bei einer Erdbestattung des Sarges (der Sirge) bzw. der Urne spricht der Zelebrant:

Wir iibergeben das, was sterblich war, der Erde,
und empfehlen diese Kinder in die Hand des himmlischen Vaters.

Gegebenenfalls wird der Sarg (die Sirge, die Urne) jetzt in das Grab eingesenkt.

Der Zelebrant kann den Sarg (die Sirge, die Urne) bzw. das Grab mit Weihwasser
besprengen.

Der Zelebrant kann den Sarg (die Sirge, die Urne) bzw. das Gr;Z Fen.
@_ die Sirge, die Urne)

Z: Staub seid ihr und zum Staub kehrt i uriick.
Der Herr aber wird euch aufer

Bei einer Erdbestattung kann der Zelebrant Erde auf d
werfen:

Der Zelebrant macht das Kreuzzei@fer den Sarg (die Sirge, die Urne) bzw. das
Grab:

Z: ImKreuz unser esus Christus ist Auferstehung und Heil.

Der Herr schen@ seinen Frieden.

©

Gesang

38*

39*

40*

41*

42*

Wenn moglich, folgt ein Auferstehungs- oder Glaubenslied, das Benedictus oder 43*

Magnificat oder das Glaubensbekenntnis (siehe Kapitel VIII/4f., S.328-330,332
> 377-379, 381).

Gegebenenfalls kénnen nun die Anwesenden zum Sarg (zu den Sirgen, zur Urne)
bzw. zum Grab hinzutreten und mit einem ortsiiblichen Zeichen Abschied nehmen.
Wihrenddessen kénnen die Glocken lduten.

Bei einer Kremation ist es sinnvoll, dass anschlieRend der Sarg (die Sirge) dem
Blickfeld der versammelten Gemeinschaft entzogen wird (werden).
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Gebet fiir Verstorbene und Lebende

Fiirbitten

Z: In dieser Stunde des Abschieds

nehmen wir Zuflucht zum Gebet und rufen zu Gott:

V: Nimm dich dieser verstorbenen Kinder in Barmherzigkeit an.
A: Wir bitten dich, erhore uns.

V: Troste die Eltern (die Geschwister und Verwa@@

in ihrem Schmerz

und gib ihnen Zuversicht aus dem Glauben @

A: Wir bitten dich, erhoére uns.

V: Stirke die Arzte, die Hebammen, schwestern und

Pfleger in ihrem Dienst.

A: Wir bitten dich, erhoére uns. ?

V: Gib (uns) allen die Kraft, einander beizustehen.
A: Wir bitten dich, erho

Weitere Fiirbitten zur& ielve Kapitel VIII/2, S. 191-197 > 275

Gebet des®

Z: Wir heillen Kinder Gottes und sind es,
darum diirfen wir beten, wie Jesus uns zu beten gelehrt hat:

A: Vater unser im Himmel,

geheiligt werde dein Name.

Dein Reich komme.

Dein Wille geschehe, wie im Himmel so auf Erden.
Unser tigliches Brot gib uns heute.

Und vergib uns unsere Schuld,

wie auch wir vergeben unsern Schuldigern.
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Und fiihre uns nicht in Versuchung,

sondern erlose uns von dem Bosen.

Denn dein ist das Reich und die Kraft und die Herrlichkeit
in Ewigkeit. Amen.

Schlusssegen

Z: Die Gnade seines Segens schenke euch der Gott aller@stes,

der uns aus Liebe erschaffen ﬂ
NS
a erstehung

und uns in Christus die Hoffnung auf die selig

geschenkt hat.

A: Amen.

Z: Den Lebenden gewéhre er die V ér Siinden,
die Verstorbenen fiihre er in sein-Li d seinen Frieden.
A: Amen.

Z: Der Lebenden und der T exgﬁ

erbarme sich Christus, rs Sohn,

der wahrhaft aus erstanden ist.

A: Amen. %

Z: Das gews der dreieinige Gott,

der Vater Sohn + und der Heilige Geist.

A: Amen.

Mariengrul}

An dieser Stelle kann ein Mariengrul® folgen, z.B. das ,Gegriil3et seist du, Maria“
(siehe Kapitel VII1/2, S. 190 I> 274 @) oder ein anderes Mariengebet oder ein Marienlied.
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